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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise auf. Geben Sie das

Produkt an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Si-

cherheitshinweisen weiter.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem Strom-

netz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem

trockenen Tuch.

7. Sorgen Sie fiir eine zirkulierende Beliiftung. Das Produkt ent-
wickelt Warme, die liber das Gehause abgefiihrt wird. Stellen
Sie das Produkt nach den Anweisungen in der Bedienungs-
anleitung auf.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Radiatoren, Ofen, direktes Sonnenlicht oder anderen Ge-
réten auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschlie8lich an Stromquellen,
die den Angaben in der Bedienungsanleitung und den Anga-
ben auf der Unterseite des Produkts entsprechen. Schlieften
Sie das Produkt stets an eine Steckdose mit Schutzleiter an.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel
treten kann und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere
nicht am Netzstecker, an der Steckdose und an dem Punkt,
an dem es aus dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie ausschliellich die von Sonova Consumer
Hearing mitgelieferten oder empfohlenen Zusatzgerate/Zu-
behérteile/Ersatzteile.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Regalen,
Racks oder Tischen, die das Gewicht des Produkts sicher
aufnehmen kénnen (siehe Bedienungsanleitung).

13. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz, wenn Gewitter auf-
treten oder das Produkt Uber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Service-
personal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchge-
flhrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise bescha-
digt wurde, wenn beispielsweise das Netzkabel beschadigt
wurde, Flussigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt
sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es
nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen wurde.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch
Tropfwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Ge-
gensténde wie Blumenvasen auf das Produkt. Es besteht die
Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

16. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um das Pro-
dukt vom Stromnetz zu trennen.

17.  Achten Sie darauf, dass der Netzstecker des Netzkabels im-
mer in ordnungsgemaRem Zustand und leicht zuganglich ist.

18. Verwenden Sie das Produkt ausschlie8lich bis 2000 m iiber
Meeresspiegel-Niveau (NN).
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Gefahrenhinweis auf der Unterseite des Produkts

Der nebenstehende Hinweis ist auf der Unterseite des Produkts
angebracht.

CAUTION/AVIS//)N ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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Die Symbole haben folgende Bedeutung:

Lesen und befolgen Sie die in der Bedienungsanlei-
tung enthaltenen Sicherheits- und Betriebsanwei-

sungen.
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Innerhalb des Produkts treten geféhrliche Spannungs-
werte auf, die ein Stromschlagrisiko darstellen.

CAUTION/AVIS//JNi0n
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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Offnen Sie das Produkt niemals. Es

besteht die Gefahr eines Strom-

schlags, wenn Sie stromfiihrende

Teile beriihren. Im Inneren des Pro-

dukts befinden sich keine Komponenten, die Sie reparieren kdn-

nen. Uberlassen Sie Reparaturen einem autorisierten Sonova

Consumer Hearing-Partner.

> Schiitzen Sie Ihr Gehor vor hoher Lautstérke. &
Horen Sie mit Ihrem Kopfhérer nicht Gber einen
langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke, um Gehérschaden
zu vermeiden. Kopfhorer der Marke Sennheiser klingen auch
bei niedriger und mittlerer Lautstarke sehr gut.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubeharteile von
Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr.

> Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung be-

sondere Aufmerksamkeit erfordert (z.B. bei handwerklichen
Tatigkeiten).

Gesundheitsschéden und Unfélle vermeiden

Produktschéaden und Stérungen vermeiden

> Lassen Sie das Produkt vor Inbetriebnahme mindestens 2
Stunden stehen, nachdem Sie es von einer kiihleren in eine
warmere Umgebung transportiert haben.

/Haftung
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Dieser Verstéarker fiir dynamische Kopfhérer wurde zur Wiedergabe
von Musik von analogen und digitalen High End-Geréten wie Ab-
spielgerate fiir SACD, DVD-A, Blu-ray oder CD oder lhren Mac oder
PC zur Wiedergabe von HiRes-Musikdateien entwickelt.

Das Produkt darf ausschlieBlich im privaten, hduslichen Bereich
verwendet werden, es ist nicht fiir eine gewerbliche Nutzung vor-
gesehen.

Als nicht bestimmungsgeméfe Verwendung gilt, wenn Sie dieses
Produkt anders benutzen, als in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Sonova Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schaden an
USB-Geréaten, die nicht mit den USB-Spezifikationen im Einklang
sind.

Sonova Consumer Hearing GmbH tibernimmt keine Haftung bei
Missbrauch oder nicht bestimmungsgemafer Verwendung des
Produkts sowie der Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vor-
schriften zu beachten.

Hinweise zu Treiber- und Firmware-Aktualisierungen

Wir empfehlen, dass Ihr Kopfhérer-Verstarker immer tiber die aktu-
ellste DAC-Firmware (Digital-Analog-Wandler) und das von lhnen
verwendete Betriebssystem (MacOS, Windows) liber den aktuells-
ten Treiber verfiigt.

DAC-Firmware- und Treiber-Aktualisierungen stehen lhnen kosten-
frei zur Verfligung und Sie kénnen sie liber das Internet unter www.
sennheiser-hearing.com/download oder lhren Sonova Consumer
Hearing-Partner beziehen.

Herstellererklarungen
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH Ubernimmt fiir dieses Pro-
dukt eine Garantie von 24 Monaten. Die aktuell geltenden Ga-
rantiebedingungen konnen Sie Uber das Internet unter www.
sennheiser-hearing.com/warranty oder lhren Sonova Consumer

Hearing-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

EU-Konformitatserklarung
« EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
« ErP-Richtlinie (2009/125/EG)

SENNHEISER

LV Drosibas noradijumi

LT Saugos nurodymai

CS Bezpecnostni prirucka

SK Bezpecénostné pokyny

HU Biztonségi utasitasok

RO Instructiuni de siguranta
BG VHcTpykuwnm 3a 6e3onacHoCT
SL Varnostna navodila

HR Sigurnosne napomene

« Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung in englischer
Sprache ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.
sennheiser-hearing.com/download.
VY
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« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem
Produkt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung
weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebens-
dauer getrennt entsorgt werden miissen. Fir die Verpackung be-
achten Sie die Abfalltrennung in Ihrem Land. Nicht sachgerechte

Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann Ihre Gesundheit und
die Umwelt schadigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten,
Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu,
die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und negative
Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern,
z.B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten ent-
halten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene
Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu
vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kénnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren
(zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsan-
leitung des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen
Batterien/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken bein-
halten wie Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen.
Reduzieren Sie die Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit
wie moglich, indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder
wiederaufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen iiber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammel-
stellen oder bei Ihrem Sonova Consumer Hearing-Partner. Elektro-
oder Elektronikgerédte kdnnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen
Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der 6ffentlichen Gesundheit.

Marken und Lizenzen

ASIO ist eine registrierte Handelsmarke der Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

Andere in den Benutzerdokumenten erwahnte Produkt- und Fir-

mennamen kdnnen Marken oder eingetragene Marken ihrer jewei-
ligen Inhaber sein.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions.

2. Keep these safety instructions. Always include these safety

instructions when passing the product on to others.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use the product near water.

Only clean the product when it is not connected to the power

supply system. Clean only with a dry cloth.

7. Ensure circulating ventilation. The product generates heat
which is dissipated through the housing. Install in accordan-
ce with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other products that produce heat and do
not expose to direct sunlight.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or groun-
ding-type plug. A polarized plug has two blades with one wi-
der than the other. A grounding type plug has two blades and
a third grounding prong. The wide blade or the third prong
are provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.
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10. Protect the power supply cord from being walked on or pin-
ched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where it exits from the product.

11.  Use only attachments/accessories/spare parts supplied or
recommended by Sonova Consumer Hearing.

12. Use only with shelves, racks, or tables that can safely sup-
port the weight of the product (see instruction manual).

13. Unplug the product during lightning storms or when unused
for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the product has been damaged in any way,
such as power supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the product, when the
product has been exposed to rain or moisture, does not ope-
rate normally, or has been dropped.

15. WARNING: To reduce the risk of fire and electric shock, do
not expose the product to dripping or splashing and ensure
that no objects filled with liquids, such as vases, are placed
on the product.

16. To completely disconnect this product from the AC mains,
disconnect the power supply cord plug from the AC recep-
tacle.

17. The plug of the power supply cord shall remain readily ac-
cessible.

18. Use the product only at altitudes up to 6562 ft/2000 m above
mean sea level.

Hazard warnings on the bottom of the product

The label shown on the left is attached to the bottom of the product.

CAUTION/AVIS//)N ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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The symbols on this label have the following meaning:

Read and follow the safety and operating instructions
contained in this instruction manual.

Presence of uninsulated dangerous voltage within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitu-

de to constitute a risk of fire or electric shock.

CAUTION/AVIS/7JNi0x
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR BT

Never open the product. There is a
risk of electric shock when touching
live parts. There are no user ser-
viceable parts inside the product.
Refer repairs to an authorized Sonova Consumer Hearing partner.
Preventing damage to health and accidents
> Protect your hearing from high volume levels.
Permanent hearing damage may occur when
headphones are used at high volume levels for long periods
of time. Sennheiser headphones sound exceptionally good at
low and medium volume levels.
> Keep the product, accessories and packaging parts out of
reach of children and pets to prevent accidents. Swallowing
and choking hazard.
> Do not use the product in an environment that requires your
special attention (e.g. when performing skilled jobs).
Preventing damage to the product and malfunctions
> If the product was moved from a cold environment to a warm

one, allow the product to stand for at least 2 hours before
putting it into operation.

Intended use/Liability

This amplifier for dynamic headphones has been designed for mu-
sic reproduction from analog and digital high-end devices such
as SACD, DVD-A, Blu-ray or CD players or for the reproduction of
high-resolution music files from your Mac or PC.

This product is intended for private domestic use only. It is not in-
tended for commercial use.

It is considered improper use when this product is used for any ap-
plication not named in this instruction manual.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB
devices that are not consistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for da-
mage arising from misuse or improper use of the product and its
attachments/accessories.

Before putting the product into operation, please observe the res-
pective country-specific regulations.

Notes on driver and firmware updates

We recommend using the latest DAC (digital-to-analog converter)
firmware for your headphone amplifier and the latest driver for your
operating system (MacOS, Windows).

DAC firmware and driver updates can be downloaded free of charge
from the Internet at www.sennheiser-hearing.com/download or can
be obtained from your Sonova Consumer Hearing partner.

Manufacturer Declarations
Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on
this product. For the current warranty conditions, please visit our
website at www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your
Sonova Consumer Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer He-
aring website: www.sennheiser-hearing.com/warranty.

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that can-
not be excluded under Australian and New Zealand Consumer law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or dama-
ge. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. This warranty is in addition to other rights
or remedies under law. Nothing in this warranty excludes, limits or

modifies any remedy available to the consumer which is granted
by law.

To make a claim under this contract, raise a case via the Sono-
va Consumer Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/
service-support.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by:
Sonova Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith,
Level 14, Tower A, 821 Pacific Highway, Chatswood New South Wa-
les 2067, Australia.

In li with the foll

« Low Voltage Directive (2014/35/EU)

» RoHS Directive (2011/65/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available in English

language at the following Internet address: www.sennheiser-hearing.
com/download.

UK declaration of conformity U K

. EMC Regulations (2016) cA

« The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Infor-
mation (Amendment) (EU Exit) Regulations (2019)

« Electrical Equipment (Safety)Regulations (2016)

« RoHS Regulations (2012)

Notes on disposal E L/?-\
- EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

) —
« UK: WEEE Regulations (2013)
The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the
battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the packaging
indicates that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the end
of their operational lifetime. For packaging disposal, observe the
legal regulations on waste segregation applicable in your country.
Improper disposal of packaging materials can harm your health and
the environment.

ing requirements

EU declaration of conformity
« EMC Directive (2014/30/EU)
« ErP Directive (2009/125/EC)

The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packa-
gings is used to promote the reuse and recycling and to prevent
negative effects on your health and the environment, e.g. caused
by potentially hazardous substances contained in these products.
Recycle electrical and electronic equipment and batteries/rechar-
geable batteries at the end of their operational lifetime in order to
make contained recyclable materials usable and to avoid littering
the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without dama-
ging them, you are obliged to dispose of them separately (for the
safe removal of batteries/rechargeable batteries, see the instruc-
tion manual of the product). Handle lithium-containing batteries/
rechargeable batteries with special care, as they pose particular
risks, such as the risk of fire and/or the risk of ingestion in the case
of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much
as possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.
Further information on the recycling of these products can be ob-
tained from your municipal administration, from the municipal col-
lection points, or from your Sonova Consumer Hearing partner. You
can also return electrical or electronic equipment to distributors
who have a take-back obligation. Herewith you make an important
contribution to the protection of the environment and public health.

Trademarks and licenses

ASIO is a registered trademark of Steinberg Media Technologies
GmbH.

Other product and company names mentioned in the user docu-
mentation may be the trademarks or registered trademarks of their
respective holders.
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FR Francais

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité.

2. Conservez ces consignes de sécurité. Joignez toujours ces

consignes de sécurité au produit si vous remettez ce dernier

a d’autres utilisateurs.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

N’utilisez pas le produit & proximité d’eau.

Nettoyez le produit uniquement lorsqu’il n’est pas raccordé au

secteur. Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon sec.

7. Veillez a une ventilation circulante. Le produit dégage de la
chaleur qui est dissipée par le boitier. Installez le produit con-
formément aux instructions de la notice d’emploi.

8. Ninstallez pas le produit a proximité de sources de chaleur,
telles que des radiateurs, fours ou autres appareils générant
de la chaleur et ne I'exposez pas & la lumiére solaire directe.

9. Nutilisez le produit qu’avec le type de source de courant in-
diqué dans la notice d’emploi et aux indications figurant sur
le dessous du produit. Branchez toujours le produit dans une
prise de courant munie d’un conducteur de protection.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le céble sec-
teur ni I'écraser, notamment au niveau de la fiche secteur, de
la prise et au point de sortie du produit.

11. N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/
pieces de rechange fournis ou recommandés par Sonova
Consumer Hearing.

12. N'utilisez le produit qu’en conjonction avec des étageéres,
racks ou tables capables de supporter de maniére stable le
poids du produit (voir la notice d’emploi).

13. Débranchez le produit en cas d’orage ou lorsque vous ne
comptez pas l'utiliser pendant une période prolongée.

14. Confiez tous les remises en état a un personnel qualifié. Les
remises en état doivent étre effectuées lorsque le produit a été
endommaggé, par exemple en cas d'endommagement du céble
secteur, de la pénétration de liquides ou d’'objets dans le pro-
duit, d’'une exposition du produit a la pluie ou a I'humidité, de
fonctionnement incorrect ou de chute du produit.

15. AVERTISSEMENT : N’exposez pas le produit aux projections
ou aux gouttes d’eau. Ne posez aucun objet contenant de
I'eau (p. ex. un vase) sur le produit. Il existe un risque d’incen-
die ou d’électrocution.

16. Retirez la fiche secteur de la prise de courant pour débran-
cher le produit du secteur.

17. Veillez a ce que la fiche du cable secteur soit toujours en par-
fait état et facilement accessible.

18. N'utilisez le produit que jusqu’a 2000 m au-dessus du niveau
de la mer.
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Indications de danger sur le dessous du produit
L'étiquette ci-contre est appliquée sur le dessous du produit.

CAUTION/AVIS//]N0h

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERNR BT

Les symboles ont la signification suivante:

Lisez et suivez les consignes de sécurité et d’utilisati-
on dans la notice d’emploi.

Présence a I'intérieur du produit d’une tension dange-
reuse, susceptible de causer une électrocution.

CAUTION/AVIS//N 2y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDTF

N’ouvrez jamais le produit. Risque
d’électrocution en cas de contact
avec les éléments conducteurs. Le
produit n’intégre aucun élément su-
sceptible d'étre réparé par I'utilisateur. Confiez les réparations a
un partenaire Sonova Consumer Hearing agrée.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

> Protégez votre ouie des volumes sonores élevés.
Evitez d’écouter a des volumes sonores élevés pen-
dant de longues périodes pour éviter des dommages auditifs
permanents. Les casques Sennheiser présentent aussi une
excellente qualité de transmission a volume réduit ou moyen.

> Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’emballage
hors de portée des enfants et des animaux domestiques afin
d’éviter des accidents. Risque d’ingestion et d’étouffement.

> N'utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une
concentration particuliére (par ex. lors d’activités manuelles).

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements
D> Sile produit a été transporté d’un environnement froid a un

environnement chaud, laissez-le s’acclimater pendant au
moins 2 heures avant de I'utiliser.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Cet amplificateur casque pour des casques dynamiques a été
congu pour la reproduction de musique depuis des appareils high-
end analogiques et numériques (par ex. lecteurs SACD, DVD-A,
Blu-ray ou CD) ou pour la reproduction de fichiers musicaux haute
résolution depuis votre Mac ou PC.

Ce produit est uniquement prévu pour un usage privé et domes-
tique. Il n'est pas prévu pour une utilisation commerciale.
Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation
du produit autre que celle décrite dans la présente notice.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en
cas de dommage aux appareils USB qui ne répondent pas aux spé-
cifications USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en
cas de dommage résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utili-
sation abusive du produit et de ses accessoires.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales
en vigueur dans votre pays.

Notes sur les mises a jour du pilote et du micrologiciel

Nous vous recommandons d’utiliser la version la plus récente du
micrologiciel CNA (convertisseur numérique-analogique) pour votre
amplificateur casque ainsi que la version la plus récente du pilote
pour votre systéeme d’exploitation (MacOS, Windows).

Des mises a jour gratuites du micrologiciel CNA et du pilote sont
téléchargeables sur notre site web www.sennheiser-hearing.com/
download ou disponibles auprés de votre partenaire Sonova Consu-
mer Hearing GmbH.

Déclarations du fabricant
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 24 mois sur
ce produit. Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez
visiter notre site web sur www.sennheiser-hearing.com/warranty
ou contacter votre partenaire Sonova Consumer Hearing.

« Directive Basse Tension (2014/35/UE)

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

en anglais a I'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.
com/download.

En conformité avec les exigences suivantes

Déclaration UE de conformité

« Directive CEM (2014/30/UE)
« Directive ErP (2009/125/CE)

Notes sur la gestion de fin de vie
- Directive DEEE (2012/19/UE)

Le symbole de la poubelle sur
roues barrée d'une croix surle (g &
produit, la pile/batterie (le cas s

échéant) et/ou I'emballage si-
gnifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre jetés
dans les ordures ménageéres, mais faire I'objet d’une collecte séparée.
Pour les déchets d’emballages, respectez la réglementation relative
au tri des déchets dans votre pays. L'élimination inappropriée des
matériaux d’emballage peut nuire a votre santé et a I'environnement.

ac plastique PE

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage
et de prévenir les effets négatifs sur votre santé et I’environnement
dus a des substances potentiellement dangereuses contenues dans
ces produits. Recyclez les équipements électriques et électroniques
et les piles/batteries en fin de vie afin d'utiliser les matériaux re-
cyclables qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Si les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites, vous
avez l'obligation de les jeter séparément (pour le retrait sir des
piles/batteries, voir la notice d'emploi du produit). Soyez particulié-
rement prudent avec les piles/batteries contenant du lithium, car
elles présentent des risques particuliers tels que le risque d’incendie
et/ou le risque d’ingestion en cas de piles boutons. Réduisez autant
que possible la production de déchets provenant des piles en utili-
sant des piles ayant une durée de vie plus longue ou des batteries.
Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces pro-
duits aupres de votre municipalité, aupres des points de collecte
communaux ou auprés de votre partenaire Sonova Consumer Hea-
ring. Vous pouvez également retourner les équipements électriques
et électroniques aux distributeurs qui sont tenus de les reprendre.
Vous contribuerez ainsi a la protection de I'environnement et de la
santé publique.

Marques et licences

ASIO est une marque déposée de Steinberg Media Technologies
GmbH.

Les noms de produits et de sociétés mentionnés dans les docu-
ments utilisateur peuvent étre des marques ou des marques dépo-
sées de leurs propriétaires.
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Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad.

2. Conserve estas instrucciones de seguridad. En caso de que

entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con

estas instrucciones de seguridad.

Observe todas las indicaciones de aviso.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la red

eléctrica. Utilice exclusivamente un pafio seco para limpiar

el producto.

7. Procure la circulacion del aire. El producto genera calor que
se disipa a través de la carcasa. Instale el producto en con-
formidad a las instrucciones de manejo.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de
calor, como radiadores, estufas, luz directa del sol y otros
aparatos que generen calor.

9. Utilice el producto Gnicamente con las fuentes eléctricas indi-
cadas en el manual de instrucciones y segun las indicaciones
en el lado inferior del producto. Enchufe siempre el producto
a una toma de corriente con conductor de puesta a tierra.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de cor-
riente y que éste no se vea aplastado, especialmente en la
clavija de corriente, en la toma de corriente y en el punto en
el que sale del producto.

11, Utilice unicamente los dispositivos adicionales/accesorios/
piezas de repuesto suministrados o recomendados por So-
nova Consumer Hearing.

12. Utilice el producto Unicamente con estanterias, racks o me-
sas que puedan soportar de forma segura el peso del produc-
to (véanse las instrucciones de manejo).

13. Desenchufe el producto de la red de corriente si se presentan
tormentas o si no lo va a utilizar durante un periodo prolon-
gado de tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo
por personal de servicio cualificado. Se deben realizar traba-
jos de reparacion cuando el producto se deteriore de algin
modo, por ejemplo, si el cable de corriente ha sufrido dete-
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rioros, si en el producto han entrado liquidos u objetos, si el
producto se ha visto expuesto a la lluvia o a la humedad, sino
funciona sin fallos o si ha sufrido una caida.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las
salpicaduras ni del goteo. No coloque recipientes llenos de
agua, como floreros, sobre el producto. Existe peligro de in-
cendio o de descarga eléctrica.

16. Para desenchufar el producto de la red de corriente, saque la
clavija de corriente de la toma de corriente.

17. Asegurese de que la clavija del cable de corriente esté siem-
pre en buen estado y facilmente accesible.

18. Utilice el producto s6lo hasta 2000 m sobre el nivel del mar
(NN).

Indicaciones de peligro en el lado inferior del producto

La indicacién adjunta se encuentra en el lado inferior del producto.
CAUTION/AVIS//N Ty
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE BT

Los simbolos tienen el siguiente significado:

Leay siga las instrucciones de seguridad y de servicio
reflejadas en las instrucciones de manejo.

Dentro del producto se presentan valores de tension
peligrosos que entrafian el riesgo de sufrir una des-
carga eléctrica.

CAUTION/AVIS//J\/E,\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

AREE BT

No abra el producto bajo ninguna
circunstancia. Existe peligro de sufr-
ir una descarga eléctrica si se tocan
las piezas conductoras de corriente.
En el interior del producto no se encuentra ninglin componente que
pueda ser reparado por usted. Encomiende las reparaciones a un
representante autorizado de Sonova Consumer Hearing.

Evitar dafios para la salud y accidentes

> No someta su oido a altos volimenes. Para evitar
dafios auditivos, no utilice los auriculares con un
volumen alto durante periodos prolongados de tiempo. Los
auriculares de la marca Sennheiser suenan muy bien también
a volumenes bajos y medios.

> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del
alcance de los nifios y de los animales domésticos para evitar
accidentes. Peligro de ingestion y de asfixia.

> No utilice el producto si su entorno requiere de una atencion
especial (p.ej., a la hora de realizar actividades de bricolaje).

Evitar dafios en el producto y averias

> Espere como minimo 2 horas antes de poner el producto en

funcionamiento cuando lo haya transportado de un lugar frio
a otro mas caliente.

Uso adecuado/responsabilidad

Este amplificador para auriculares dinamicos se ha desarrollado
para la reproduccion de musica de dispositivos analdgicos y digi-
tales de alta gama, asi como para reproductores de SACD, DVD-A,
Blu-ray o CD y para su MAC o PC para la reproduccion de archivos
de musica de HiRes.

El producto se debe utilizar Gnicamente en el ambito privado do-
méstico, no esta previsto su uso comercial.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma
distinta a como se describe en estas instrucciones de manejo.

Sonova Consumer Hearing GmbH no se hace responsable de los
dafios en aparatos USB que no concuerden con las especificacio-
nes del USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asume ninguna responsabili-
dad en caso de uso incorrecto o inadecuado del producto o de los
dispositivos adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

1es sobre act de controladores y de firmware

Recomendamos que sus auriculares con amplificador dispongan
siempre del firmware DAC (convertidor digital-analégico) mas ac-
tual y el sistema operativo que utilice (MacOS, Windows) tenga los
controladores mas actuales.

Las actualizaciones del firmware DAC y de los controlado-
res son gratuitas y las puede descargar de Internet en www.
sennheiser-hearing.com/download u obtenerlas de su proveedor
Sonova Consumer Hearing.

Declaraciones del fabricante
Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 24 meses
sobre este producto. Puede consultar las condiciones de garantia
actuales en la pagina de Internet www.sennheiser-hearing.com/
warranty u obtenerlas de su distribuidor Sonova Consumer Hearing.
« Directiva de baja tension (2014/35/UE)

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta dispo-
nible en inglés en la direccién de internet: www.sennheiser-hearing.
« Directiva WEEE (2012/19/UE)

com/download.
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El simbolo tachado del contenedor de basura sobre

ruedas en el producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o
el envase advierte de que estos productos no se deben desechar
con la basura doméstica al final de su vida Util, sino que deben des-
echarse por separado. Para los envases, observe la separacion de
desechos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales
de envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

Conformidad con las siguientes directivas

Declaracion de conformidad de la UE

« Directiva CEM (2014/30/UE)
« Directiva ErP (2009/125/CE)

Instrucciones para el desecho



La recoleccién por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-
tronicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve
para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negati-
vos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan
causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final
de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electréni-
cos y las baterias/pilas recargables para aprovechar los materiales
reciclables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacién de eliminarlas por separado (para la extraccion se-
gura de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones de
manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables que
contengan litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos especi-
ales como el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de botdn.
Reduzca la generacion de residuos de las baterias en la medida de
lo posible utilizando baterias de mayor duracion o pilas recargables.
Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en
la administracion de su municipio, en los puntos de recogida munici-
pales o de su proveedor Sonova Consumer Hearing. También puede
devolver los aparatos eléctricos o electrdnicos a los distribuidores
que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucién muy im-
portante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

Marcas y licencias

ASIO es una marca comercial registrada de Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

Otros nombres de productos y empresas citados en los documen-
tos del usuario pueden ser marcas o marcas registradas de sus ti-
tulares correspondientes.

PT Portugués

Instrucoes de seguranca importantes

1. Leia estas instrugdes de seguranca.

2. Guarde estas instrucdes de seguranca. Inclua estas instru-

cdes de seguranca sempre que entregar o produto a outros

utilizadores.

Tenha em atengao todas as indicagdes de aviso.

Siga todas as instrugdes.

N3o utilize este produto perto de agua.

Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da rede

elétrica. Limpe o produto apenas com um pano seco.

7. Garanta uma ventilag&o circulante. O produto gera calor que
se dissipa através da caixa. Posicione o produto em conformi-
dade com as indicagdes no manual de instrugdes.

8. Néo coloque o produto perto de fontes de calor, tais como
radiadores, fornos, luz solar direta ou outros aparelhos que
produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente em fontes de corrente que cor-
respondam as indicagdes que constam no manual de instru-
¢oes e na parte de baixo do produto. Ligue sempre o produto
a uma tomada com condutor de protecéo.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem
esmagar o cabo de alimentagéo, sobretudo junto a ficha, a
tomada e ao ponto em que sai do aparelho.

11. Utilize exclusivamente os dispositivos adicionais/acesso-
rios/pecas de substituicdo fornecidos ou recomendados
pela Sonova Consumer Hearing.

12. Utilize o produto exclusivamente em prateleiras, bastidores
ou mesas que suportem o peso do produto em seguranca
(ver manual de instrucdes).

13. Desligue o produto da rede elétrica em caso de trovoada ou
se ndo o utilizar durante um longo periodo de tempo.

14. Todos os trabalhos de reparacéo deverdo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de reparacgéo teréo de ser
realizados sempre que o produto tenha sido danificado de
alguma forma, por exemplo, sempre que o cabo de alimen-
tagado tenha sido danificado, que liquidos ou objetos tenham
penetrado no produto ou que este tenha sido exposto a chu-
va ou a humidade, que o seu funcionamento apresente ano-
malias ou que alguém o tenha deixado cair.

15. AVISO: N&o exponha o produto a salpicos nem a gotas de agua.
N&o coloque objetos com agua (por ex., vasos) sobre o produto.
Caso contrario, surgira o perigo de incéndio ou eletrocusséo.

16. Retire a ficha da tomada para desligar o produto da rede
elétrica.

17. Certifique-se de que a ficha do cabo de alimentacéo se en-
contra sempre em bom estado e facilmente acessivel.

18. Use o produto exclusivamente até 2000 m acima do nivel do
mar (NN).

Indicagéo de perigo na parte de baixo do produto
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Aindicacéo apresentada ao lado encontra-se na parte de baixo do produto.

CAUTION/AVIS//]N 10y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BFRHRE BT

Os simbolos tém o seguinte significado:

Leia e siga as informacdes de seguranca e de funcio-
namento apresentadas no manual de instrugdes.

No interior do produto existem valores de tenséo pe-
rigosos que representam um risco de choque elétrico.

CAUTION/AVIS /7N 1(x
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR EDITFT

Jamais abra o produto. Perigo de
choque elétrico ao tocar em pecas
condutoras de corrente. No interior
do produto n&o se encontram ne-
nhuns componentes que possam ser reparados pelo cliente. Soli-
cite a realizacdo de reparacdes a um distribuidor Sonova Consu-
mer Hearing autorizado.

Evitar ferimentos e acidentes @
> Proteja a sua audigdo de volumes de som muito

elevados. Néo utilize os auscultadores com volumes muito ele-
vados durante muito tempo, de modo a evitar danos na audigao.
Os auscultadores da marca Sennheiser também tém uma
excelente qualidade de som com um volume baixo e médio.

> Mantenha o produto, a embalagem e os acessoérios fora do
alcance das criancas e animais domésticos, a fim de evitar
acidentes. Perigo de ingest3o e asfixia.

> Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a sua parti-
cular atencéo (por ex., ao fazer qualquer tipo de trabalho manual).

Evitar danos no produto e interferéncias

> Aguarde pelo menos 2 horas antes de colocar o produto
em funcionamento depois de o ter transportado para um
ambiente mais quente.

Utilizagdo adequada/responsabilidade

Este amplificador para auscultadores dindmicos foi desenvolvido
para a reproducdo de musica de aparelhos analdgicos e digitais
de ponta, como leitores de SACD, DVD-A, Blu-ray ou CD, ou de fi-
cheiros de musica de alta resolucéo do seu MAC ou PC.

O produto s6 pode ser utilizado em éreas privadas e domésticas,
nao tendo sido concebido para fins comerciais.

Considera-se uma utilizagéo incorreta do produto qualquer tipo de
utilizagéo diferente do descrito neste manual de instrucdes.

A Sonova Consumer Hearing GmbH n&o responde por danos em
dispositivos USB que ndo estejam em conformidade com as espe-
cificagdes USB.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nZo assume qualquer respons-
abilidade por uma utilizagéo indevida ou inadequada do produto,
bem como dos seus dispositivos adicionais/acessérios.

Antes da colocagcdo em funcionamento, observar as prescricdes
especificas do pais.

sobre as at de controladores e firmware

Recomendamos que o seu amplificador para auscultadores possua
sempre o firmware mais atual do DAC (conversor digital-analégico)
e que o sistema operativo utilizado (MacOS, Windows) disponha
sempre dos controladores mais atuais.

As atualizacdes do firmware do DAC e dos controladores estdo di-
sponiveis gratuitamente e pode descarregé-las através da Internet
em www.sennheiser-hearing.com/download ou entrando em cont-
acto com o seu distribuidor Sonova Consumer Hearing.

Declaragoes do fabricante
Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 24 me-
ses paraeste produto. As atuais condi¢bes de garantiaencontram-se
disponiveis na Internet em www.sennheiser-hearing.com/warranty
ou junto do seu distribuidor Sonova Consumer Hearing.

« Diretiva Baixa Tenséo (2014/35/UE)

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O texto completo da declaragéo de Conformidade UE esta disponi-
vel em inglés no seguinte endere¢o: www.sennheiser-hearing.com/
« Diretiva REEE (2012/19/UE)

download.
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O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz

que se encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplica-
vel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos néo
poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas que
devem ser eliminados separadamente no fim da sua vida util. Relati-
vamente a embalagem, respeite as disposi¢des sobre a separagéo de
residuos em vigor no seu pais. Uma eliminagéo incorreta dos mate-
riais da embalagem pode prejudicar a sua salde e o meio ambiente.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Declaracéo de conformidade UE

« Diretiva CEM (2014/30/UE)
« Diretiva ErP (2009/125/CE)

T T %

sobre a

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na
sua salde e no meio ambiente causados por, por ex., substancias po-
tencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida
util, entregue os aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-pri-
mas possam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem dani-
fica-las, é obrigatdrio elimina-las separadamente (para a remogéo
segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de
instrugdes do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a
base de litio, proceda com cuidado especial, pois estas constituem
riscos especiais como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de in-
gestdo no caso de pilhas tipo botdo. Reduza a produgéo de residuos
resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando baterias com
vida util mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do
seu distribuidor Sonova Consumer Hearing. Os aparelhos elétricos
e eletronicos também podem ser entregues aos comerciantes, que
tém a obrigagdo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui signifi-
cativamente para a protecdo do ambiente e da satde publica.

Marcas e licengas
ASIO é uma marca registada da Steinberg Media Technologies GmbH.
Os outros nomes de produtos ou de empresas referidos nos docu-

mentos do utilizador podem ser marcas ou marcas registadas dos
seus respetivos proprietarios.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften goed. Geef het product

altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan derden.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.

Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stekker

uit het stopcontact is getrokken. Maak het product alleen

schoon met een droge doek.

7. Zorg voor een circulerende ventilatie. Het product ontwikkelt
warmte, die via de behuizing wordt afgevoerd. Plaats het

oo w
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product overeenkomstig de aanwijzingen in deze gebruiksa-
anwijzing.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, ovens, direct zonlicht of andere apparaten die
warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die span-
ningsbronnen, die overeenkomen met de gegevens in de ge-
bruiksaanwijzing en de gegevens op de onderzijde van het pro-
duct. Sluit het product altijd op een geaard stopcontact aan.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan
staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder
niet bij de stekker, aan het stopcontact en op het punt, waa-
rop de kabel uit het product komt.

11.  Gebruik uitsluitend de door Sonova Consumer Hearing mee-
geleverde of aanbevolen extra apparaten/toebehoren/reser-
veonderdelen.

12. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met stellingkas-
ten, racks of tafels, die sterk genoeg zijn om het gewicht van
het product veilig te kunnen dragen (zie gebruiksaanwijzing).

13. Koppel het product bij onweer los van de voedingsspanning,
of wanneer het product gedurende een langere periode niet
wordt gebruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerk-
zaamheden worden uitgevoerd, indien het product op eniger-
lei wijze is beschadigd, of bijvoorbeeld de voedingskabel is
beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product terecht
zijn gekomen, het product is blootgesteld aan regen of vocht,
niet storingsvrij werkt of men het product heeft laten vallen.

15. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater
of druppels water. Plaats geen met vloeistof gevulde voor-
werpen, zoals bloemenvazen, op het product. Er bestaat ge-
vaar voor brand of een elektrische schok.

16. Trek de stekker uit het stopcontact om het product los te
koppelen van de voedingsspanning.

17. Zorg ervoor dat de stekker van de netkabel altijd in een cor-
recte toestand verkeert en gemakkelijk toegankelijk is.

18. Gebruik het product alleen tot 2000 m boven zeeniveau (NN).

Gevaarsaanduiding op de onderzijde van het product

De hiernaast vermelde aanduiding is op de onderzijde van het pro-
duct aangebracht.

CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

ARERE BT

De symbolen hebben de volgende betekenis:

Lees de in de gebruiksaanwijzing vermelde veilig-
heidsvoorschriften en gebruiksvoorschriften zorgvul-
dig door en volg deze op.

Binnenin het product komen gevaarlijke spannings-
waarden voor, die het risico van een elektrische schok
met zich meebrengen.

CAUTION/AVIS//]N N
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HRERE BT

Het product nooit openen. Er be-
staat gevaar voor een elektrische
schok wanneer u spanning gelei-
dende onderdelen aanraakt. Bin-
nenin het product zitten geen componenten, die u zelf kunt repa-
reren. Laat reparaties uitvoeren door een geautoriseerde Sonova
Consumer Hearing-partner.

Voorkom ongevallen en handelingen die schadelijk voor de

gezondheid zijn

> Bescherm uw gehoor tegen te hoge volumes. Indi-
en u met uw hoofdtelefoon langere tijd op een hoog
volume luistert, kan dat tot blijvende gehoorbeschadiging
leiden. Hoofdtelefoons van Sennheiser klinken ook bij een
laag en gemiddeld volume uitermate goed.

> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de
buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen te voorko-
men. Gevaar voor inslikken en stikken.

> Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht
aan uw omgeving moet besteden (bijv. tijdens handarbeid).

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Laat het product, nadat u het naar een warmere omgeving
hebt overgebracht, voor gebruik minimaal 2 uur staan.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze versterker voor dynamische hoofdtelefoons werd ontwikkeld
voor de weergave van muziek vanuit analoge en digitale high-end
apparatuur zoals spelers voor SACD, DVD-A, Blu-ray of CD of uw
Mac of PC voor het weergeven van HiRes-muziekbestanden.

Het product mag uitsluitend privé, in een huiselijke omgeving wor-
den gebruikt en is niet bedoeld voor zakelijk gebruik.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product
anders gebruikt dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden ge-
steld voor schade aan USB-apparaten die niet in overeenstemming
zijn met de USB-specificaties.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden
gesteld wanneer het product dan wel de aanvullende apparaten/
toebehoren onjuist worden gebruikt of er sprake is van misbruik.
Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door die
voor uw land van toepassing zijn.

A ijzi over de van drivers en firmware

Wij adviseren om uw versterker voor de hoofdtelefoon altijd van
de meest actuele DAC-firmware (digitaal-analoog-omvormer) en
het door u gebruikte besturingssysteem (MacOS, Windows) van de
meest actuele drivers te voorzien.

De updates van de DAC-firmware en drivers zijn gratis be-
schikbaar. U kunt deze downloaden via het internet op www.
sennheiser-hearing.com/download of deze bij uw Sonova Consu-
mer Hearing-partner aanvragen.



Verklaringen van de fabrikant
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH geeft voor dit product een garan-
tie van 24 maanden. De garantievoorwaarden die op dit moment gel-
den, kunt u op internet op www.sennheiser-hearing.com/warranty
nalezen of aanvragen bij uw Sonova Consumer Hearing-partner.

« Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU)

« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschik-
baar in het Engels op het volgende internetadres: www.sennhei-
ser-hearing.com/download.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering Ve
«  WEEE-richtlijn (2012/19/EU) EL.}
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op

het product, de batterij/accu (indien van toepassing)

en/of op de verpakking wil zeggen dat deze producten aan het
einde van hun levensduur niet via het huishoudelijke afval mogen
worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet wor-
den afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor
scheiding van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste af-
voer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid
en voor het milieu.

In overeenstemming met onderstaande eisen

EU-conformiteitsverklaring
« EMC-richtlijn (2014/30/EU)
«  ErP-richtlijn (2009/125/EG)

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpak-
king is bedoeld om hergebruik en recycling te bevorderen en om
negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu te voorkomen,
bijvoorbeeld als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die deze
producten bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten,
batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recy-
cling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden
gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze te
vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de ge-
bruiksaanwijzing van het product voor de veilige verwijdering van
batterijen/accu’s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/ac-
cu’s die lithium bevatten, omdat deze bijzondere risico’s zoals brand
en inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het
ontstaan van afval uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met
een langere levensduur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opv-
ragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamel-
plaatsen of uw Sonova Consumer Hearing-partner. Elektrische en
elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze
verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke bi-
jdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

Merken en licenties

ASIO is een geregistreerd handelsmerk van Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

Andere in deze gebruikersdocumentatie genoemde product- en
bedrijfsnamen kunnen merken of geregistreerde merken zijn van de
oorspronkelijke eigenaars.

IT Italian

Indicazioni di sicurezza importanti

1. Leggere le seguenti indicazioni di sicurezza.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza. Cedere il pro-

dotto ad altri utilizzatori allegando sempre le presenti indica-

zioni di sicurezza.

Osservare tutte le indicazioni di avviso.

Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all’acqua.

Pulire il prodotto solamente quando non € collegato alla rete

elettrica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asciutto.

7. Provvedere alla circolazione dell’aria. Il prodotto sviluppa ca-
lore che fuoriesce dall’'involucro. Installare il prodotto secon-
do quanto indicato nelle istruzioni per I'uso.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali
radiatori, stufe, luce diretta del sole o altre apparecchiature
generanti calore.

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le fonti di
energia elettrica che corrispondono alle indicazioni riportate
nelle istruzioni per I'uso e sul fondo del prodotto. Collegare
sempre il prodotto a una presa di corrente con conduttore
diterra.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere cal-
pestato o schiacciato, in particolare sulla spina elettrica, sul-
la presa di corrente e nel punto in cui fuoriesce dal prodotto.

1. Utilizzare solo apparecchi ausiliari/accessori/ricambi forniti
o raccomandati da Sonova Consumer Hearing.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a scaffali, rack o
tavoli in grado di sostenere il peso del prodotto in tutta sicu-
rezza (vedere indicazioni per I'uso).

13. In caso di temporali o di mancato utilizzo per un periodo di
tempo prolungato, scollegare il prodotto dalla rete di alimen-
tazione.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualifi-
cato. Gli interventi di riparazione devono essere effettuati se
il prodotto & stato danneggiato, se ad esempio & stato dan-
neggiato il cavo di rete, se liquidi o oggetti sono penetrati al
suo interno, se é stato esposto alla pioggia o all’'umidita, non
funziona perfettamente o & caduto.

15. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce
d’acqua. Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti
acqua, come ad esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo di
incendio o scosse elettriche.

16. Per scollegare il prodotto dalla rete staccare la spina elettrica
dalla presa di corrente.

17. Assicurarsi che la spina elettrica del cavo di rete sia sempre
in buono stato e facilmente accessibile.

18. Utilizzare il prodotto esclusivamente fino a 2000 m s.l.m.
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Indicazioni di pericolo sul fondo del prodotto
La nota qui accanto si trova sul fondo del prodotto.

CAUTION/AVIS//]N 10y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRHERK BT

| simboli hanno il seguente significato:

Leggere e osservare le indicazioni di sicurezza e funzi-
onamento contenute nelle istruzioni per l'uso.

All'interno del prodotto si raggiungono valori di tensi-
one pericolosi che rappresentano un rischio di scari-
che elettriche.

CAUTION/AVIS//NiUn
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HREKE BRI

Non aprire mai il prodotto. Sussiste
il rischio di scosse elettriche se si
toccano i componenti sotto corren-
te. All'interno del prodotto non sono
presenti componenti che & possibile riparare in maniera autono-
ma. Affidare gli interventi di riparazione a un centro servizi Sonova
Consumer Hearing autorizzato.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Proteggere I'udito evitando di utilizzare un volume
troppo alto. Non prolungare eccessivamente il
tempo di ascolto a volume alto con la cuffia, al fine di evitare
danni all’udito. Le cuffie del marchio Sennheiser emettono un
audio ottimale anche a volume basso e medio.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori
lontano dalla portata di bambini e animali domestici, al fine di
evitare incidenti. Rischio di ingestione e soffocamento.

> Non utilizzare il prodotto qualora sia necessario prestare
particolare attenzione all’ambiente circostante (ad es. mentre
si eseguono attivita manuali).

Evitare danni e interferenze del prodotto

> Prima della messa in funzione assicurarsi che siano passate
almeno 2 ore dal trasporto del prodotto da un ambiente piu
freddo a uno piu caldo.

Impiego conforme all’uso previsto/responsabilita

Questo amplificatore per cuffie dinamiche & stato sviluppato per ri-
produrre musica da apparecchi analogici e digitali di gamma eleva-
ta come dispositivi di riproduzione per SACD, DVD-A, Blu-ray e CD o
il vostro Mac o PC per file musicali ad alta risoluzione.

Il prodotto & previsto unicamente per I'utilizzo privato e domestico e
non e adatto a un utilizzo ai fini professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per I'uso.

Sonova Consumer Hearing GmbH non & responsabile dei danni ai
dispositivi USB che non risultano conformi alle specifiche di tale
tecnologia.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsa-
bilita in caso di uso improprio o impiego non conforme all’'uso previ-
sto del prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche
del Paese di competenza.

Indicazioni per 'aggiornamento di driver e firmware

Consigliamo di dotare sempre I'amplificatore per cuffie del firmwa-
re DAC (convertitore digitale-analogico) e il sistema operativo (Ma-
cOS, Windows) dei driver piu aggiornati.

Gli aggiornamenti per firmware DAC e per driver sono disponibili
gratuitamente e possono essere scaricati dal sito Internet www.
sennheiser-hearing.com/download o richiesti presso un centro ser-
vizi Sonova Consumer Hearing.

Dichiarazioni del costruttore
Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una ga-
ranzia di 24 mesi. Le condizioni di garanzia attualmente valide pos-
sono essere consultate sul sito Internet www.sennheiser-hearing.
com/warranty o presso un centro servizi Sonova Consumer Hearing.
« Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE)

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
in inglese in Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/down-

load. n
W&
«  Direttiva RAEE (2012/19/UE) PAP

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti WSS Raccolta carta
sul prodotto, sulla batteria/sull’accumulatore /\,

(ove applicabile) e/o sulla confezione indica che Lot:)

i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti

domestici, ma, a utilizzo terminato, devono esse-
re smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le
confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio
Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confezione
puo nuocere alla salute e all'ambiente.

In conformita ai seguenti requisiti

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva CEM (2014/30/UE)
« Direttiva ErP (2009/125/CE)

Indicazioni per lo smaltimento

PE-LD
Raccolta plastica

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sul’ambiente, ad es. causati da sostanze po-
tenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato,
conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/
gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere utiliz-
zabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per I'estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi
le istruzioni per I'uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprat-
tutto le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano
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rischi particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso
delle batterie a bottone. Ridurre il pil possibile la generazione di
rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata
pit lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dispo-
nibili presso 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta
comunali oppure presso un partner Sonova Consumer Hearing. Gli
apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti
anche presso i distributori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo
modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell’'ambiente
e della salute pubblica.

Marchi e licenze

ASIO & un marchio commerciale registrato di Steinberg Media Te-
chnologies GmbH.

Altri nomi di prodotti e aziende menzionati nei documenti utente
possono essere marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedsanvisninger.

2. Opbevar disse sikkerhedsanvisninger. Hvis produktet over-

drages til andre brugere, skal disse sikkerhedsanvisninger

folge med.

Overhold alle advarselsanvisninger.

Folg alle anvisninger.

Brug ikke produktet i neerheden af vand.

Produktet ma kun rengeres, nar det ikke er forbundet med

stremforsyningen. Produktet m& udelukkende renggres med

en tor klud.

7. Serg for en cirkulerende ventilation. Produktet udvikler var-
me, der ledes bort via huset. Opstil produktet i henhold til
anvisningerne i betjeningsvejledningen.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som radia-
torer, ovne, direkte sollys eller andre apparater, der afgiver
varme.

9. Tilslut udelukkende produktet til stramkilder, der svarer til
oplysningerne i betjeningsvejledningen og oplysningerne pa
undersiden af produktet. Tilslut altid produktet til en stikkon-
takt med beskyttelsesleder.

10. Serg altid for, at ingen kan treede pa netkablet, og at det ikke
bliver klemt, iszer ikke ved netstikket, ved stikkontakten og p&
det sted, hvor det kommer ud af produktet.

1. Anvend udelukkende det ekstraudstyr/tilbehgr og de reser-
vedele, som er en del af leveringsomfanget eller bliver anbe-
falet af Sonova Consumer Hearing.

12.  Anvend kun produktet sammen med reoler, racks eller borde,
der kan optage produktets veegt sikkert (se betjeningsvejled-
ning).

13. Afbryd produktet fra stremforsyningsnettet, nér der opstér
uvejr, eller nar produktet ikke anvendes i en leengere periode.

14. Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceperso-
nale. Istandseettelser skal udfgres, nar produktet pa en eller
anden made er blevet beskadiget, for eksempel hvis netka-
blet er blevet beskadiget, hvis der er kommet veesker eller
genstande ind i produktet, hvis produktet har veeret udsat for
regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

15. ADVARSEL: Produktet ma hverken udseettes for vandsteaenk
eller -draber. Stil ikke genstande, der er fyldt med vand, som
f.eks. blomstervaser, pa produktet. Der er fare for brand eller
elektrisk stad.

16. Treek netstikket ud af stikdasen for at afbryde produktets for-
bindelse til stremnettet.

17. Serg for, at netkablets stik altid er i korrekt tilstand og er let
tilgeengeligt.

18. Anvend udelukkende produktet op til 2000 m over havets
overflade (NN).

Farehenvisning pa undersiden af produktet

o 0w

Henvisningen ved siden af er anbragt p& undersiden af produktet.

CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

ARERE BT

Symbolerne har falgende betydning:

Leaes og overhold de sikkerheds- og funktionsanvisnin-
ger, der findes i denne betjeningsvejledning.

Inde i produktet forekommer der farlige spaendinger,
der udger en risiko for elektrisk stad.

CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDITT

Abn aldrig produktet. Der er fare for
elektrisk sted, nar stremfgrende
dele bergres. Der er ingen kompo-
nenter inde i produktet, som du kan
reparere selv. Overlad reparationer til en autoriseret Sonova
Consumer Hearing-forhandler.

Und Ise af sundhedsskader og uheld

> Beskyt hgrelsen mod for hgj lydstyrke. For at undgé
hereskader mé du ikke anvende hovedtelefonerne
i leengere tid med hgj lydstyrke. Hovedtelefoner af mzerket
Sennheiser lyder ogsa rigtig godt ved lav og mellemkraftig
lydstyrke.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares
utilgeengeligt for bern og husdyr for at undga fare for ulykker.
Fare for indtagelse og kveelning.

> Anvend ikke produktet, hvis dine omgivelser kraever seerlig
opmaerksomhed (f.eks. ved h&ndveerksarbejde).

Undgéelse af produktskader og fejl
> Lad produktet sté i mindst 2 timer fgr ibrugtagning, nar du
har transporteret det fra keligere til varmere omgivelser.



/hzeftelse

Denne forsteerker til dynamiske hovedtelefoner blev udviklet til
afspilning af musik fra analoge og digitale high end-enheder som
f.eks. afspilningsenheder til SACD, DVD-A, Blu-ray eller cd eller din
Mac eller pc til afspilning af HiRes-musikfiler.

Produktet m& udelukkende anvendes til privat brug i hjemmet, det
er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bru-
ger dette produkt p&d anden méade end beskrevet i denne betjenings-
vejledning.

Sonova Consumer Hearing GmbH hefter ikke for skader pa
USB-udstyr, som ikke er i overensstemmelse med USB-specifika-
tionerne.

Sonova Consumer Hearing GmbH hzefter ikke ved misbrug eller ikke
bestemmelsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/
tilbehar.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.
Henvisninger vedrarende driver- og firmware-aktualiseringer

Vi anbefaler, at din hovedtelefonforstaerker altid har den mest aktu-
elle DAC-firmware (digital-analog-omformer) og den mest aktuelle
driver, som dit operativsystem (MacOS, Windows) anvender.
DAC-firmware- og driver-opdateringer star gratis til radighed, og
du kan fa dem via internettet under www.sennheiser-hearing.com/
download eller din Sonova Consumer Hearing-forhandler.

Producenterklaeringer
Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 24 méneders garanti pa
dette produkt. De aktuelt geeldende garantibetingelser findes pa
internettet under www.sennheiser-hearing.com/warranty, eller de
kan fas hos din Sonova Consumer Hearing-forhandler.

« Lavspaendingsdirektiv (2014/35/EU)

« RoHS-direktiv (2011/65/EU)
EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa en-
gelsk pé folgende internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/
«  WEEE-direktiv (2012/19/EU)

download.
V2"
o
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Symbolet med den overstregede skraldespand pé pro-

duktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller
emballagen ggr opmeerksom pa, at disse produkter ikke ma borts-
kaffes med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes
separat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorterin-
gen for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballe-
ringsmaterialer kan skade din sundhed og miljget.

direktiver

| overensst med fol

EU-over I Klzering
«  EMC-direktiv (2014/30/EU)
«  ErP-direktiv (2009/125/EF)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Den sorterede indsamling af gamle elektro- og elektronikappara-
ter, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og pakninger
hjeelper til at fremme genanvendelse og recycling og at forhindre
negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. p& grund af
potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier
til recycling ved afslutningen af deres levetid for at anvende inde-
holdte materialer og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at
gdeleegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se bet-
jeningsvejledningen til produktet for sikker udtagning af batterier/
genopladelige batterier). Behand! iser lithiumholdige batterier/
genopladelige batterier forsigtigt, da de indebeerer seerlige risici
som f.eks. brandfare og/eller fare for indtagelse ved knapceller. Re-
ducér sa vidt muligt, at der opstér affald p& grund af batterier, ved at
anvende batterier med leengere levetid eller genopladelige batterier.
Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan
fas pa kommunekontoret, pa de kommunale genbrugsstationer eller
hos din Sonova Consumer Hearing-forhandler. Elektrisk eller elek-
tronisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at
tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyt-
telse og beskyttelse af den offentlige sundhed.

Maerker og licenser
ASIO er et registreret handelsmeerke tilhgrende Steinberg Media
Technologies GmbH.

Andre produkt- og firmanavne, der er naevnt i brugerdokumenterne,
kan veere varemzerker eller registrerede varemaerker tilhgrende de-
res respektive ejere.

Sven

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Lé&s de har sdkerhetsanvisningarna.

2. Spara sakerhetsanvisningarna. Skicka alltid med sakerhets-

anvisningarna nar du 6verlater produkten till ndgon annan.

Observera alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte produkten i nérheten av vatten.

Rengdr endast produkten nar den inte ar ansluten till eInatet.

Rengdr bara produkten med en torr trasa.

7. Ordna med cirkulerande ventilation. Produkten genererar
varme som avleds via k&pan. Placera produkten enligt anvis-
ningarna i bruksanvisningen.

8. Placerainte produkten néra varmekallor som element, ugnar,
direkt solljus eller andra apparater som genererar varme.

9. Produkten far endast anslutas till strémkéllor av den typ som
anges i bruksanvisningen och pé undersidan av produkten.
Anslut alltid produkten till ett jordat eluttag.

10. Se till att ingen kan trampa péa strémkabeln och att den inte
klams, sarskilt inte vid natadaptern, eluttaget och utgéangen
pa produkten.

11. Anvand endast tillbehdr och reservdelar som medféljer eller
rekommenderas av Sonova Consumer Hearing.

[0 Ll o

12. Anvénd bara produkten tillsammans med hyllor, rack eller bord
sin definitivt klarar produktens vikt (se bruksanvisningen).

13. Koppla fran produkten frén elnétet vid &ska eller om den inte
anvands under en langre tid.

14. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna. Pro-
dukten méste repareras om den har skadats pa négot sitt, t.ex.
om stromkabeln ar skadad, om det har kommit in vatska eller
féremal i produkten, om produkten utsatts for regn eller fukt,
om den inte fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

15. VARNING! Utséatt inte produkten for vattenstank eller vat-
tendroppar. Placera inga féremal med vatten pa produkten,
t.ex. blomvaser. Det finns risk for brand eller elstétar.

16. Dra ut natadaptern ur eluttaget for att koppla fran produkten
fran elnatet.

17. Kontrollera att stromkabelns stickkontakt ar felfri och latt att
komma &t.

18. Anvénd inte produkten pa héjder éver 2000 m dver havet.

Varning pa produktens undersida

Varningen bredvid finns p& produktens undersida.

CAUTION/AVIS/ZN1Uh

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERE BT

Symbolerna har féljande innebérd:

Las och folj alla sékerhetsforeskrifter och anvandarin-
struktioner i bruksanvisningen.

| produkten finns det farlig spanning som kan ge upp-
hov till elektiska stétar.

CAUTION/AVIS//NiUn
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

FREKE BRI

Oppna inte produkten. Risk for elek-
trisk stot om stromférande delar
vidrérs. Det finns inga delar inuti
produkten som anvédndaren sjélv
kan reparera. Lat en auktoriserad Sonova Consumer Hearing-ater-
forsaljare genomfdra reparationer.

Forhindra hélsorisker och olyckor

> Skydda din hérsel mot hog volym. Skydda din &
horsel genom att inte ha for hég volym i horlurarna
under en langre tid. Horlurar av market Sennheiser har
mycket bra ljud dven pa Iag och medelhég volym.

> Férvara produkten, férpackningen och tillbehér odtkomliga
for barn och husdjur for att forhindra olyckor. Risk for sval-
jning och kvévning.

> Anvand inte produkten nar du maste vara sarskilt uppmark-
sam pa omgivningen (t.ex. vid hantverksarbete).

Forhindra produktskador och fel

> Lat produkten sta i minst 2 timmar innan du anvander dem
om den har flyttats fran en kall miljé till en varmare miljo.

Avsedd anvindning/ansvar

Den hér forstarkaren for dynamiska horlurar &r utvecklad for att
spela musik fran analoga och digitala High End-enheter som spelare
fér SACD, DVD-A, Blu-ray, CD eller for HiRes-filer pa Mac eller PC.

Produkten far bara anvandas fér privat bruk av privatpersoner. Den
ar inte avsedd for professionellt bruk.

Det &r inte tillatet att anvdnda produkten pé& ett annat satt &n vad
som beskrivs i den har bruksanvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH évertar inget ansvar fér skador pa
USB-enheter som inte uppfyller USB-kraven.

Sonova Consumer Hearing GmbH &vertar inget ansvar for missbruk
eller ej andamalsenlig anvandning av produkten eller tillbehéren.

Folj lokala bestammelser innan produkten anvénds.
Uppdatering av drivrutin och firmware

Vi rekommenderar att horlursférstérkaren alltid har senaste
DAC-firmware (digital/analog-omvandlare) och att operativsyste-
met (MacOS, Windows) har den senaste drivrutinen.

DAC-firmware- och drivrutinsuppdateringar kan laddas ner gratis
fran www.sennheiser-hearing.com/download eller fas av din Sono-
va Consumer Hearing-aterférsaljare.

Tillverkarintyg

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti pa 24manader for
den har produkten. Aktuella garantivillkor finns pé internet pa www.
sennheiser-hearing.com/warranty eller hos din Sonova Consumer

Hearing-aterférséljare.

overensstammel-
féljande webbadress:

Produkten 6verensstimmer med féljande krav

EU-forsédkran om 6verensstammelse

« EMC-direktivet (2014/30/EU)

« ErP-direktivet (2009/125/EG)

« Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Hela EU-férsékran om
se  finns pé engelska pé
www.sennheiser-hearing.com/download.

Avfallshantering ~
. WEEE-direktivet (2012/19/EU) [

Symbolen med den &verstrukna soptunnan pa pro- mmmmm
dukten, batterier/laddningsbara batterier (om sadana

finns) och/eller férpackningen anger att dessa produkter inte far
slangas som vanligt hushallsavfall utan maste sorteras separat nar
de har nétt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt
géllande avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering
av férpackningsmaterial kan skada hélsa och milj6.

Separat insamling av uttjanta elektriska och elektroniska appara-
ter, batterier/uppladdningsbara batterier (i forekommande fall) och
férpackningar har som syfte att frimja atervinningen och/eller att
férebygga negativa effekter p& hilsa och miljé exempelvis orsaka-
de av skadliga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla

6

elektriska och elektroniska apparater samt batterier/uppladdnings-
bara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd i syfte att ater-
anvénda vardefulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for saker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produktens
bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsba-
ra batterier som innehéller litium, eftersom dessa utgor en sarskilt
hog brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier svaljningsrisk. Und-
vik batteriavfall i mesta mgjliga man genom att anvénda batterier
med langre livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du fran din
kommun, de kommunala insamlingsstallena eller hos din Sonova
Consumer Hearing-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska appa-
rater kan dven ldmnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot
dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

Marken och licenser

ASIO &r ett registrerat varumérke frén Steinberg Media Technolo-
gies GmbH.

Andra produkt- och féretagsnamn som nédmns i anvandardokumen-
tationen tillhor sina respektive dgare.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndmé turvallisuusohjeet.

2. Pida namaé turvallisuusohjeet tallessa. Mikali luovutat tuot-

teen toiselle kayttajélle, luovuta tuotteen mukana aina myds

nama turvallisuusohjeet.

Kaikkia varoituksia on noudatettava.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ala kayta tuotetta veden laheisyydessa.

Erota tuote aina sdhkoverkosta, ennen kuin aloitat tuotteen

puhdistuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehme-

alla liinalla.

7. Huolehdi siitd, ettd ilma péaésee kiertamaan esteettomasti.
Tuote synnyttad |ampoa, joka poistuu kotelon kautta. Sijoita
tuote paikalleen taman kéayttéohjeen mukaisesti.

8. Ala sijoita tuotetta Iammanlahteiden |aheisyyteen. Tallaisia
lammonléhteita voivat olla lampdpatterit, uunit, suora aurin-
gonpaiste tai muut Iamp0a tuottavat laitteet.

9. Kayta tuotetta ainoastaan sellaisissa virtaldhteissd, jotka
vastaavat kayttGohjeessa ja tuotteen pohjassa ilmoitettuja
tietoja. Yhdista tuote aina suojajohtimella varustettuun pis-
torasiaan.

10. Huolehdi siita, ettéd kukaan ei voi astua verkkokaapelin paal-
le. Varmista myds, etta kaapeli ei jaa puristuksiin, varsinkaan
verkkopistokkeen ja pistorasian tai tuotteessa olevan kaape-
lin ulostuloaukon kohdalta.

11. Kaytd ainoastaan toimitukseen sisaltyvia tai Sonova Consu-
mer Hearingin mukana toimittamia tai suosittelemia lisalait-
teita/lisdosia/varaosia.

12. Kayta tuotetta vain sellaisten hyllyjen, telineiden tai poyti-
en yhteydessa, jotka kestavat varmasti tuotteen painon (ks.
kayttdohje).

13. Erota tuote sdhkoverkosta ukonilmalla tai tuotteen jaéddessa
pitkédksi ajaksi kdyttamattomaksi.

14. Jata kaikki kunnostusty6t tehtavaan patevan huoltohenkils-
ston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun tuote on
vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan téssé myos esi-
merkiksi verkkokaapelin vaurioitumista, nesteiden tai esin-
eiden kulkeutumista tuotteen sisaan, tuotteen altistumista
sateelle tai kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai
tuotteen putoamisesta aiheutuvia vaurioita.

15. VAROITU__S: Ala altista tuotetta roiskuvalle tai tippuvalle
vedelle. Al3 sijoita vedellad taytettyja esineitd, kuten kukka-
maljakoita, tuotteiden paalle. Seurauksena voi olla muutoin
tulipalo tai séhkoisku.

16. Erota tuote s@hkdverkosta irrottamalla verkkopistoke pisto-
rasiasta.

17. Varmista aina, ettd verkkokaapelin pistoke on moitteetto-
massa kunnossa ja ettd pistokkeeseen paasee helposti ka-
siksi.

18. Kaytd tuotetta ainoastaan paikoissa, jotka ovat enintdén
2000 metrin korkeudella merenpinnasta (mpy.).
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Varoitus tuotteen pohjassa
Viereinen merkinta on kiinnitetty tuotteen alapuolelle.

CAUTION/AVIS//)N iUy

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

ARHRE BT

Symboleilla on seuraava merkitys:

Lue kayttéohjeen sisdltédmat turvallisuutta ja kayttoa
koskevat ohjeet ja toimi aina naiden ohjeiden mukai-
sesti.

Tuotteen sisalla esiintyy vaarallisia jannitteitd, jotka
voivat aiheuttaa sahkéiskun.

CAUTION/AVIS//JNiin
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE HDITFT

Ala koskaan avaa tuotetta. Virtaa
johtaviin osiin koskeminen aiheut-
taa sahkdiskun vaaran. Tuotteen si-
salla ei ole osia, jotka voi itse korja-
ta. Anna korjaukset valtuutetun Sonova Consumer Hearing
-yhteistykumppanin suoritettavaksi.
Terveyshaittojen ja tapaturmien valttadminen
> Suojaa kuuloasi valttamalla suurta danenvoimak-
kuutta. Ala kuuntele kuulokkeilla pitkdan suurella
aanenvoimakkuudella kuulovaurioiden estdmiseksi. Sennhei-
serin valmistamien kuulokkeiden danentoisto on erittédin hyva
my06s myos matalalla ja keskisuurella danenvoimakkuudella.
> Pidéa tuotteen, pakkauksen ja lisdvarusteiden osat poissa las-

ten ja lemmikkieldinten ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi.
Nielemis- ja tukehtumisvaara.



> Ala kdyta tuotetta, jos sinun on kiinnitettdva samanaikaisesti
erityista tarkkaavaisuutta ymparistoosi (esim. kasityotehta-
vien aikana).

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttadminen

> Odota vahintadan kaksi tuntia ennen tuotteen kayttoonottoa
siirrettyasi tuotteen kylmemmésta [ampimampaén paikkaan.

Kéyttdtarkoitus/vastuu

Tama dynaamisten kuulokkeiden vahvistin on kehitetty analogisten
ja digitaalisten high end -laitteiden, kuten SACD-, DVD-A-, Blu-ray-
tai CD-toistolaitteiden musiikin toistoon tai kaytettévaksi Macissa
tai tietokoneessa HiRes-musiikkitiedostojen toistoon.

Tuotetta saa kdyttaa ainoastaan yksityisissa kotitalouksissa. Tuo-
tetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen kayttéon.

Tuotteen kaytdn katsotaan poikkeavan tuotteelle maéritellysta
kayttotarkoituksesta, mikéli tuotetta kdytetddn muutoin kuin téssa
kayttoohjeessa on kuvattu.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei korvaa USB-laitteisiin aiheu-
tuneita vaurioita, mikéli ne eivat tédytd USB-maérittelyn mukaisia
vaatimuksia.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eika tuottee-
seen liittyvien oheisvarusteiden/liséosien vaarinkédyton tai virheel-
lisen kéyton seurauksista.

Ennen kayttdonottoa on otettava huomioon kdyttdmaassa voimassa
olevat maaraykset.

Huomautuksia ohjainten ja lai paivityk
Suosittelee aina uusimman DAC-laiteohjelmiston (DAC = digitaali-
analogiamuunnin) asentamista kuulokevahvistimeen. Niin ikdan on
suositeltavaa asentaa kéyttojarjestelmaéan (MacOS, Windows) uu-
sin vahvistinta varten kaytettdvissa oleva ohjain.

DAC-laiteohjelmisto- ja ajuripdivitykset ovat saatavilla maksut-
tomina, ja voit ladata ne internetistd osoitteesta www.
sennheiser-hearing.com/download tai pyytda ne lahimmaltad Sono-
va Consumer Hearing -yhteistydkumppanilta.

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH my&ntaa télle tuotteelle 24 kuukau-
den takuun. Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot ovat saatavilla
internetissa osoitteessa www.sennheiser-hearing.com/ warranty tai
ne saa lahimmalta Sonova Consumer Hearing -yhteistyokumppanilta.
« Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
on ladattavissa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.sennhei-
ser-hearing.com/download.
2%
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« WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai —
pakkaukseen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa si-
itd, etta kyseisia tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden
joukossa vaan ettd tuotteet on toimitettava kayttoikdnsa lopussa
havitettaviksi tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerayspi-
steisiin. Havitd pakkaus omassa maassasi sovellettavien lajittelu-

kaytantjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen havittami-
nen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

Tuote tdyttad seuraavien direktiivien vaatimukset
EU-vaati Kkai kuutu:

« EMC-direktiivi (2014/30/EU)
« ErP-direktiivi (2009/125/EY)

Havittamista koskevia ohjeita

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdd materiaalien
uusiokayttoa ja kierratysta samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten
tuotteiden sisdltamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi)
terveydelle ja ympéristolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toi-
mita s&hko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttdikansa
lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden siséltamat arvokkaat mate-
riaalit on mahdollista hyddynt&da ja ymparistdn roskaantuminen on
toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama
on toimitettava erillisind havitettéviksi (ohjeet paristojen/akkujen
turvallisesta poistamisesta tuotteen kayttdohjeessa). Késittele
erityisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silld naihin
liittyy erityisia riskej& (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara
ja nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kaytostd aiheutuvaa
jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista kdyttamalla joko pa-
ristoja, joiden kayttoika on pitké, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikuntasi virano-
maisilta, kunnallisista kerayspisteista tai Sonova Consumer Hearing
-jalleenmyyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds
téllaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille. N&in huoleh-
dit osaltasi elinympéristémme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

Tavaramerkit ja lisenssit
ASIO on Steinberg Media Technologies GmbH:n rekister6ima tava-
ramerkki.

Muut kayttajalle tarkoitetuissa oppaissa mainitut tuotteiden ja yri-
tysten nimet voivat olla kulloistenkin haltijoidensa tavaramerkkeja
tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

EL EMN\nvika

ZNHavTLKEG UToSei&eLg acpaleiag

1. AwaBdote autég TG untodei&elg acpaheiag.

2. ®uldEte autég TG umtodeifelg aopaAeiag. Mapadidete

TO TIPoidV 0€ AANOUG XPrOTEG TIAVTOTE padl HE aUTEG TLG

uttoSei&elg aopaleiag.

Tnpeite OAEG TLG TTPOELSOTIOLHOELG.

AKOAOUBELTE OAEG TLG 08NyLieg.

MnV XpnGLHOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA OE VEPO.

KaBapilete to mpoildv pévov dtav autd €xeL anocuvsebel

arto To NAeKTPLKO pevpa. KabBapilete to mpoidv podvo pe éva

oTeyvo Tavi.

7. EEaogaliote emapkr) KUKAo@opia Tou agpa. STo TPolov
avantvoostat Bepuodtnta, n omola gayetat amd To
nepiBAnpa. Eykataotriote to Tpolov olppWvVa HE TLG
UTIOSELEELG OTLG 08Nyieg AeLtoupyiag.

o v AW

8. Mnv tomobeteite To TPoidv Kovtd o€ TiNyEG BeppodTnTag
OTWG oWwHATA KAAOPLPEP, POUPVOUG, KATW amod AHECO
NALAKO PG 1) o€ GANEG CUCKEUEG TTOU TTApAyouV BeppoTnTa.

9. AELTOUPYELTE TO TIPOLOV ATIOKAELOTLKA OF TINYEG NAEKTPLKOU
PEVPATOG TIOU AVTATIOKPIVOVTAL OTA OTOLXELD TWV 08NyLWV
Agttoupylag kal ota oTolxela TTou avagépovtal otV KAtw
TINEUPA TOU TIPOLOVTOG. SUVSEETE TIAVTA TO TIPOLOV OF pLa
Tpida pe aywyo mpootaociag.

10. ®povtiote Wote Kavelq va pnv pmopel va matdel to
KaAWSLo SLKTUOU Kal autoé va pnv cuvBAiBetal, Waitepa
oto onpeto dmou To kaAwsLo Byaivel armo to @Lg, tnv Tpila
Kat ard To Tpoidv.

11. XpnOLUOTIOLETE ATIOKAELOTLKA TLG TIPOOBETEG CUOKEUEG/TA
TIAPEAKOPEVA/TA AVTAANGKTLKA TIOU TIAPEXEL I OUVLOTA N
Sonova Consumer Hearing.

12. XpnouwJoroLrote to Tpoidv pdvo pe pdgla, TAatowa i
Tpamédla, ta omola Popolv va avteégouv pe ao@dalela To
B&pog tou TipoidvTog (BA. 08nyieg Asttoupyiag).

13. Amoouv8écte To TPOlOV amd To Siktuo peUpATOG
otav ekSnAwvetat katalyida r dtav TPOKeLTal va pnv
XPNOLHOTIOLCETE TO TIPOLOV yLa pHeyAAo Staotnpa.

14. 'ONEG OL ETILOKEVEG TIPETIEL VA YivovTal amo eEELSLKEUPEVOUG
TexvikoUG. ETiLokeuég TpEmeL va yivovtal dtav to Tpoidv
£XEL YLA KATIOLO AOGYO UTIOOTEL {nutd, yla mapddetypa av
£xeL pBapel To KaAWSLo SIKTUoU, av £xouv SLELTSVOEL Uypd
1 avTikelpeva péoa oto Tpoidv, av To TIPOoioV €xeL eKTeDEL
oe Bpoxn N vypaocia, av Sev Aettoupyet TAéoV owotd 1 av
£XEL TIETEL KATW.

15. MPOEIAOMOIHZH: Mnv €kBETETE TO TIPOLOV OF TILTOLALEG
1 og otayoveg vepoU. Mnv TOTOBETEITE TTAVW GTO TPOioY
avTikelpeva yepdata pe vepd omwg Bada. Yrdapxet kivsuvog
TIUPKAYLAG 1) NAEKTPOTIANELaG.

16. TpaPn&te To @Lg amd v Tpila, yla va anoouvSEoETe To
TPOLOV Ao To SIKTUO PEVHATOG,

17. ®povtiote T0 QLG TOU KAAWSiou pevpatog va Pploketat
TIGVTa O€ KaAT KaTAoTaon Kat va eivat eUKoAd TTpooBActyo.

18. XpnOoLUOTIOLELTE TO TIPOi6V pdvo €wg 2000 M TtAVw aro tnv
emupaveta tng Badiacoag (NN).

ANAWGCELG KLVEUVOU 0TNV KATW TTAEUPA TOU TIPOLdVTOg

H uméelgn mou mapéxetal Simha eivat tomobetnpévn otnv Katw
TAeUPd TOU TIPOi6VTOC.
CAUTION/AVIS//)Ni0n
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERNE BT

Ta oUPBoAa €xouv TNV g§rig onuacta:

AtaPdote kal TNPAoTe TLG UNoSel&eLg aopaleiag Kat
Aettoupylag Tou TepLExovTaL otLg o8nyieg Asttoup-

A\
/N

510 €0WTEPLKO TOU TPOLOVTOG Ttapouaotddovtal emt-
KIVSLVEG TLPEG TAONG, PE aTOTEAECHA va upiotatat
KivSuvog nAektpomAngiag.

CAUTION/AVIS//NiUn
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HREKE BRI

Moté pnv avolyete To TPolov. Ypi-

otatat Kivéuvog nAektpomAnéiag

KATA TNV €Ma@r) pe NAEKTPOPOPA

HEéPN. ITO E0WTEPLKO TOU TIPOLO-

VTOG SeV UTIAPXOLV eEapTripata TTou Ba PToPOUCATE VA ETILOKEU-

doete £0€ig oL (SLloL. OL MLOKEVEG TIPEMEL va yivovtat amd e&ou-

OLOSO0TNPEVO QVTLIPOOWTTO TNG Sonova Consumer Hearing.

> MpootateVeTe TV aKor) oag aroé tnv uPnAn &
£vtaon fixou. Mnv XpnoLpOTIOLELTE TA AKOUOTIKA
0ag yLa peydho Stdotnpa pe uPnAr €vtaon fnxou, Wote va
anotpéPete TUXOV BAABEG 0TnV akor oag. Ta aKoUoTIKA
Sennheiser amo&i&ouv eEatpeTLkd T600 o€ XapnAr 6co Kat
og peoaia évtaon fixou.

> Kpatdte ta e§apTrApata Tou TPoiévTog Kat TG cuokeuaotag
KaBWG Kat Ta TapeAKOpEVa pakpLd armo matsd Kat
KatolkiSia {wa, Wote va amotpéPete atuynparta. Kivsuvog
KATAMoong Kat acuéiag.

> Mnv xpnotpoTtoLeite To Tipoidy, v To TtepLBAANoV 6T
otolo Bpiokeote amattel SLaitepn poooxr (TL.x. KATA T
Steaywyn) XELPWVAKTIKWY EPYACLWV).

Amopuyn atuxnpdatwy Kat BAaBwv otnv vyeia

AmotpoTt) UALKWY {NHULWV Kat SUGAELTOUPYLWV

> META TN HETaPOpPA TOU TIPOidVTog amd éva Yuxpotepd 1
BeppoTEPO TIEPLBANOVY, APOTE TO Va TIAPAPELVEL OTO XWPO
yLa 2 WPEG TOUAAXLOTOV TIPLV TO B£0ETE O AsLtoupyia.

MpoBAenépevn xprion/Eyyonon

AUTOG O EVLOXUTAG yld SUVOMLIKA OKOUOTIKA EXEL OXeSLAOTEL

yla TNV avamnapaywyry HOUGLKAG amd avaloylkég Kat PngLakeg

OUOKEUEG UPNANG TeEXVOAOYLag, OTWG CUOKEUEG avamapaywyng

yta SACD DVD-A, Blu-ray rj CD, 1} ywa Mac rj PC pe okomo tnv

avamapaywyr apxelwv fxouv uPnArig avaluong.

To TpoidV TIPoOPLZETAL ATTOKAELOTLKA yLa LSLWTLKI) KAl OLKLOKI)

XPrion kat Sev evSeikvutal yLa EUTIOPLKI Xprion.

Qg pn TpoBAemopevn Bewpeltal pla SLaopetikr xprion auvtol

TOU TIPOLOVTOG aTG QUTHAV TIOU TIEPLYPAPETAL OTLG TIAPOUCES

o8nyleg Aettoupylag.

H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev @épeL euBUvn yLa {nptég

0g OUOKEUEG USB, Ttou 8ev ouvadouv pe Tig ipoStaypagég USB.

H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev avaiapBavet kapia eudivn
oe Teplmtwon AavBaopévng r pn TPORAEMOHEVNG XPrioNG Tou
TIPOLOVTOG KABWG KaL TWV TIPOTHETWY CUCKEUWIV/TWV TIAPEAKOPEVWV.

Mpw ard tnv évapén xpriong TPETEeL va tnpouvtal oL LoXUOVTES
KaTd TOTo Kavoviopol!

08nyleg yLa TLG EVNHEPWOELG TWV TIPOYPAUHATWY 081 yNncng
KL TOU UALKOAOYLGHLKOU

TUVLOTOUE Va 5LaTnPELTe TOV EVIOYUTH AKOUOTLKWV TIAVTa EVNHE-
PWHEVO HE TO TILO TIPAOPATO UALKOAOYLOHIKO DAC (KWwSLKOTIOLNTAG
Pn@Lakol orpatog o€ avaAoytko), KaBwg Kat va Statnpeite To Aet-
ToupyLkoé ovotnpa (MacOS, Windows) TTou XpnoLUOTIOLELTE evnpie-
PWHEVO PE TNV TTLO TIPOOPaATn €KSOON TIPOYPAPATOG 081 yNoNG.

OL eVNPEPWOELG UALKOAOYLOHLKOU DAC Kat Ttipoypappdtwy o8nyn-
ong StatiBevtal Swpedv KaL PTIOPELTE Va TLG ATTOKTIOETE ATt TO SL-
adiktuo, otn StevBuvon www.sennheiser-hearing.com/download
1) amnd Ty avtimpooweia tng Sonova Consumer Hearing.

AI’]A.(JJO'ELQ Kataokevaotn
Eyyonon
H etatpia Sonova Consumer Hearing GmbH Tapéxet yla autéd to
Tpoidv eyylnon yla 24 prveg. Toug TPEXOVTEG €yKUPOUG Opoug
£yyUnong pmopeite va toug PBpeite oto Sladiktuo otn StevBuvan
www.sennheiser-hearing.com/warranty rj otnv avtutpoowrneia
¢ Sonova Consumer Hearing.
+  Eupwmaikni o8nyia xapnArig taong (2014/35/EE)
+  0O6&nyla RoHS (2011/65/EE)
To TArpeg Ketlpevo tng SHAwong cuppdppwong EE SiatiBetal ota
AyyAlkd otnv akdAoubn LotooeAiSa oto Stadiktuo: www.sennhei-
ser-hearing.com/download.
V2"

&
+  O&nyla WEEE (2012/19/EE)
To oUpBOAO TOU Slaypappévou KASoU amopPLUPATWY —
07O TIPOLGY, TNV pnatapia/enavagoptidpevn pratapia (pdcov
UTTAPXEL) I)/KAL TN OUCKELAOTA UTTOSELKVUEL OTL AUTA Ta TIPOLOVTA
Sev TIPETEL va amoppimTovtal oTa OWKLaKA amoppippata, aAd
TIPETIEL VA amopplittovtal EEXWPLOTA OTO TEAOG TNG SLAPKELAG
{wn\g Toug. Ma tn cuokeuaota tnpRote TG Statdgelg yua tn sa-
Aoyr} amopplppdTwy Tou LoxUouv oTn XWpa oag. H akatdAAnAn
amoppLPn TWV UALKWY GUCKELAGiag UTTopel va Tipokaléoel BAARN
oTnV uyeia oag Kat To TEPLBAANOV.
H EexwpLotri cUMOYI Twv armoBAATWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVL-
koU €EOTIALOPOU, TWV UTIATAPLWV/ETIAVAPOPTL{OHEVWY HTTATAPLWV
(EQOOOV UTIAPXOUV) KaL TWV CUCKEUACLWY GUHBAAAEL TN TIPOWON-
oI TNG EMaVaYPNOLHOTIOiNoNG Kat TNG avakUKAWGCNG KAt 0TnV arto-
TPOTI TWV APVNTIKWY GUVETIELWV YL TNV LYELA Kat TO TIEPLBAANOY
efautiag T.x. TG UTIapPENG TBAVWV ETILKIVEUVWY OUCLWV OL OTIOLEG
UTIApXOUV OTa TIpoidvTa. AToppiYte TOV NAEKTPLKS Kal NAEKTPO-
VKO €EOTIALOHO KaL TLG pTatapieg/emavapopti{OpeVveG uratapieg
0To TéAOG TNG SLapkelag {wrig Toug ota onpeila avakUKAWoNG,
TIPOKELHEVOU Va a&LlottotnBolv Ta avakUKAWGCLHA UALKA TToU TtEpL-
£YovTal 0€ QUTA Kal va amotparel n punaveon tou meptBEAAOVTOG.
Av oL pratapieg/emavapopTL{OPEVEG UTIATApLeG PHTTOPOUV va apat-
pebolv xwplg PBOPEG, UTIoXPEOUOTE Va TLG anoppiete EexwpLotd
(yla TNV aopali apaipeon Twy PMATapLV/ENaVaQopTL{OHEVWY
pratapuwy, avatpéEte otlg odnyleg Aettoupyiag tou TpoldvTog).
Xetpileote pe 18aitepn TPoooyr) TG Pratapieg/enavapopti{ope-
VEG pratapieg Tou TiepLeéxouv AlBLo, eMeLSK) evéxouv LSLaitepoug
KWSUVOUG, OTwG KivEUVO TTIUPKayLAG r)/Kal KaTamoong otny Tepi-
TITWON TWV PTATAPLWV OE OXPaA VOpLopatog. MeLaote Tty andppt-
PN TWV PIatTapLwy oTo HEYLOTO Suvatod XPNOLUOTIOLWVTAG Prtatapi-
£G pe HeyalUtepn SLapketa Jwrig ) EMava@opTL{OHEVEG UTatapleg.
Ia MEPLOTOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETIKA PE TNV QVAKUKAWON au-
TWV TWV TIPoLoVTWY, ameubuvbeite oto &rpo oag to dnpdcto
onpeio oUMOYNG 1} otV avtutpoowrela tng Sonova Consumer
Hearing. Mmopeite emiong va emoTpéPeTe TOV NAEKTPLKO KAt NAE-
KTPOVLKO €EOTIALOHO 0TOUG SLavopElg oL ottolot uttoxpeovvTatl va

Tov apaAapBavouv. Me autdv Tov TPOTo CUPBAMETE ONPAVTKA
otnV mpootactia tou meptBAMoVTOG Kat TN Snudotag vyetag.

Z€ CUHPWVLA TIPOG TLG TIAPUKATW ATIALTHCELG
AfAwan cuppoppwong EE

«  O&nyla HMZ (2014/30/EE)

«  Eupuwraikn o8nyia ErP (2009/125/EK)

Ymodeigelg yra tnv anéppupn

EpTopLkd ofjpata Kat aSeLeg xpriong

H ovopaotia ASIO eivat epmopké orjpa katatebév tng Steinberg
Media Technologies GmbH.

AMEG ovopaoleg TIPOlOVTWY 1} ETALPELWV TIOU avagépovtal ota
eyxepldla xprotn evééxetal va amoTeAoUV EUTIOPLKA CApATA 1
KOATATEDEVTA EPTIOPLKA OrHATA TOU EKACTOTE KATOXOU.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazoéwki bezpieczenstwa.

2. Prosze zachowaé te wskazéwki bezpieczenstwa. W przy-

padku przekazywania produktu innym uzytkownikom nalezy

zawsze dotgczy¢ niniejsza instrukcje bezpieczenstwa.

Prosze uwzglednia¢ wszystkie ostrzezenia.

Przestrzega¢ wszystkich instrukcji.

Nie korzysta¢ z produktu w poblizu wody.

Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtaczony

do pradu. Czysci¢ produkt wytacznie sucha Sciereczka.

7. Zapewni¢ cyrkulacje powietrza. Produkt wytwarza ciepto
odprowadzane przez obudowe. Ustawiac¢ produkt zgodnie z
zaleceniami instrukcji obstugi.

8. Nie ustawia¢ produktu w poblizu zrodet ciepta, takich jak
radiatory, piece, bezposrednie $wiatto stoneczne lub inne
urzadzenia generujgce ciepto.

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do Zrédet pradu, ktére od-
powiadajg parametrom podanym w instrukcji obstugi oraz
danym na spodzie produktu. Produkt podtaczaé¢ do gniazda
wtykowego za pomocga przewodu ochronnego.

10. Prosze zawsze uwazac na to, by przewdd przytaczeniowy
nie byt przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato
- zwtaszcza przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz w miej-
scu, w ktérym kabel wychodzi z urzadzenia.

11.  Nalezy stosowac wytacznie dostarczone badz zalecane przez
firme Sonova Consumer Hearing urzadzenia dodatkowe/ak-
cesoria/czesci zamienne.

12. Ustawiaé produkt tylko na regatach, szafach rack lub stotach
przystosowanych do ciezaru produktu (patrz instrukcja
obstugi).

13. Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z sieci elektrycznej w razie bur-
zy lub dtuzszego nieuzywania produktu.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wykwa-
lifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza
zostaé wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek
sposob uszkodzony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie
kabel sieciowy, do srodka produktu dostang sig ciecze lub ci-
ata obce, jezeli produkt byt wystawiony na dziatanie deszczu,
nie funkcjonuje prawidtowo lub spadt na podtoge.

oo w



15. OSTRZEZENIE: Chroni¢ produkt przed pryskajaca lub ka-
pigca na niego wodg. Nie stawiac na produkcie przedmiotow
wypetnionych woda, takich jak wazon na kwiaty. Istnieje
bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

16. Wyciagnac¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego, aby cat-
kowicie odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

17. Uwazac, aby wtyczka kabla sieciowego byta zawsze sprawna
technicznie i tatwo dostepna.

18. Produktu nalezy uzywac wytacznie na wysokosci do 2000 m
nad poziomem morza.

Lasawlk b
i
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wa na sp ie produktu

Zamieszczona obok informacja znajduje sie na spodzie produktu.

CAUTION/AVIS//)N ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERNR F2ITH

Symbole maja nastgpujace znaczenie:

Prosze przeczytac i zastosowac sig do zawartych w in-
strukcji obstugi zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
i obstugi produktu.

Wewnatrz produktu wystepuje niebezpieczne napig-
cie elektryczne, ktore niesie ryzyko porazenia pradem.

CAUTION/AVIS/ZN Uy
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

FRHERR BN

Nigdy nie otwierac¢ produktu. W pr-
zypadku dotykania czesci przewod-
zacych prad istnieje niebezpiec-
zenstwo porazenia pradem.
Wewnatrz produktu nie ma elementoéw, ktore mozna samodzielnie
naprawic. Wszelkie naprawy zleca¢ autoryzowanemu partnerowi
serwisowemu Sonova Consumer Hearing.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Chroni¢ narzad stuchu przed nadmierng gto$nos- @
cig. Nie nalezy stuchac przez stuchawki za gtos$nej
muzyki przez dtuzszy czas, aby unikng¢ uszkodzenia stuchu.
Jakos$¢ dzwigku stuchawek Sennheiser jest bardzo dobra
roéwniez przy niskiej i $redniej gtosnosci.

> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i
zwierzat domowych, aby unikng¢ wypadkow. Ryzyko potknig-
ciaiuduszenia.

> Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja za-
chowania szczegélnej uwagi (np. podczas prac rzemieslniczych).

Zapobi ie usterkom i iu produktu
> Po przeniesieniu produktu z chtodniejszego do cieplejszego
otoczenia odczekac przed uruchomieniem co najmniej 2

godziny.

q Jod i adrialnodd

zpr p

Niniejszy wzmacniacz do stuchawek dynamicznych zaprojektowano
do odtwarzania muzyki z luksusowych urzadzen analogowych i cy-
frowych klasy high-end, jak odtwarzacze SACD DVD-A, Bluray lub
CD, badz do odtwarzania plikéw muzycznych wysokiej rozdzielczos-
ci z komputeréw Mac lub PC.

Uzytkowanie

Stuzy on wytgcznie do uzytku prywatnego, domowego; nie jest prze-
znaczony do stosowania w celach komercyjnych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie korzystanie
z produktu w sposdb inny niz opisano w niniejszej instrukcji obstugi.
Firma Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzi-
alnosci za uszkodzenie urzadzen USB, ktére nie odpowiadaja specy-
fikacji USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
naduzycie badz niezgodne z przeznaczeniem stosowanie produktu
oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy
krajowe.

Informacje dotyczace aktualizacji sterownikéw i oprogramowa-
nia sprzetowego

Zalecamy, aby wzmacniacz stuchawkowy miat zawsze zainsta-
lowane aktualne oprogramowanie sprzgtowe DAC (przetwornik
cyfrowo-analogowy), a stosowany system operacyjny (MacOS,
Windows) posiadat aktualne sterowniki.

Aktualizacje oprogramowania DAC i sterownikow sa dostepne
bezptatnie w Internecie na stronie www.sennheiser-hearing.com/
download badz u przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing.

Deklaracje producenta
Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 24-mie-
sigcznej gwarancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji s
dostepne w Internecie na stronie www.sennheiser-hearing.com/
warranty lub u przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing.

« Dyrektywa niskiego napiecia (2014/35/UE)

+ Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angiel-
skim na stronie www.sennheiser-hearing.com/download.

Zgodnie z naste

j e i Y
Deklaracja zgodnosci UE:

+ Dyrektywa EMC (2014/30/UE)
« Dyrektywa ErP (2009/125/WE)

Informacje dotyczace utylizacji ™
) ycza Y ] L.)

+ Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze
produktéw tych nie nalezy wyrzucac do pojemnika na zwykte odpady
komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploataciji nalezy je utylizowa¢
osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegac obowigzujacych
w kraju przepisow dotyczacych segregacji odpadow. Niewtasciwa
utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicz-
nych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspie-
raniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddzia-

tywaniu tych produktéw na zdrowie i $rodowisko, np. ze wzgledu
na zawartos$c potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakoniczeniu
okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/
akumulatory nalezy poddac¢ recyklingowi, aby wykorzysta¢ zawarte
w nich surowce wtdrne i unikna¢ zasmiecania $rodowiska.

Jedli baterie/akumulatory mozna wyjac nie niszczac ich, uzytkow-
nik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat
bezpiecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajduja sie w in-
strukcji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢
sie z bateriami/akumulatorami zawierajgcymi lit, poniewaz stwa-
rzajg one szczegolne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w
mozliwie najwiekszym stopniu redukowac powstawanie odpadéw z
baterii, stosujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumu-
latory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéow mozna
uzyska¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiorki
odpaddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer
Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna réwniez oddaé
dystrybutorom, ktdrzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb
przyczyniajg sie Panstwo do ochrony srodowiska oraz zdrowia ludzi.

Znaki towarowe i licencje

ASIO to zarejestrowany znak towarowy firmy Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

Inne wymienione w niniejszych dokumentach uzytkownika nazwy
produktéw i firm moga by¢ znakami badz zarejestrowanymi znaka-
mi ich wtascicieli.
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Onemli Giivenlik Bilgileri
1. Bu glivenlik bilgilerini okuyun.

2. Bu giivenlik bilgilerini saklayin. Uriinii bagka kullanicilara tes-
lim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

3. Tum uyari bilgilerini dikkate alin.

4. Tum talimatlara uyun.

5. Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

6. Ur(]ni]__sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda temiz-
leyin. Urlinii sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Dolagimli bir havalandirma saglayin. Uriin, gévde {izerinden

atilan 1si Gretir. Uriinii kullanma kilavuzundaki talimatlara
gore yerlestirin.

8. Uriinii1si lireten radyatorler, sobalar, direk giines 1sinlari veya
baska aparatlar gibi isi kaynaklarinin yakininda kurmayin

9. Uriinii yalnizca kullanma kilavuzundaki bilgilere ve {riiniin
alt tarafm‘glaki bilgilere uygun olan elektrik kaynaklarinda
calistirin. Urlinii daima koruyucu iletkenli bir prize baglayn.

10. Elektrik kablolarinin Gistiine kimsenin basmamasi ve 6zellikle
fiste, prizde ve Urlinden ¢ikan noktada ezilmemeleri i¢in her
zaman dikkatli olun.

11. Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte veri-
len veya onerilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek pargalari
kullanin.

12. Uriinii yalnizea iriin agirhgini giivenli bigimde karsilayabilen
raflar, tezgahlar veya masalar ile birlikte kullanin (bkz. Kul-
lanim kilavuzu).

13. Firtina ¢iktiginda ya da trlinti uzun bir stire kullanmayacak-
saniz iirlinii elektrik sebekesinden ayirin.

14, Tum onarlmlarm“kalifiye servis personeli tarafindan yapil-
masini saglaym. Uriin herhangi bir sekilde zarar gérdiigi za-
man, érnegin sebeke kablosu zarar gordiiyse, iirlin igerisine
sivi veya nesneler girdiyse, Urlin yagmur ya da rutubete ma-
ruz birakildiysa, hatasiz olarak ¢aligmiyor veya yere diisiril-
digunde onarim yapilmasi sarttir.

15. UYARI: Uru’nu,"[]zerine sicrayacak veya damlayacak suya
karsi koruyun. Uriiniin iizerine ¢igek saksilari gibi suyla dol-
durulmus nesneleri koymayin. Yangin ¢ikma veya elektrik
carpma tehlikesi var.

16. Uriiniin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin fisi priz-
den c¢ekin.

17.  Sebeke kablosundaki figin her zaman nizami bir durumda ve
kolay erisilebilir olmasina dikkat edin.

18. Uriinii yalnizca deniz seviyesi lizerinde 2000 m’ye kadar kullanin.

Uriin alt tarafindaki tehlike bilgisi

Yandaki bilgi tirintin alt tarafina ilistirilmistir.

CAUTION/AVIS//N Ty

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERNE BT

Simgelerin anlami asagidaki gibidir:

Kullanma kilavuzunda yer alan giivenlik ve isletim tali-
matlarini okuyun ve uygulayin.

Uriin igerisinde, bir elektrik garpma riskini gosteren
tehlikeli gerilim degerleri olugmaktadir.

CAUTION/AVIS//IN iUy
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HREKE BRI

Uriinii asla agmayiniz. Akim ileten
parcalara dokunduéunuzdg bir elek-
trik carpma tehlikesi var. Uriintin i¢
kisminda onarabilecegdiniz bilesen-
ler bulunmamaktadir. Onarimlari yetkili bir Sonova Consumer He-
aring bayisine yaptirin.

Saghginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin f S
> Kulaklarinizi yiiksek siddette sese kargi koruyun.

isitme duyunuzu korumak igin, kulaklik setiyle uzun siireli
yiiksek ses siddetiyle dinlemeyin. Sennheiser markasinin ku-
lakliklari, diisiik ve orta ses seviyelerinde dahi cok iyi ses verir.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev
hayvanlarindan uzak tutun, ¢iinkii kazalar olabilir. Yutma ve
bogulma tehlikesi.

> Uriin, bulundugunuz ortam 6zel dikkat gerektiriyorsa kullan-
mayin (6rn. el isleri yaparken).

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

> Uriinii daha soguk bir ortamdan daha sicak bir ortama
tasidiktan sonra kullanmadan 6nce en az 2 saat bekleyin.

A uygun /sort

Dinamik kulakliklar i¢in bu amplifikatér, SACD, DVD-A, Blu-ray veya

CD oynatma aygitlari gibi en son teknolojiye sahip analog ve dijital

aygitlardan miizik yayini icin veya Mac ya da PC’nizden yiiksek ¢o-

zlinlirlikll miizik dosyalarini oynatmak igin gelistirildi.

Uriin sadece sahsi olarak ve ev ortaminda kullanilabilir ve ticari kul-
lanim igin éngoriilmemistir.

Bu Uriinlin kullanim kilavuzunda agiklanandan farkli kullaniimasi
usuliine aykiri kullanim kabul edilir.

Sonova Consumer Hearing GmbH firmasi, USB teknik &zelliklerine
uygun olmayan USB cihazlarindaki hasarlardan sorumlu degildir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, Uriiniin veya ek aygitlarin/ak-
sesuar pargalarinin suistimal edilmesi ya da amacina uygun olarak
kullanilmamasi halinde higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan énce ilgili ilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.
Siiriicii ve bellenim giincellemeleri i¢in bilgiler

Kulaklik amplifikatriintiziin her zaman en giincel DAC bellenimine
(dijital-analog donustiriicl) ve kullandiginiz igletim sisteminin (Ma-
cOS, Windows) en giincel siirlicliye sahip olmasini dneririz.

DAC bellenimi ve siirlicti glincellemelerini ticretsiz olarak bulabilir ve
bunlari internette www.sennheiser-hearing.com/download adresin-
den veya Sonova Consumer Hearing bayisinden temin edebilirsiniz.

Uretici Beyanlari
Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu driin igin 24 aylik bir garanti
ustlenmektedir. Glincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, inter-
net’te www.sennheiser-hearing.com/warranty veya Sonova Consu-
mer Hearing bayisinden temin edebilirsiniz.

« Dislk Voltaj Yonergesi (2014/35/AB)

« RoHS Yénergesi (2011/65/AB)

AB Uygunluk Beyaninin tam metni-

ni ingilizce olarak su internet adresinde bulabilirsiniz:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Atiga ayirma igin bilgiler e
« WEEE Yonergesi (2012/19/AB) L.)
Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda {izerine pmmmm
capraz cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu iriinlerin

kullanim 6miirlerinin sonunda normal ev atigi tizerinden degil, ayr
bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj
icin Ulkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malze-
meleri usuliine uygun imha edilmezse saglik ve cevre icin tehlikeye
neden olabilir.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

AB Uygunluk Beyani

« EMU direktifi (2014/30/AB)
« ErP Yonergesi (2009/125/AT)

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili
ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri donisii-
mii tesvik etmek ve sagdlik ve cevreye 6rn. iirlinlerde bulunan potan-
siyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri dnlemek icindir.
Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akileri kullanim dmdirleri-
nin sonunda igerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve ge-
vrede ¢op birikmesini 6nlemek icin ger déniisiime génderilmelidir.
Piller/akiiler hasarsiz ¢ikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akiilerin gtivenli bir sekilde ¢ikarilmast igin tirtintin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon igeren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi icerdigi icin dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olugmasini kullanim émrii uzun piller veya
sarj edilebilen akdler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu Uriinlerin geri déniisiimii icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden
alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiim-
|U distribiitorlere geri verilebilir. Bu sekilde gcevremizin ve kamu
sagliginin korunmast icin énemli bir katkida bulunabilirsiniz.

Markalar ve lisanslar

ASIO, Steinberg Media Technologies GmbH firmasinin tescilli bir
markasidir.

Bu kullanici dokiimanlarindaki adi gegen diger iiriin ve sirket adlari
ilgili sahiplerinin markalari veya tescilli markalari olabilir.

Ba)kHas WHCTPYKLUUA No 6e3onacHOCTU

1. TpoYTNTE UHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTY.

2. CoxpaHuTe ee. Bcerga nepejaBaiite w3genve Apyrvm

No/b30BaTeNsIM BMECTe C HCTPYKLMeli Mo 6e30nacHoCTy.

YuuTblBaiiTe Bce NpeAynpexaeHus.

Cnepyiite BCceM UHCTPYKLMSIM.

He ncnonb3yiite nsaenvie B6a13M BOAbI.

BbINOMHSATE OUNCTKY U3AENVA TONBKO B TOM CAy4ae, ecin

OHO He MOAK/IIOYEHO K 31eKTpoceTu. Ouniaiite nsgenve

TONIBKO CyXOWi TPAMKOWA.

7. O6ecrieubTe BEHTUASLMIO C LMPKy/lsiuvell  Bo3ayxa.
M3aenve BblAeNsieT Tenno, KOTOPOe OTBOAWTCS KOPMYCOM.
BbINonHsifiTe YCTaHOBKY W3AENUS COMIacHO yKasaHWsM,
NpVBEAEHHBIM B MHCTPYKLMM MO IKCMNyaTaLuu.

8. He yctaHaBnMBaiiTe v3genvie B6AU3N WCTOYHUKOB Temna,
HampvMep pagvaTopoB, Medeli W ApYrvMX YCTPOIACTB,
BbIZE/IAOLLIVIX TEMJI0, a TAIOKe MOZ MPSIMbIMU JTyYamu CONHLA.

9. W3genue ponxHo pa6oTaTb TONABLKO OT WCTOYHWKOB
TOKa, KOTOpble COOTBETCTBYHOT [AaHHbLIM, MpPUBEAEHHbIM
B VHCTPYKUMM MO 3KCMIyaTalMu U Ha HUXKHeW cTopoHe
nsgenvis. MoacoeanHsliTe nsaenve ToNbko K poseTke C
3aLUVTHBIM NPOBOAOM.

10. MpoknagpiBalite kabenb MNUTaHWSE Tak, YTOBbl HUKTO He
MOr HacTynuTb Ha Hero. MpumKTe Mepbl BO u3bexaHvie
3auiemneHns kabens, oCcO6eHHO BO3/e CETEBOW BWUIKM W
pO3eTKkW, a Takxke BO3/le TOUKM BbIX0Aa kabensi 13 yCTpoiicTBa.
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11. Ucnonb3yiiTe TONBKO Te AOMONHUTENbHbIE YCTPOWCTBA,
aKceccyapbl ¥ 3am4acTu, KOTOpble MpejocTaBieHbl WUAN
pekomeH/0BaHbI koMnaHuveit Sonova Consumer Hearing.

12. Wcnonb3yiite wv3aenve TONbKO C MONKaMu, CToliKamu
VNI CTONAaMK, KOTOPbIE paccuuTaHbl Ha BeC M3genus (cMm.
VIHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLmm).

13. OTcoepuHaliTe n3aenne oT 31eKTPUYECKoN ceTn BO Bpems
rpo3bl UKW B C/lyYae, eC/iv U3jeniie AanTeNbHoe Bpems He
6y/eT NCnonb30BaThCS.

14. Bce PEMOHTHbIE pa6oTbl nopyuarite TONIbKO
KBanMGULIMPOBaHHOMY CepBVICHOMY NepcoHany. Usgenve
MOANIEXUT PEMOHTY MpW MOBPEXAEHUV CaMOro Vszenus
Vnn Kabensi NMUTaHWUs, Npy NOMajaHUN BHYTPb W3Aenust
XKNAKOCTE NN MOCTOPOHHMX 06BEKTOB, MOC/e NazeHUs 1
HaxXOX/EeHVIsi BO BNaXKHOI cpejie, HanpumMep Noj AoXaeM, a
TakoKe B Clydae HenpaBuIbHOTO GyHKLMOHNPOBaHUS.

15. NMPEAYNPEXAEHWNE! W3penve He 3awmuieHo HWM  OT
6pbI3r, HX OT Kamnenb BoAbl. He cTaBbTe Ha u3genvie
npesMeTbl, HamnojHeHHble BOAOW, Hanmpumep Basbl ANs
ugeToB. CyllecTByeT OMacHOCTb MoXapa Wn nopaxeHust
3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

16. NS OTCOeAVHEHUs W3Aenus OT 3NeKTpUYeckol ceTn
V3B/IEKNTE CETEBYIO BUJIKY V13 PO3ETKM.

17. Cnegute 3a TeMm, 4To6bl Kabenb MUTaHWS W €ro BWUKa
BCeraa HaxoAWIUCb B WCMPaBHOM COCTOSIHUM U 6blant
NerkofoCTynHbl.

18. Wcrnonb3yiiTe u3genve WCKIOUATENBHO Ha BbICOTE 0
2000 M Hag ypoBHEM MOpS.

MpeaynpeXxxaeHne Ha HUXKHel CTOPoHe nsgenvs

MpriBeAeHHOE PAAOM yKasaHie PacroNokeHO Ha HUXKHEN CTopo-
He n3genvis.

CAUTION/AVIS//]N ity

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERE BT

3HaKku umeroT cnepyoulee 3Ha4veHme:

MpouTtnTe 1 cobntoaaiite ykasaHUsA Mo TexHMKe 6e3-
onacHoCTKh 1 no pa60Te cnsjenvem, cogepxatiuecs

& B UHCTPYKLMM MO SKCMyaTaLmuu.

BHyTpI/I n3aenns ectb KOMMNOHEeHThbI, Yepe3 KoTopble
MPOXoANT onacHoe Harnps>XeHune.

CAUTION/AVIS//NUy  KaTeropuuecki 3anpeLyaetcs
Risk of electric shock, do not open

Risque de cho electrique, ne pas ouvrir BCKPBIBATE M3Ae/me. Cyujectayet

Py A s onacHocTb nopaxeHus

3NeKTPNYeCcKUm TOKOM npw
KacaHun TOKOBeAyLUMX 4YacTeidl. BHYTpW W3Aenvs oTCyTCTBYIOT
KOMMOHEHTbI, KOTOPbI€ Bbl MOXEeTe OTPEMOHTUPOBAaTbL. PemMoHT
AOMXHBI MPOU3BOANTL aBTOPM30BaHHbIE MapTHepbl Sonova
Consumer Hearing.

MpepoTBpallieHne Bpeaa /15 340POBbS M HECUACTHBIX

cnyyaes

> [penoxpaHsiiTe opraHbl Clyxa OT 3BYKa BbICOKOA
rpomMKocTy. Bo n3bexaHune HapyLLeHWii cnyxa
He HacTpavBaiiTe HayLUHUKU Ha BbICOKYH FPOMKOCTb Ha
ANvTenbHoe Bpemsi. HayLHukm Sennheiser xapaktepusy-
10TCSA BbICOKMM Ka4yeCTBOM 3BYKa, Kak B HVXKHEM, Tak U B
cpeAHeM AmanasoHe.

> Bo u3bexaHvie HeCcHacTHbIX Cly4aeB XpaHUTe n3zenue,
YNaKoBKY U aKkceccyapbl B MecTe, HeAOCTYMHOM ANst AeTeit
1 AJOMALLHVX XMBOTHbIX. ONacHOCTb NpornaTbiBaHUsA 1
YAYLLbS.

> He ncnonb3yiite nsgenve B ycnoBusix, TPeBYIOLLVIX OT BaC
MOBbILLEHHOM BHUMATENbHOCTY (Hanpumep, Npu BbINoHe-
HUW Kaknx-nnm6o pabor).

MpepoTBpaLyy peXXaeHnii 1 Heuncng Tei
> TMocne nepeHoca U3aenuns U3 NPoxXnajHo Cpespl B Tenyto

nepej ncnoab3oBaHMEM OCTaBbTe ero MMHUMYM Ha 2 vyaca.
Wcnonb3oBaHue No Ha3HayYeHMIO / OTBETCTBEHHOCTb

Yennutenb ANs AUHaMUYECKUX HayLWHWKOB MpeAHasHayeH Ans
BOCMPOV3BEAEHNSA My3bIKM C aHANOTOBbIX U LIMPPOBLIX YCTPOIACTB,
Hanpumep npourpeiBaTenein SACD, DVD-A, Blu-ray unu CD, a Tak-
>Xe AN BOCNpou3BeAeHUst My3blKalbHbIX KOMI'IO3VILI,VII7I C BbICOKMM
paspewseHvieM (HiRes) Ha Mac nawm MK.

M3nenve npeaHasHauyeHo TONMbKO ANS YaCTHOrO, AOMallHero
ncnonb3oBaHus. Kommepyeckoe MCNoib3oBaHve He Npejycmo-
TpeHo.

Mcnonb30BaHNeM He MO Ha3HAYeHMI CYNTAETCS UCMONb30BaHWe,
oTn4yaruleecs OT ONMCaHHOro B AaHHOVI VHCTPYKLMW NO 3KCnay-
araumm.

KomnaHusa Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT otseT-
CTBEHHOCTM 3a NnoBpexzaeHnst USB-ycTpoiicTB, koTopble He cooT-
BETCTBYIOT creuvdurkaumm ctaHgapta USB.

KomnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT oTseT-
CTBEHHOCTU 3a NOCNeACTBUA HeHagnexallero o6pau.\eva cwusje-
NvieM, JOMONHUTENbHBIMY YCTPOCTBAMI 11 aKcecCyapamu.

I'Iepep, BBOAOM B 3KCM/yaTayuto n3y4ynTe COOTBETCTBYHOLLME HOP-
Mbl CBOEW CTpaHbl U cobntogaiite nx.

YKasaHuMA OTHOCUTENILHO ur

Al P P

Mbl pekoMeH/yem WCronb30BaTh YCUUTENb A HAYLLHUKOB C
nocneaHeid npowwskoii DAC (Lupo-aHanoroBoro npeo6paso-
BaTens), a Takke yCTaHOBWTL CaMblli akTyanbHbIi Apaiisep Ans
MCNonb3yeMoli ornepauvioHHoi cuctemsl (MacOS nnm Windows).

O6HoBneHnst npowwekn DAC v ApaiiBepoB MpeAoCTaBAAOTCS
6ecnnatHo. MIx MOXHO 3arpysuThb Ha caiite calite www.sennheiser-
hearing.com/download nav nonyunTb y MecTHoro npeActaButens
KomnaHum Sonova Consumer Hearing.

3asiBJIeHUA U3roTOBUTENA
FapaHTus

KomnaHusa Sonova Consumer Hearing GmbH npegoctas-
NsleT Ha 3TO  YCTPOWCTBO rapaHTVMiO CPOKOM 24  Mecsua.
[JleficTBylOLMe rapaHTUiiHbIE YCIOBUA CMOTpUTEe Ha caiite
www.sennheiser-hearing.com/warranty nav y npeactaBuTenei
Sonova Consumer Hearing.

Nspenne COOTBETCTBYeT TPEGOBaHVIﬂM cnepyowmnx Hopma-
TUBHbIX aKTOB:

3asBneHne 0 COOTBETCTBMU cTaHZapTam EC
+  [unpekTtnsa no SMC (2014/30/EC) €
+ [vpeKTBa MO 3HEPromnoTpebAsWnM  U3aennsm
(2009/125/EC)

+  [lVpeKTrBa No HU3KOBONLTHOMY 060pyAoBaHWO (2014/35/EC)
*  [AunpekTtnsa RoHS (2011/65/EC)
C NoNHbLIM TEKCTOM ZeknapaLyu cootseTcTrs EC Ha aHrnMiickom
A3blke MOXHO O3HaKOMWUTLCS MO agpecy www. sennheiser-hea-
ring.com/download.

O
«  [vpektnsa WEEE (2012/19/EC)
3HauoK B BU/AE 3a4ePKHYTOr0 MyCOPHOro KOHTeHepa

Ha u3genuu, 6aTapeiike/akKymynsTope (ecnv npuMeHUMo) w/
NN Ha YnakoBKe YKasblBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYyHOLME
U3Jenvis Heb3s BbIGPackiBaTh C GbITOBLIMY OTXOAAMY, a ClefyeT
YyTUAN3MpoBaTe OTAE/IbHO MO UCTeYeHUW CpokKa WUX Cny)K6bIA
Mpu yTmamMsauun ynakoBkn cobniojaiite mpeanucaHusi ceoeili
CTpaHbl OTHOCUTE/IbHO COPTUPOBKM OTXOAOB. HeHaanexauias
YTUAU3aLMS YNaKkoBOYHbIX MaTepuasioB MOXET HaHecTV Bpej
BaLLIeMy 3/J0pOBbIO 1 OKpYXatoLLieii cpeje.

Llensto  paspensHoro c6opa MpuLIeAWINX B HEroAHOCTb
3N1eKTPONpPMBOPOB 1 3NEKTPOHHBLIX  YCTPOICTB, 6aTapeek/
akKyMynsTopos  (MpU HaAMuuM) W ynakoBKW — sB/ISETCS
CTUMYNVPOBaHVie MOBTOPHOIO UCMO/b30BaHVS U nepepaboTku,
a TaKke MNpeAOTBpallEHVe HeraTMBHOTO BO3AeWCTBUS Ha
3/0pOBbE YeoBeka U OKPyXaloLlylo cpedy, Hanpumep,
BC/IeACTBYE BbICBOGOX/EHNSA MOTEHLMaIbHO ONacHbIX BELLECTB,
cojepxawmxca B umsgenvsx. Cpaasalite  3nekTponpubopsl,
3N1eKTPOHHbIE  YCTPOWCTBA, 6aTapeiikm 1 akkymynsTopsl,
OTC/IYXXMBLUME CBOW CPOK, Ha nepepaboTky ANs MOBTOPHOro
UCNONb30BaHNS MaTepuanos, 13 KOTOPbIX OHY W3rOTOBNEHBI, U
npeAoTBpaLLeHs 3arpasHeHNs OKpyXatoLLeli cpejbl.

Ecnn 6aTapeiikn/akkyMynsiTopbl MOXHO 13B/ieYb W3 yCTPOICTBa,
He paspylias ero, Bbl 06f3aHbl CAAaTb WX Ha YTUAM3aLWIO
OT/eNbHO (ykasaHusi Mo Ge3omacHOMy K3B/ieYeHno GaTapeek/
aKKyMY/NIATOPOB CM. VHCTPYKUMM MO 3KChayatauuv unsgenus).
Cobntogalite  0cobyld  OCTOPOXHOCTL € baTapeiikamu/
aKKyMynsiTopamyl, CoZepXalyMn AUTWIA, MOCKONBKY C HUMUK
CBSi3aHbl 0COGble PUCKW, HamMpuUMep OMacHOCTb BO3ropaHus
n/vinu 0nacHoOCTb npornatelBaHNA Ana MUHMATOPHbIX
3neMeHTOB nuTaHus. MpejoTepallaiiTe monajgaHvie 6aTapeek
B OTXO/bl, HACKO/NILKO 3TO BO3MOXHO: UCNONbL3YiTe 6aTapeikn ¢
YBE/IMYEHHbIM PeCypcoM U akkyMyIsTopbl.

JlononHuTtenbHele cBeAEHUS 06 yTUAN3ALMN STUX U3AENNIA MOXHO
NONYYNTL B MyHULIMNANLHBIX OPraHax, MeCTHbIX MyHKTax npueMa
BTOPChIPbA 1 Y NapTHepoB Sonova Consumer Hearing B Baliem
peruoHe. 1eKTpornpuGoPsI VAN 3NeKTPOHHBIE YCTPOIACTBa MOXHO
Takxe BO3BpallaTe ANCTPUGLIOTOPaM, KoTopble 6epyT Ha cebs
obsi3aTenbCTBa Mo o6paTHo Npuemke. CobtoAasn 3Tv ykasaHus,
Bbl leflaeTe BaXHbIli BKAaj B COXpaHeHMe oKpyxatoLleii cpeabl 1
3aLLMTY 3/10POBbS OKPYXAKOLLUX BaC NK0Aei.

WVHCTpYKLMs no yTunmsauum

Toproeble MapKu 1 MNLEH3MN

ASIO siBN1sieTCA 3aperycTprpoBaHHO Toprosoli Mapkoii Steinberg
Media Technologies GmbH.

JApyrue HauMeHOBaHVS MPOAYKTOB U KOMMaHWA, NpuBeAeHHble
B N0/1b30BaTeNbCKO AOKYMEHTaLWK, MOTYT NPeACTaBAATL coboii
TOProBble Mapku 1 3apervcTprpoBaHHbIe TOProBble Mapku, Npu-
Hagnexaliyie vx BnagenbLam.
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Petunjuk keselamatan penting

1. Bacalah petunjuk keselamatan ini.

2. Simpanlah petunjuk keselamatan ini di tempat yang aman.

Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepa-

da pengguna lain.

Perhatikan semua petunjuk peringatan.

Ikuti semua petunjuk.

Jangan gunakan produk di dekat air.

Bersihkan produk ketika tidak terhubung ke jaringan listrik.

Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang kering.

7. Pastikan ada sirkulasi udara. Produk menghasilkan panas
yang akan dikeluarkan melalui casing. Atur produk sesuai
dengan instruksi dalam buku petunjuk.

8. Jangan biarkan produk berada di dekat sumber panas seperti
radiator, oven, sinar matahari langsung, atau peralatan lain
yang menghasilkan panas.

9. Operasikan produk hanya dengan sumber daya yang sesuai
dengan spesifikasi dalam buku petunjuk dan spesifikasi di
bagian bawah produk. Selalu sambungkan produk ke stop-
kontak yang dilengkapi dengan konduktor pelindung.

10. Selalu pastikan bahwa kabel listrik tidak diinjak atau ditekan,
khususnya pada konektor listrik, stopkontak, dan titik tempat
kabel tersebut keluar dari produk.

11. Gunakan hanya perangkat tambahan/aksesori/komponen
pengganti yang disertakan atau disarankan oleh Sonova
Consumer Hearing.

12. Tempatkan produk hanya di laci, rak, atau meja yang bisa
menahan beban produk dengan aman (lihat Buku Petunjuk).

13. Lepaskan produk dari aliran listrik jika terjadi badai petir atau
produk tidak digunakan dalam waktu lama.

14. Semua perbaikan harus dilakukan oleh personel servis yang
berkualifikasi. Perbaikan harus dilakukan jika produk rusak,
misalnya jika kabel listrik rusak, ada cairan atau benda asing
yang masuk ke dalam produk, produk terkena hujan atau
udara lembap, tidak berfungsi dengan benar atau jatuh.

15. PERINGATAN: Pastikan produk tidak terkena percikan air
atau hujan. Jangan taruh benda berisi air di atas produk,
seperti vas bunga. Hal ini dapat mengakibatkan bahaya ke-
bakaran atau sengatan listrik.

16. Lepaskan konektor listrik dari stopkontak untuk memutuskan
aliran listrik dari produk.

17. Pastikan bahwa konektor pada kabel listrik selalu dalam kon-
disi baik dan mudah diakses.

18. Hanya gunakan produk hingga 2000 m di atas permukaan laut.
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Petunjuk bahaya di bagian bawah produk
Petunjuk yang menyertai dicantumkan di bagian bawah produk.

CAUTION/AVIS//N 10y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BFRERE BT

Simbol tersebut memiliki arti berikut:

Baca dan ikuti petunjuk keselamatan dan
pengoperasian dalam buku petunjuk ini.

Terdapat nilai tegangan berbahaya dalam produk
yang berisiko menyebabkan sengatan listrik.

CAUTION/AVIS//JNiin
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERER HOITFT

Jangan pernah membuka produk.
Terdapat bahaya sengatan listrik
jika menyentuh komponen yang
dialiri arus listrik. Tidak ada
komponen di dalam produk yang dapat Anda perbaiki. Perbaikan
hanya boleh dilakukan oleh mitra Sonova Consumer Hearing
resmi.



Menghindari Keseh dan Kecelal 1

> Lindungi pendengaran Anda terhadap volume
suara yang keras. Untuk menghindari kerusakan
pendengaran, hindari mendengarkan dengan headphone
dengan volume suara yang keras dalam waktu lama. Head-
phone merek Sennheiser juga menghasilkan kualitas suara
terbaik pada volume rendah dan menengah.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-
anak dan hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan.
Bahaya tertelan dan kematian akibat tersedak.

> Jangan gunakan produk jika Anda berada di lingkungan yang
mengharuskan perhatian khusus (misalnya, selama pekerjaan
yang menggunakan tangan).

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Setelah produk dikirim dari kondisi lingkungan yang dingin ke
yang hangat, diamkan produk minimal selama 2 jam sebelum
mulai menggunakannya.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Amplifier untuk headphone dinamis ini dikembangkan untuk me-
mutar musik dari perangkat analog dan digital canggih seperti
pemutar untuk SACD DVD-A, Blu-ray atau CD, serta Mac atau PC
untuk memutar file musik HiRes (High Resolution).

Produk ini hanya boleh digunakan di area pribadi dan rumah, tidak
dimaksudkan untuk penggunaan komersial.

Tindakan Anda dianggap keliru jika produk ini digunakan dengan
cara selain yang dijelaskan pada buku petunjuk.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas keru-
sakan perangkat USB yang tidak kompatibel dengan spesifikasi USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab jika
produk atau perangkat/aksesori tambahan digunakan secara tidak
benar atau salah.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang
berlaku di negara Anda.

Petunjuk tentang Pembaruan Driver dan Firmware

Kami menyarankan agar versi firmware DAC (konverter digital-ana-
log) dan sistem operasi (MacOS, Windows) pada amplifier headpho-
ne Anda selalu yang terkini yang digunakan bersama driver terbaru.

Pembaruan firmware DAC dan driver tersedia secara gratis dan bisa
didapatkan di www.sennheiser-hearing.com/download atau dari
mitra Sonova Consumer Hearing Anda.

Pernyataan produsen
Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama
24 bulan untuk produk ini. Ketentuan jaminan aktual yang berlaku
dapat Anda lihat di internet berikut www.sennheiser-hearing.com/
warranty atau mitra Sonova Consumer Hearing Anda.

Memenuhi persyaratan berikut

Pernyataan kesesuaian Uni Eropa

« Peraturan tentang EMC (2014/30/UE) C €
« Peraturan ErP (2009/125/EG)

« Peraturan tentang Tegangan Rendah (2014/35/EU)

« Peraturan tentang RoHS (2011/65/EU)

Teks lengkap tentang deklarasi kesesuaian UE tersedia dalam
bahasa Inggris di tautan berikut: www.sennheiser-hearing.com/
download.

Petunjuk untuk pembuangan EC)
« Peraturan tentang WEEE (2012/19/EU)

Simbol tempat sampah yang dicoret pada produk, ba-
terai/baterai isi ulang (jika ada), dan/atau kemasan menunjukkan
bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama dengan sampah rumah
tangga biasa, melainkan harus dibuang secara terpisah jika sudah tidak
berfungsi. Untuk kemasannya, perhatikan ketentuan pembuangan

sampah yang berlaku di negara Anda. Pembuangan material kemasan
yang tidak sesuai dapat membahayakan kesehatan dan lingkungan.

Pengumpulan terpisah untuk perangkat listrik dan elektronik bekas,
baterai/baterai isi ulang (jika ada) dan kemasannya adalah untuk
mendukung penggunaan kembali dan daur ulang, serta untuk men-
cegah dampak negatif terhadap kesehatan dan lingkungan Anda,
misalnya dari zat yang berpotensi bahaya yang terkandung di dalam
produk ini. Apabila perangkat listrik dan elektronik serta baterai/
baterai isi ulang sudah tidak berfungsi, lakukan daur ulang agar
bahan-bahan yang terkandung di dalamnya tetap dapat bermanfaat
dan untuk mencegah penumpukan sampah di lingkungan sekitar.

Jika baterai/baterai isi ulang dapat dilepas tanpa dirusak, Anda
wajib membuangnya secara terpisah (untuk pelepasan baterai/
baterai isi ulang yang aman, lihat petunjuk pengoperasian produk
tersebut). Tangani baterai litium/baterai isi ulang secara hati-hati
karena komponen ini memiliki risiko khusus seperti bahaya terbakar
dan/atau risiko baterai kancing tertelan. Kurangi timbulnya sampah
baterai semaksimal mungkin dengan menggunakan baterai dengan
masa pakai yang lebih lama atau baterai isi ulang.

Informasi lebih lanjut tentang daur ulang produk ini, dapat diperoleh
di pemerintah setempat, tempat pengumpulan sampah lokal, atau di
mitra Sonova Consumer Hearing Anda. Perangkat listrik atau elektro-
nik juga dapat dikembalikan ke distributor yang bertanggung jawab
untuk daur ulang. Dengan ini Anda memberikan kontribusi penting
terhadap kelestarian lingkungan hidup dan kesehatan masyarakat.

Merek dan lisensi

ASIO adalah merek dagang terdaftar dari Steinberg Media Techno-
logies GmbH.
Nama produk dan perusahaan lain yang disebutkan dalam dokumen

pengguna mungkin merupakan merek dagang atau merek dagang
terdaftar dari pemiliknya masing-masing.



Olulised ohutusjuhised

1. Lugege neid ohutusjuhiseid.

2. Hoidke need ohutusjuhised alles. Andke toode teistele ka-

sutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.

Jargige koiki hoiatusi.

Jargige koiki hoiatusi.

Arge kasutage toodet vee lahedal.

Puhastage toodet ainult siis, kui see ei ole vooluvdrguga

ihendatud. Puhastage toodet ainult kuiva lapiga.

7. Tagage Ohuringlus. Toode toodab soojust, mis eemaldub
korpuse kaudu. Paigaldage toode kasutusjuhendi juhiste
kohaselt.

8. Arge paigaldage toodet soojusallikate, nt radiaatorite, ahju-
de, otsese paikesepaiste voi muude soojusttekitavate sead-
mete ldhedale.

9. Kasutage toodet ainult vooluallikatega, mis vastavad ka-
§utusjuhendis ja toote alumisel kiiljel esitatud andmetele.
Uhendage toode alati kaitsejuhiga pistikupessa.

10. Veenduge alati, et keegi ei saa toitejuhtmele peale astuda ja
et seda ei muljutaks, eelkdige vorgupistiku ja pistikupesa ju-
ures ning juhtme tootest valjumise kohas.

11.  Kasutage liksnes Sonova Consumer Hearingu tarnekomplek-
tis sisalduvaid vGi Sonova Consumer Hearingu soovitatud
lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

12. Kasutage toodet ainult riiulitel, seadmepiistikutel voi lauda-
del, mis on toote kaalu jaoks piisava kandevdimega (vt ka-
sutusjuhendit).

13. Lahutage toode vooluvdrgust dikese ajal ja siis, kui toodet
pikemat aega ei kasutata.

14. Laske toodet parandada ainult kvalifitseeritud hooldusperso-
nalil. Toodet tuleb lasta parandada, kui see on mingil viisil
kahjustatud, kui néiteks toitejuhe on kahjustatud, kui toot-
esse on sattunud vedelikku voi esemeid, kui toode j&i vihma
katte voi puutus muul viisil niiskusega kokku, kui toode ei
toimi laitmatult v6i kui sel lasti kukkuda.

15. HOIATUS Kaitske toodet veepritsmete ja -tilkade eest. Arge
asetage tootele veega téidetud esemeid (nt lillevaasi). Vasta-
sel juhul voib tagajérjeks olla tulekahju voi elektril66k.

16. Toote vooluvdrgust lahutamiseks tdommake vérgupistik pis-
tikupesast vélja.

17. Toitejuhtme vdrgupistik peab olema alati laitmatus seisundis
ja kergesti ligipaéasetav.

18. Kasutage toodet ainult kuni 2000 m kdrgusel lile merepinna.
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Ohujuhis toote alumisel kiiljel
Kdrvalolev juhis on paigaldatud toote alumisele kiiljele.

CAUTION/AVIS/ZN Uy

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERR B2

Sumbolitel on jargmine tahendus:

Lugege ja jargige kasutusjuhendis sisalduvaid ohu-
tus- ja kasutamisjuhiseid.

Toote sees on ohtlik pinge, mis p&hjustab elektril66-
giohu.

CAUTION/AVIS//NUx  Arge avage toodet kunagi. Pinge-
Risk of electric shock, donot open ~ gtatyd detailide puudutamise taga-
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir . . e o .
HasERR BOTF eks voib olla elektril6ok. Tootesi-
seseid komponente te parandada ei
saa. Laske remondit66d teha Sonova Consumer Hearingu volita-
tud partneril.
Kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake @
korvaklappidega pikka aega suure helitugevusega.
Sennheiseri margiga kdrvaklappide helikvaliteet on ka vaike-
se ja keskmise helitugevuse korral véga hea.
> Onnetuste valtimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud laste
ning koduloomade eest kattesaamatus kohas. Allaneelamis-
ja lambumisoht.

> Arge kasutage toodet, kui viibite keskkonnas, mis nduab teilt
erilist tahelepanelikkust (nt késitsi téotades).

Tervisekahjustuste ja 6nnetuste véltimine
> Kaitske oma kuulmist suure helitugevuse eest.

Tootekahjustuste ja torgete viltimine

> Kui olete toote transportinud jahedamast soojemasse
keskkonda, laske tootel enne kasutuselevottu vahemalt
2tundi seista.

Noéuetekohane kasutamine / vastutus

See diinaamiliste kérvaklappide véimendi on ette nédhtud muusika

taasesitamiseks analoogsetest ja digitaalsetest kvaliteetseadme-

test (nt SACD-, DVD-A-, Blu-ray- ja CD-taasesitusseadmetest) ning

korglahutuslike muusikafailide taasesitamiseks Mac- vdi PC-arvu-

tist.

Toodet tohib kasutada iiksnes eraviisiliselt kodumajapidamises,

toode ei ole ette ndhtud kasutamiseks &rilisel eesmargil.

Valel otstarbel kasutamisega on tegemist, kui kasutate seda toodet

teisiti kui on kirjeldatud selles kasutusjuhendis.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta USB-spetsifikatsiooni-

dele mittevastavate USB-seadmete kahjustuste eest.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta toote ja lisaseadmete/

tarvikute vaarkasutuse ega nduetele mittevastava kasutuse eest.

Enne kasutuselevéttu jargige vastavaid riigis kehtivaid eeskirju.

rendamice iuhiced

Draiveri ja plisivara var j

Soovitame kdrvaklapivéimendile hankida alati digitaal-analoogmu-
unduri (DAC) plisivara uusim versioon ja kasutatava operatsioo-
nislisteemi (MacOS, Windows) draiveri uusim versioon.

Digitaal-analoogmuunduri  piisivara ja draiveri véarskendus-

ed on teile tasuta, saate need alla laadida veebilehelt www.
sennheiser-hearing.com/download véi tellida Sonova Consumer
Hearingu miiligiesindajalt.

Tootja deklaratsioonid

Garantii

Sonova Consumer Hearing GmbH annab sellele tootele 24-kuuli-
se garantii. Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt
www.sennheiser-hearing.com/warranty vi kiisida Sonova Consu-
mer Hearingu edasimiitjalt.

« madalpingedirektiiv (2014/35/EL)

« RoHS-direktiiv (2011/65/EL)

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on inglise keeles saadaval
aadressilt: www.sennheiser-hearing.com/download.

Vastab jargmistele néuetele

EL-i vastavusdeklaratsioon
« EMV-direktiiv (2014/30/EL)
+  ErP-direktiiv (2009/125/EU)

Jaatmekaitlusjuhised E L/?)
« WEEE-direktiiv (2012/19/EL)

Labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel/patareil /akul

(kui on olemas) ja/v6i nende pakendil tahendab, et neid tooteid ei
tohi pérast kasutuse I6ppu visata tavalise olmepriigi hulka, vaid
need tuleb anda eraldi jadtmekaitlusse. Pakendite kdrvaldamiseks
jérgige oma riigis kehtivaid jadtme segregatsiooni seadusi. Pakke-
materjalide ebadige utiliseerimine véib kahjustada teie tervist ja
keskkonda.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete, patareide (kui on asja-
kohane) ja pakendite eraldi kogumine soodustab korduskasutamist
ja ringlussevottu ning hoiab dra negatiivsed mdjud teie tervisele ja
keskkonnale, nt nendes toodetes sisalduvate potentsiaalselt ohtlike
ainete tottu. Toodelge elektri- ja elektroonikaseadmed ning patarei-
sid/akusid nende kasutusea I6pus, et muuta selles sisalduvad vaar-
tuslikud materjalid kasutatavaks ja valtida keskkonna saastamist.

Kui patareid/akud saab eemaldada neid havitamata, olete kohusta-
tud need eraldi utiliseerima (patareide/akude ohutu eemaldamise
kohta vt toote kasutusjuhendit). Olge liitiumi sisaldavate patarei-
de/akude kéasitsemisel eriti ettevaatlik, sest nendega kaasnevad
erilised ohud, n3iteks néoppatareidega seotud tule- ja/vdi lambu-
misoht. Vahendage akujédatmeid nii palju kui véimalik, kasutades
pikema kasutuseaga patareisid vdi taaslaetavaid akusid.

Nende toodete ringlussevotu kohta lisateabe saamiseks votke
ihendust kohaliku omavalitsuse, kohalike kogumispunktide v6i oma
Sonova Consumer Hearingu partneriga. Samuti saate elektri- ja
elektroonikaseadmeid tagastada edasimiilijatele, kes on kohusta-
tud need vastu votma. Sellega annate olulise panuse keskkonna ja
rahvatervise kaitseks.

Margid ja litsentsid

ASIO on Steinberg Media Technologies GmbH registreeritud kau-
bamérk.

Teised kasutajadokumentatsioonis mainitud toote- ja ettevétteni-
med vdivad olla nende vastavate omanike kaubamargid véi regist-
reeritud kaubamargid.

Svarigi noradijumi par drosibu

1. lzlasiet Sos drosibas noradijumus.

2. Saglabajiet Sos drosibas noradijumus. Nododot izstradajumu

citiem lietotajiem, vienmér dodiet lidzi $os dro$ibas noradi-

jumus.

levérojiet visus bridinajumus.

Izpildiet visas instrukcijas.

Nelietojiet izstradajumu Gdens tuvuma.

Izstradajumu tiriet tikai tad, kad tas nav savienots ar elektris-

ko tiklu. Tiriet izstradajumu tikai ar sausu dranu.

7. Nodro$iniet védinasanu ar gaisa cirkulaciju. Izstradajuma
darbibas laika rodas siltums, kas sasilda korpusu. Uzstadiet
izstradajumu atbilstosi apkalpo$anas instrukcijai.

8. lzstradajumu nedrikst novietot tuvu pie siltuma avotiem,
pieméram, pie apkures radiatora, krasns, tie$a saules gaisma
vai pie iericém, kas rada siltumu.

9. Lietojiet So izstradajumu vienigi ar tadiem baro$anas avo-
tiem, kas atbilst lietoSanas instrukcijas noradijumiem un
informacijai izstradajuma apaks$a. Vienmér savienojiet iz-
stradajumu ar iezemétu elektribas kontaktligzdai.

10. Vienmeér parliecinieties, ka baro$anas vads nav zem kajam un
netiek samidits— it ipasi pie kontaktspraudna, pie kontaktlig-
zdas un tur, kur tas ir savienots ar izstradajumu.

11. Izmantojiet tikai Sonova Consumer Hearing piegadatos vai
ieteiktos papildrikus/piederumus/rezerves dalas.

12. Novietojiet produktu tikai uz tada plaukta, stativa vai galda,
kas noteikti izturés izstradajuma svaru (sk.lietoSanas inst-
rukcija).

13. Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla negaisa laika un kad
izstradajumu ilgi nelietojat.

14. lzstradajumu remontu drikst veikt tikai kvalificéts apkopes
specialists. Remonts ir javeic, ja izstradajums ir jebkada
veida bojats, ja, pieméram, ir bojats stravas vads, izstrada-
juma ir iekluvis Gdens vai nepiedero$i priekSmeti, izstrada-
jums ir salijis vai citadi samircis, ja izstradajums nedarbojas
vai ir bijis nomests zeme.

15. BRIDINAJUMS! Izstradajums jasarga no Gdens $|akatam vai
pilieniem. Uz izstradajuma nedrikst novietot trauku ar Gdeni,
pieméram, vazi ar ziediem. Ugunsgréka vai stravas trieciena
briesmas.

16. Lai izstradajumu atvienotu no elektrotikla, atvienojiet kon-
taktspraudni no kontaktligzdas.

17. Raugieties, lai stravas vada kontaktspraudnis vienmér batu
laba stavokli un viegli pieejams.

18. lIzmantojiet $o izstradajumu tikai lidz 2000 m augstumam
virs jaras limena (NN).

o oW

Bistamibas noradijums produkta apakSpusé

Sis noradijums atrodas izstradajuma apak3pusé.
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CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

ARERE BT

Simboliem ir $ada nozime:

1zlasiet un ievérojiet lietoSanas instrukcijas noradiju-
mus par dro$ibu un izstradajuma lietoSanu.

Izstradajuma ir bistami augsts spriegums, kas var iz-
raisit elektriskas stravas triecienu.

CAUTION/AVIS//J\/E,\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDITFT

Nekada gadijuma neizjauciet iz-
stradajumu. Ja pieskarsieties de-
talam, kuras plast elektriska strava,
tad jums draud elektriskas stravas
trieciens. Izstradajuma ieksiené nav detalu, kuras jis varétu sala-
bot. Remonta veikSanu uzdodiet pilnvarotam Sonova Consumer
Hearing servisa partnerim.

Veselibas kaitéjuma un negadijumu novérsana

> Saudzéjiet savu dzirdi, neklausieties liela skaluma. &
Neklausieties maziku austinas skali un ilgi, lai nes-
abojatu savu dzirdi. Sennheiser markas austinas
nodrosina |oti labu skan&jumu ari neliela un vidéja skaluma.

> Lai neraditu negadijumus, glabajiet izstradajumu, ta iepako-
jumu un piederumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama
vieta. Aizrisanas un nosmaksanas risks.

> Nelietojiet izstradajumu vidé, kur nepiecieSama jlsu nedalita
uzmaniba (pieméram, darbavieta).

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi, to novérsana

> Péc izstradajuma parvietoSanas no vésuma siltakas telpas
pagaidiet vismaz 2 stundas un tikai tad saciet lietot izstrada-
jumu.

Paredzéta lietoSana/atbildiba

Dinamisko austinu pastiprinatajs ir paredzéts mazikas atskanosanai
no augstakas klases analogam un ciparu iericém, SACD, DVD-A,
Bluray vai CD atskanotajiem vai HiRes muazikas failu atskanosanai
ar Mac vai PC datoru.

Izstradajums ir paredzéts tikai personigai un majas lietoSanai, to
nedrikst izmantot komercialiem noldkiem.

Izstradajuma lieto$ana neatbilstosi Siem lietoSanas noradijumiem
tiek uzskatita par nepiemérotu lietoSanu.

Sonova Consumer Hearing GmbH nav atbildigs par bojajumiem
USB iericés, kuras neatbilst USB specifikacijam.

Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot izstradajumu, ka ari papil-
dierices/ piederumus neatbilstosi lieto$anas instrukcijas noradiju-
miem.

Sakot lieto$anu, jaievéro attiecigie valsts noteikumi.

Noradijumi par draiveru un aparatprogrammatdras atjauni-
nasanu

lesakam ar austinu pastiprinataju vienmér lietot jaunako DAC
aparatprogrammataru (digitalo-analogo parveidotaju) un attieci-
gaja operétajsistéma (MacOS, Windows) lietot jaunakos draiverus.
DAC aparatprogrammatiiras un draiveru atjauninasanu varat
veikt bez maksas interneta vietné www.sennheiser-hearing.com/
download vai pie Sonova Consumer Hearing izplatitaja.

Razotaja deklaracijas

Garantija

Sonova Consumer Hearing GmbH sniedz §im produktam 24ménesu

garantiju. Paslaik spéka esoSos garantijas noteikumus skatiet in-

terneta vietné www.sennheiser-hearing.com/warranty vai ladziet

Sonova Consumer Hearing parstavim.

« ErPdirektiva (2009/125/EK)

« Zemsprieguma direktiva (2014/35/ES)

« Direktiva par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobeZo$anu
elektriskas un elektroniskas iekartas (2011/65/ES)

Atbilst talak minétajam prasibam:
ES atbilstibas deklaracija
« EMS direktiva (2014/30/ES)

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts anglu va-
loda ir pieejams sada interneta adresé:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Noradijumi par utilizaciju P
+  EEIA direktiva (2012/19/ES) [

Nosvitrota atkritumu konteinera uz riteniem simbols

uz izstradajuma, baterijas/akumulatora (ja tads ir)

un/vai iepakojuma norada, ka $os produktus nedrikst utilizét kopa
ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir to darbibas beigas
jalikvidé atseviski. Atbrivojoties no iepakojuma, lidzu, ievérojiet
valstl spéka esoSos atkritumu SkiroSanas noteikumus. Nelietprati-
gas iepakojuma materialu utilizé$anas dé| var tikt apdraudéta jasu
veseliba un vide.

Elektrisko un elektronisko iekartu, bateriju/uzladéjamo akumula-
toru (ja tadi ir) un iepakojuma atseviska savaksana tiek lietota, lai
veicinatu atkartotu izmanto$anu un otrreizéju parstradi, ka ari lai
novérstu negativas sekas, ko rada, pieméram, potenciali bista-
mas vielas, kuras satur $ie produkti. Elektriskas un elektroniskas
iekartas, baterijas/uzladéjamos akumulatorus to darbibas beigas
nododiet otrreizéjai parstradei, otrreizéjo izejvielu izmanto$anai,
novérSot apkartéjas vides piesarnojumu.

Ja baterijas/uzladéjamo akumulatoru var iznemt, tos nesabojajot,
jums ir pienakums tos nodot utilizacijai atseviski (informéaciju par
bateriju/uzladéjama akumulatora dro$u iznems$anu sk. izstradaju-
ma lietoSanas instrukcija). Esiet ipasi uzmanigi, rikojoties ar litiju
saturo$am baterijam/uzladéjamiem akumulatoriem, jo tie rada
lielakus riskus, pieméram, ugunsgréka rasanos vai elementu ba-
teriju nori$anas risku. Péc iespéjas samaziniet bateriju nonaksanu
atkritumos, izmantojot baterijas ar ilgu darbibu vai atkartoti uzladé-
jamus akumulatorus.



Plasaku informaciju par $o produktu otrreizéju parstradi varat
sanemt sava pasvaldiba, komunalajos savak$anas vai atgrieSanas
punktos vai pie sava Sonova Consumer Hearing partnera. Elektris-
kas vai elektroniskas iekartas var nodot tirdzniecibas vietas, kuram
ir pienakums tas pienemt. Ar $o jus sniedzat batisku ieguldijumu
vides un sabiedribas veselibas aizsardziba.

Zimoli un licences
ASIO ir Steinberg Media Technologies GmbH registréta pre¢zime.
Citi lietotaja dokumentacija minétie izstradajumu un uznémumu no-

saukumi var bat precu zimes vai registrétas precu zimes, kas pieder
to attiecigajiem ipasniekiem.

Lietuviskai

Svarbis saugos nurodymai

1. Perskaitykite Siuos saugos nurodymus.

2. I$saugokite Siuos saugos nurodymus. Kitiems vartotojams

perduokite gaminj kartu su $iais saugos nurodymais.

Atkreipkite démesj j visus jspéjimus.

Laikykités visy instrukcijy.

Nenaudokite gaminio netoli vandens.

Gaminj valykite tik kai jis néra jjungtas j elektros tinkla. Valy-

kite gaminj tik su sausa $Sluoste.

7. Pasirtpinkite, kad védinant cirkuliuoty oras. Gaminys
skleidZia Siluma, kuri iSsisklaido per korpusa. Pastatykite ga-
minj laikydamiesi naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.

8. Nestatykite gaminio Salia Silumos $altiniy, tokiy kaip radia-
toriai, krosnys, tiesioginiai saulés spinduliai ar Salia kity prie-
taisy, skleidZianciy Siluma.

9. Gaminj prijunkite tik prie maitinimo $altiniy, kurie atitinka
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus ir ant gaminio
apatinés dalies nurodytg informacija. Gaminj visada junkite
prie kistukinio lizdo su apsauginiu jZeminimo laidu.

10. Visada pasirapinkite, kad nebaty galimybés uzlipti ant mai-
tinimo laido ir kad jis nebaty paZeistas, ypac prie kiStuko,
kistukinio lizdo ir vietos, pro kuria laidas iSeina i§ gaminio.

11.  Naudokite tik ,Sonova Consumer Hearing“ pridétus ar reko-
menduojamus papildomus jrenginius / priedy dalis / atsar-
gines dalis.

12. Naudokite gaminj tik kartu su lentynomis, stovais ar stalais,
kurie gali saugiai atlaikyti gaminio svorj (Zr. Naudojimo ins-
trukcija).

13. I$junkite gaminj i$ elektros tinklo audros metu arba jei jis ne-
bus naudojamas ilgesnj laikotarpj.

14. Visus remonto darbus turi atlikti kvalifikuoti specialistai.
Taisyma batina atlikti, jei gaminys bet kokiu bldu buvo
pazeistas, pvz., buvo paZeistas maitinimo laidas, j gaminj pa-
teko skysciy ar objekty, jei gaminj sulijo lietus ar jis sudréko,
jei jis tinkamai neveikia ar buvo nukrites.

15. |SPEJIMAS: ant gaminio negali patekti pursly ir lagéti vanduo.
Nestatykite ant gaminio vandeniu pripildyty daikty, tokiy
kaip géliy vazos. Gaisro arba elektros smugio pavojus.

16. Norédami isjungti gaminj i$ elektros tinklo, iStraukite kistuka
i§ elektros lizdo.

17. Stebékite, kad maitinimo laido kiStukas visada baty tinkamos
baklés ir lengvai prieinamas.

18. Gaminj leidZiama naudoti tik iki 2000 m aukscio vir$ jaros
lygio (NN).

Pavojingumo frazés pateiktos nugarinéje gaminio puséje.
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Salia esanti nuoroda pateikta gaminio apatinéje dalyje.

CAUTION/AVIS//NUh

Risk of electric shock, do not open

& Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A
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Simboliy reiksmés:

Perskaitykite naudojimo instrukcijoje pateiktus saugu-
mo ir naudojimo nurodymus ir jy laikykités.

Gaminyje gali atsirasti pavojinga jtampa, dél kurios
padidéja elektros smugio rizika.

CAUTION/AVIS/ZJN 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDITF

Niekada neatidarykite gaminio. Pa-
lietus elektrai laidzias dalis, kyla
elektros smigio pavojus. Gaminio
viduje néra komponenty, kuriuos
galétumeéte pataisyti patys. Paveskite remonto darbus atlikti jga-
liotam ,Sonova Consumer Hearing“ atstovui.

Apsauga nuo zZalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

> Saugokite savo klausa nuo didelio garso. llgg laikg
nesiklausykite ausiniy dideliu garsu, kad nebity
pazeista klausa. Per ,Sennheiser” prekiy Zenklo
ausines puikiai skamba net ir nedidelio bei vidutinio stiprumo
garsas.

> Laikykite gaminio, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir nami-
niams gyviinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte
nelaimingy atsitikimy. Pavojus praryti ir uzdusti.

> Nenaudokite gaminio, jei tam tikroje aplinkoje turite bati labai
atids (pvz., uzsiimdami amatais).

Kaip apsaugoti gaminj nuo pazeidimy ir trikéiy

> Jei gaminj perveZéte i§ vésesnés aplinkos j Siltesne, pries
pradédami eksploatuoti gaminj leiskite jam pastovéti mazi-
ausiai 2 valandas.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Sis dinaminiy ausiniy stiprintuvas buvo sukurtas atkurti muzika

i§ analoginiy ir skaitmeniniy neautonominiy prietaisy, tokiy kaip

SACD, DVD-A- arba CD muzikos grotuvai, arba atkurti HiRes muzi-

kos rinkmenas i$ Jisy Mac arba PC kompiuterio.

Gaminj galima naudoti tik privaciai ir namuose ir jis néra skirtas ko-

merciniam naudojimui.

Naudojimas ne pagal paskirtj yra gaminio naudojimas kitaip, nei

aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

»Sonova Consumer Hearing GmbH® neprisiima atsakomybés uz

USB jrenginiy, kurie neatitinka USB specifikaciju, Zala.

,Sonova Consumer Hearing GmbH* neprisiima atsakomybés esant
aplaidZziam gaminio bei priedy / daliy naudojimui arba juos / jas
naudojant ne pagal paskirtj.

Prie$ pradedant eksploatuoti reikia atsizvelgti j Salyje galiojancius
potvarkius.

Tvarkykliy ir programinés aparatinés jrangos atnaujinimo
nurodymai

Mes rekomenduojame, kad Jasy ausiniy stiprintuvas visada turéty
naujausig ASK programine automatine jrangg (analoginis skait-
meninis keitiklis), o Jisy naudojama operaciné sistema (MAcOS,
Windows) - naujausia tvarkykle.

ASK programine automating jranga ir tvarkykle atnaujinti galite ne-
mokamai ir atnaujinimus gauti internetu www.sennheiser-hearing.
com/download arba i$ savo ,Sonova Consumer Hearing* partnerio.

Gamintojo deklaracijos

Garantija

.Sonova Consumer HearinvambH“ suteikia Siam gami-
niui 24 ménesiy garantija. Siuo metu galiojancias garanti-
jos suteikimo salygas galite perzidréti internete svetainéje
www.sennheiser-hearing.com/warranty arba teirautis savo ,Sono-
va Consumer Hearing“ atstovo.

Atitinka toliau nurodytus reikalavimus

ES atitikties deklaracija
« EMS direktyva (2014/30/ES) €
« Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB)
«  Zemy jtampy direktyva (2014/35/ES)
« Pavojingy medZziagy apribojimo direktyva (2011/65/ES)
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg angly kalba rasite adresu
www.sennheiser-hearing.com/download.
V"
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« Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EE)) (2012/19/ES) —

Ant produkto, baterijos ar jkraunamosios baterijos (jei taikytina) ir
(arba) pakuotés esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés sim-
bolis nurodo, kad Sie produktai negali biiti Salinami kartu su jprasto-
mis buitinémis atliekomis, o turi bati atskirai pasalinti pasibaigus
eksploatacijos laikotarpiui. Salindami pakuotes laikykités jasy Salyje

taikomy jstatymy dél atlieky rasiavimo. Netinkamai utilizuojant pa-
kuotés medziagas, gali kilti grésmeé jasy sveikatai ir aplinkai.

Utilizavimo nurodymai

Elektros ir elektroninés jrangos, baterijy ar jkraunamy baterijy (jei
taikytina) ir pakuociy atlieky rasiavimas vykdomas siekiant skatinti
pakartotinj naudojima ir perdirbima bei uzkirsti kelig neigiamiems
§iy produkty, pvz., potencialiai pavojingy medziagy, sukeltiems
padariniams. Pasibaigus elektros ir elektronikos prietaisy bei ba-
terijy / akumuliatoriy eksploatavimo trukmei, juos (jas) nukreipkite
antriniam perdirbimui, panaudojant medzZiagas ir iSvengiant aplin-
kos ter§imo.

Jeigu baterijas / akumuliatorius galima iSimti jy nepaZeidZiant,
privalote jas (juos) utilizuoti atskirai (kaip saugiai iSimti baterijas
/ akumuliatorius, Zr. gaminio naudojimo instrukcija). Ypac atsargi-
ai elkités su baterijomis / akumuliatoriais, kuriy sudétyje yra licio,
nes jos (jie) kelia ypatingas rizikas, pavyzdZiui, gali sukelti gaisra ir
(arba) galima netycia praryti maitinimo elementus. Kiek jmanoma,
sumazinkite baterijy sudaroma Siuksliy kiekj, naudodami ilgesnés
eksploatavimo trukmés baterijas arba jkraunamus akumuliatorius
Daugiau informacijos apie $iy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite
savo savivaldybés buitinio Tkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo
arba i$ savo ,Sonova Consumer Hearing“ atstovo. Elektros ir elek-
tronikos prietaisus galima grazinti ir pardavimo atstovams, kurie
jpareigoti juos priimti. Tuo paciu labai prisidedate prie aplinkos ir
visuomenés sveikatos apsaugos.

Prekés Zenklai ir licencijos

ASIO yra registruotas ,Steinberg Media Technologies GmbH*
prekeés Zenklas.
Kiti naudotojo dokumentuose paminéti produkty ir jmoniy pavadini-
mai gali bati atitinkamo jy savininko prekés Zenklai arba jregistruoti
prekés zenklai.

Dalezité bezpeénostni pokyny

1. Prectéte si tyto bezpecnostni pokyny.

2. Uschovejte tyto bezpec¢nostni pokyny. Vyrobek smite dal§im

uZivatelim predéavat vidy pouze s témito bezpe&nostnimi

pokyny.

Rid'te se v§emi varovanimi.

Ridte se véemi instrukcemi.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Vyrobek Cistéte pouze v pFipadé, pokud neni pfipojen k elek-

trické siti. K Cisténi vyrobku pouZzivejte pouze suchy hadfik.

7. Zajistéte cirkulacni odvétravani. Tento vyrobek vytvari teplo,
které je odvadéno pres kryt. Vyrobek nainstalujte podle inst-
rukei v navodu k obsluze.

8. Vyrobek neumistujte do blizkosti zdroju tepla jako radiator(,
kamen, pfimého sluneéniho svétla nebo jinych pFistrojd.

9. Provozujte vyrobek vyhradné u zdroji proudu, které odpo-
vidaji dajiim v navodu k pouZiti a idajim na spodni strané
vyrobku. Vyrobek vZzdy pfipojujte k zasuvce s ochrannym
vodi¢em.

10. Dbejte vZdy na to, aby nikdo nemohl §lapnout na sitovy kabel
a aby ho nikdo nemohl zmacknout, zejména ne u sitového ko-
nektoru, u zasuvky a v bodé, ve kterém vystupuje z vyrobku.

11. Pouzivejte pouze dopliky / pfisluSenstvi / nahradni dily
dodavané nebo doporucené spolecnosti Sonova Consumer
Hearing.

12. Vyrobek pouZivejte pouze spolu s policemi, regaly nebo stoly,
které jsou schopny bezpec¢né unést hmotnost vyrobku (viz
névod k obsluze).

13. Odpojte vyrobek ze sité pouze v pfipadé, pokud se vyskytne
boutka nebo pokud se vyrobek nebude po delsi dobu pouzi-
vat.

14. Veskeré opravy a Udrzbu musi provadét kvalifikovany ser-
visni persondl. Opravy a UdrZba se musi provadét pouze v
pfipadé, pokud byl vyrobek né&jakym zplsobem poskozen,
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pokud byl poSkozen napfiklad sitovy kabel, nebo napfiklad
pokud se do vyrobku dostal néjaky predmét nebo tekutiny,
pokud byl vyrobek vystaven dedti nebo plsobeni vlhkosti,
nefungoval bezchybné nebo spadl.

15. VAROVANI: Nevystavujte vyrobek stfikajici ani odkapavajici
vodé. Na vyrobek neumistujte zadné pfedméty, které jsou
naplnény vodou, jako napf. vazy na kvétiny. Hrozi nebezpeci
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

16. Pro odpojeni vyrobku od elektrické sité vytahnéte sitovy ko-
nektor ze zasuvky.

17. Dbejte na to, aby konektor sitového kabelu byl vzdy v Fadném
stavu a byl snadno pfistupny.

18. Vyrobek pouZivejte vyhradné do vysky 2 000 metrd nad
mofem (m.n.m.).

Upozornéni na nebezpeéi na spodni strané vyrobku

Vedlejsi upozornéni je umisténo na spodni strané vyrobku.
N
CAUTION/AVIS//]N 0y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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Symboly maji nasledujici vyznam:

Prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny a pokyny
k provozu obsaZené v provoznim navodu.

Ve vyrobku se nachazi nebezpecné napéti, které pred-
stavuje riziko uderu elektricky proudem.

CAUTION/AVIS//]N N

Risk of electric shock, do not open

Vyrobek nikdy neotevirejte. Hrozi ri-
" " . ziko Uderu elektrickym proudem,
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir . e
ARHRR BDTF pokud se dotknete vodivych
soucasti. Uvnitf vyrobku se ne-
nachazi zadné soucasti, které miZzete opravit. Pfenechejte opravy
autorizovanému servisnimu partnerovi spole¢nosti Sonova
Consumer Hearing.

Jak zabranit poskozeni zdravi a zranénim

> Chrafite svij sluch pfed vysokou hlasitosti. Pro @
zabranéni poskozeni sluchu nepouzivejte sluchatka
po del$i dobu s pfili$ vysokou hlasitosti. Sluchatka
znacky Sennheiser maji velmi kvalitni zvuk i pfi niz§ich a
stfednich intenzitach hlasitosti poslechu.

> Casti produktu, baleni a pfisluenstvi uchovavejte pred dét-
mi, aby nedoslo k Urazu. Nebezpeci spolknuti a uduseni.

> Vyrobek nepouZivejte, pokud je z vaseho okoli vyZadovana
vétsi pozornost (napf. v pfipadé femeslnych ¢innosti).

Jak zabranit poSkozeni vyrobku a porucham

> Vyrobek nechejte pfed uvedenim do provozu alespon 2 se-
kundy stat v klidu, pokud jste ho pfemistili z chladnéjsiho do
teplejsiho okoli.

Pouziti v souladu s uréenim / zaruka

Tento zesilova¢ pro dynamicka sluchatka byl vyvinut pro pfehra-
vani hudby ze $pickovych analogovych a digitalnich pfistrojd, napf.
prehravadi SACD, DVD-A, Blu-ray nebo CD nebo z vadeho poéitade
Mac &i PC pro pfehravani zvukovych soubor(i Hi-Res.

Tento vyrobek je urcen vyhradné pro soukromé, domaci pouZiti a
neni uren pro komercni vyuziti.

Za pouZziti v rozporu s uréenym tc¢elem je povazovano, pokud tento
vyrobek pouzivate jinak, nez je popsano v tomto navodu k pouZiti.
Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neruéi za $kody na
zafizenich USB, ktera nejsou v souladu se specifikaci USB.

Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nepfebird Zadnou
odpovédnost pfi zneuZiti nebo nespravném pouziti vyrobku a dopli-
kovych zafizeni / dild pfisluSenstvi.

Pred uvedenim do provozu je tfeba brat v ivahu prislusné predpisy
specifické pro danou zemi.

Upozornéni k aktualizacim ovladaéi a firmwaru

Doporucujeme, aby zesilovac sluchatek mél vzdy nainstalovanu ne-
jnovéjsi verzi DAC firmwaru (digitaIné analogovy méni¢) a aby vami
pouzivany operacéni systém (MacOS, Windows) mél vZdy nainsta-
lovany ty nejnovéjsi ovladace.

Aktualizace DAC firmwaru a ovlada&i jsou k dispozici zdarma a Ize
je ziskat na internetovych strankach www.sennheiser-hearing.com/
download nebo u partnera spole¢nosti Sonova Consumer Hearing.

Prohlaseni vyrobce
Zaruka

Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na ten-
to vyrobek zaruku 24 mésicl. Aktualné platné zaruéni podminky
ziskate na internetovych strankdch www.sennheiser-hearing.com/
warranty nebo u svého partnera spole¢nosti Sonova Consumer He-
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ledujicimi pozadavky

V souladu s na

EU prohlaseni o shodé

« Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

« Smérnice ErP (2009/125/ES)

« Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU)

« Smeérnice RoHS (2011/65/EU)

UplIné znéni EU prohlaseni oshodé je kdispozici vangliétiné na nasle-

dujici internetové adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.

Pokyny k likvidaci E L/?)

« Smeérnice OEEZ (2012/19/EU)

Symbol pfeskrtnuté popelnice na tomto vyrobku, baterii

/ dobijeci baterii (v pfislusnych pfipadech) a/nebo obalu udava, ze

se tyto vyrobky po skonéeni Zivotnosti nesmi likvidovat s béznym

komunalnim odpadem, ale oddélené. Pfi likvidaci obalu dodrzujte

zakonna nafizeni o tfidéni odpadu platna ve vasi zemi. Pfi nespra-

vné likvidaci obalového materialu miize dojit k po3kozeni zdravi a

Zivotniho prostfedi.

Tridény sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, ba-
terii/akumuléator( (pokud jsou k dispozici) a oball slouZi k podpofe



opétovného vyuZiti a recyklace a zabranéni negativnimu vlivu na
vase zdravi a Zivotni prostfedi, napf. potencialné nebezpecnymi lat-
kami, které tyto vyrobky obsahuji. Elektricka a elektronicka zafizeni
a baterie/akumulatory odevzdejte po skonceni jejich Zivotnosti k
recyklaci, aby bylo moZné vyuzit obsazené recyklovatelné materialy,
a aby se zabranilo zneéistovani zZivotniho prostiedi.

Pokud Ize baterie/akumulatory vyjmout bez poskozeni, mate po-
vinnost je oddélené odevzdat k likvidaci (bezpecné vyjmuti baterii/
akumulator( je popsano v navodu k pouZziti vyrobku). MimoFadnou
opatrnost vénujte manipulaci s bateriemi/akumulatory obsahujici-
mi lithium, protoze tyto baterie/akumulatory v sobé ukryvaji mozna
nebezpeci, jako napf. riziko vzniceni nebo spolknuti. Omezte co ne-
jvice vznik odpadu z baterii tim, Ze budete pouZivat baterie s del$i
dobou Zivotnosti nebo dobijecich akumulatord.

Daldi informace o recyklaci téchto vyrobki mizete ziskat na
obecnim ufadé, v obecnich sbérnych mistech nebo u partnera
spolec¢nosti Sonova Consumer Hearing. Elektrickd a elektronicka
zafizeni maZete odevzdat také u prodejcU, ktefi maji povinnost
zpétného odbéru. Takto vyznamné pfispéjete k ochrané zdravi a
Zivotniho prostredi.

Znacky a licence

ASIO je registrovanou ochrannou znamkou spole¢nosti Steinberg
Media Technologies GmbH.

Ostatni nazvy vyrobk( a nazvy spoleénosti uvedené v uzivatelskych
dokumentech mohou byt znackami nebo registrovanymi znackami
jejich vlastnika.
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Dolezité bezpecnostné pokyny

1. Preditajte si tieto bezpenostné pokyny.

2. Tieto bezpeénostné pokyny si uschovajte. Daldim osobam

odovzdavajte produkt len spolu s tymito bezpecnostnymi

pokynmi.

Vsetky vystrazné pokyny dodrZiavajte.

Dodrziavajte vSetky navody.

Produkt nepouzivajte v blizkosti vody.

Produkt Cistite len vtedy, ked' nie je pripojeny k sieti. Produkt

Cistite len suchou handrickou.

7. Zabezpecte cirkulujice vetranie. Produkt vytvara teplo, ktoré
je odvadzané cez kryt. Produkt zostavte podla pokynov v na-
vode na obsluhu.

8. Produkt nikdy neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla ako su
radiatory, sporaky, priame slne¢né svetlo alebo iné zariade-
nia vytvarajuce teplo.

9. Produkt prevadzkujte vyhradne na takych sietovych zdrojoch,
ktoré spliiaji Gidaje uvedené v navode na obsluhu a tdaje na
spodnej strane produktu. Produkt pripéjajte vzdy do zasuvky
s ochrannym vodic¢om.

10. Vzdy dbajte na to, aby nikto nemohol stupit na sietovy kabel
a aby sa sietovy kabel nemohol pricviknut, predovsetkym nie
v oblasti zastréky, na zasuvke a v mieste, kde kabel vychadza
z produktu.

11.  Pouzivajte vyhradne doplnkové pristroje/diely prisluSenstva/
nahradné diely, ktoré st sticastou balenia alebo ktoré spoloc-
nost Sonova Consumer Hearing odporuca.

12. Produkt pouZivajte spolu s regalmi alebo stolmi, ktoré maju
pre produkt dostatoénu nosnost (pozri navod na obsluhu).

13. Produkt odpojte od elektrickej siete pocas burky alebo ked'
ho dlhsi ¢as nebudete pouzivat.

14. Opravy prenechajte len kvalifikovanému servisnému per-
sonalu. Opravy sa musia vykonavat vtedy, ked bol produkt
nejakym spdsobom poskodeny, ked' bol napriklad poskodeny
sietfovy kabel, do produktu sa dostala kvapalina alebo olej,
produkt bol vystaveny dazdu alebo vlhkosti, produkt nefun-
guje bezchybne alebo spadol.

15. VAROVANIE: Produkt nevystavujte striekajicej ani kvap-
kajucej vode. Na produkt neumiestiujte Ziadne predmety
naplnené vodou, ako napriklad vézy s kvetmi. M6ze ddjst k
vznieteniu alebo zasiahnutiu bleskom.

16. Zastrcku vytiahnite zo zasuvky, ¢im produkt odpojite od elek-
trickej siete.

17. Dbajte na to, aby bola zastrcka sietového kabla vzdy v riad-
nom stave a bol k nej jednoduchy pristup.

18. Produkt pouzivajte iba do vysky 2 000 m nad morom (NN).

nci
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Upozornenie na nebezpecenstva na spodnej strane produktu

Toto upozornenie je umiestnené na spodnej strane produktu.
CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
BHETHRE FOTH

Symboly maju nasledujici vyznam:

Navod na obsluhu si precitajte a dodrziavajte pokyny
na obsluhu aj bezpecnostné pokyny v iom obsiahnuté.

V produkte sa vyskytuje nebezpecné napétie, ktoré
predstavuje riziko zasahu elektrickym pradom.

CAUTION/AVIS//J\/B\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDITF

Produkt nikdy neotvarajte. Pri kon-
takte s vodivymi ¢astami produktu
hrozi nebezpecéenstvo zasahu elekt-
rickym pridom. Vnutri produktu sa
nenachéadzajui komponenty, ktoré by ste mohli opravit. Opravy
prenechajte autorizovanému partnerovi Sonova Consumer Hea-
ring.
Nepocuvajte so svojimi slichadlami dIhsi Cas s &
vysokou hlasitostou, aby ste zabranili poskodeniu
sluchu. Slichadla znacky Sennheiser vytvaraju dobry zvuk aj
pri nizSej a strednej hlasitosti.
> Sucasti produktu, balenia a prislusenstva uchovavajte mimo

dosahu deti a domacich zvierat, aby ste predisli urazom.
Nebezpecenstvo prehltnutia a udusenia.

Zabranenie nehodam a poskodeniu zdravia
> Chrarite svoj sluch pred vysokou hlasitostou.

> Produkt nepouZzivajte vtedy, ked' si vase prostredie vyZaduje
mimoriadnu pozornost (napr. pri remeselnych ¢innostiach).
Prevencia poskodenia a portich produktu
> Po preprave produktu z chladnej$ieho do teplejsieho prost-
redia nechajte produkt pred uvedenim do prevadzky aspon
2 hodiny stat.
Ugel pouzitia/rugenie
Tento zosilfova¢ dynamickych slichadiel bol vytvoreny na prehra-
vanie hudby vo forméate suborov HiRes z analdgovych zariadeni, za-
riadeni High End a z prehravacov SACD, DVD-A, Blu-ray alebo CD, z
véasho pocitaca alebo Mac.
Produkt je mozné pouzivat len na stikromné Gcely, nie je uréeny na
komer¢éné vyuzivanie.
Za pouzitie v rozpore s Gcelom sa povaZuje pouZivanie produktu
inym spésobom, aky je popisany v tomto navode na obsluhu.
Spolo&nost Sonova Consumer Hearing GmbH neruéi za poskodenie
pristrojov s pripajanim cez USB, ktoré sa nezhoduji so Specifika-
ciami USB.
Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neprebera rucenie pri
zneuZiti alebo pouZiti v rozpore s ur¢enim produktu, ako aj doplnko-
vych pristrojov/prislusenstva.
Pred uvedenim do prevadzky sa musia dodrZat prislusné miestne
predpisy.

Pokyny na aktualizaciu driverov a firmvéru

Odport¢ame vam, vidy mat na svojom zosilfiovaéi slichadiel na-
jaktualnejsiu verziu firmvéru DAC (Digital audio converter) a na
vami pouZivanom operac¢nom systéme (MacOS, Windows) mat vZdy
nainstalované najaktualnejsie drivery.

Firmvér DAC a aktualizacie ovladacov su k dispozicii bezplatne a
mozete si ich stiahnut online na www.sennheiser-hearing.com/
download alebo oslovit svojho partnera Sonova Consumer Hearing.

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka

Sonova Consumer Hearing GmbH prebera za tento produkt zaruku v

trvani 24 mesiacov. Aktuélne platné zaruéné podmienky najdete na

internetovej stranke www.sennheiser-hearing.com/warranty alebo

vasho partnera Sonova Consumer Hearing.

Vyhlasenie o zhode EU C E

+ EMV smernica (2014/30/EU)

« Smernica o vytvoreni ramca na stanovenie poZiadaviek na ekodi-
zajn energeticky vyznamnych vyrobkov (2009/125/ES)

«  Smernica o nizkom napéti (2014/35/EU)

« Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpe(’:nygh latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (2011/65/EU)

PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii v anglickom jazyku
na internetovej adrese www.sennheiser-hearing.com/download.

Vsuladesr

Pokyny na likvidaciu L/?)
« Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) (2012/19/EU)

Symbol preciarknutého odpadového kosa na vyrobku, na batérii/
dobijacej batérii (ak sa dodava spolu s vyrobkom) a na obale zna-
mena, Ze tieto vyrobky nepatria do bezného domového odpadu a
po ukonéeni Zivotnosti sa musia zlikvidovat oddelene. V pripade
likvidacie obalu postupujte podla legislativnych nariadeni platnych
vo vasej krajine. Nespravna likvidacia obalovych materidlov méze
poskodit vase zdravie a Zivotné prostredie.

Separovany zber elektrického a elektronického odpadu, batérii/aku-
mulatorov (ak sa uplatiiuje) a obalov sa vykonava na tcely presad-
zovania recyklacie a opatovného pouZitia a aby sa predislo negati-
vnym vplyvom pdsobenia potencialne nebezpecnych latok, ktoré
tieto vyrobky obsahuju. Elektricky a elektronicky odpad a batérie/
dobijatelné batérie odovzdajte na konci ich Zivotnosti na recyklaciu,
aby sa vyuzili obsiahnuté druhotné suroviny a zabranilo sa znecisto-
vaniu Zivotného prostredia.

Ked' je mozné batérie/dobijatelné batérie vybrat bez zniCenia, ste
povinni odovzdat ich na likvidaciu osobitne (ndvod na bezpecné
vybratie batérii, dobijatelnych batérii najdete v navode na obsluhu
produktu). Opatrne zaobchadzajte najmé s batériami/dobijatelnymi
batériami, ktoré obsahuju litium, pretoZe predstavuju mimoriadne
rizika, ako je nebezpelenstvo poZiaru a/alebo nebezpecenstvo
prehltnutia pri gombikovych batériach. Zredukujte ¢o najviac tvor-
bu odpadu z batérii pouzivanim batérii s dlh§ou Zivotnostou alebo
nabijatelnych batérii.

Dalsie informacie tykajlce sa recyklacie tychto produktov ziskate
na prislusnom trade miestnej samospravy, komunalnych zbernych
miestach alebo u partnerov spolo¢nosti Sonova Consumer Hea-
ring. Elektrické alebo elektronické zariadenia mozete odovzdat aj
u distributorov, ktori maji povinnost vziat ich spat. Separovanim
vyznamne prispievate k ochrane Zivotného prostredia a zachovaniu
verejného zdravia.

Znacky a licencie

ASIO je registrovana obchodna znacka spoloc¢nosti Steinberg Media
Technologies GmbH.

Iné nazvy produktov a firiem uvedené v dokumentécii pre pouziva-
tela moéZu byt znackami alebo registrovanymi znamkami prislusnych
vlastnikov.

HU Magyar

Fontos biztonsagi tudnivalok
1. Olvassa el ezeket a biztonséagi utasitasokat.
2. Orizze meg ezeket a biztonsagi utasitasokat. Mindig csak

ezekkel a biztonsagi utasitasokkal egyltt adja at a terméket
mas felhasznaldknak.

Tartsa be az 6sszes figyelmeztetést.
Kovesse az 6sszes utasitast.
Viz kdzelében ne hasznalja a terméket.

Csak akkor tisztitsa meg a terméket, ha az nincs csatla-
koztatva az aramhaldzathoz. A terméket csak szaraz rongg-
yal tisztitsa meg.
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7. Gondoskodjon a keringetéses szell6ztetésrél. A termék hot
termel, amely a hazon keresztiil tavozik. A terméket a kezelé-
si utmutatd szerint allitsa fel.

8. Ne allitsa fel a terméket héforrasok, példaul flitétest, kalyha,
hét termelé késziilékek mellett vagy kdzvetlen napsitésbe.

9. Aterméket kizarolag olyan aramforrasrél mikodtesse, amely
megfelel a kezelési itmutatoban megadott és a termék hatol-
dalan talalhato adatoknak. A terméket kizarolag védGvezetds
aljzathoz csatlakoztassa.

10. Mindig ligyeljen arra, hogy senki se léphessen ra a haldzati
kabelre és hogy az ne csipédjon be, kiilondsen nem a haldzati
csatlakozddugonal, a fali aljzatnal és annal a pontnal, ahol a
termékhez csatlakozik.

11. Csak a Sonova Consumer Hearing altal mellékelt vagy ja-
vasolt kiegészitéket, tartozékokat és potalkatrészeket hasz-
naljon.

12. Csak olyan polcokra, allvanyokra vagy asztalokra allitsa fel
a terméket, amelyek képesek biztonsdgosan megtartani a
termék sulyat (lasd a kezelési Utmutatot).

13. Valassza le a terméket a taphaldzatrol, ha vihar kozeleg, vagy
ha hosszabb ideig nem hasznalja azt.

14. Minden javitast szakképzett szervizszemélyzettel végeztes-
sen. Javitasok akkor végzenddk, ha a termék valamilyen mo-
don megrongalddott, példaul ha megsériilt a haldzati kabel,
folyadékok vagy targyak keriiltek a termékbe, es6 vagy ned-
vesség érte a terméket, ha az nem mikodik hibamentesen
vagy leesett.

15. FIGYELMEZTETES: Ne tegye ki a terméket se froccsend, se
csepegd viznek. Ne allitson vizzel toltétt targyakat, példaul
viragvazakat a termékre, mert kigyulladhat, vagy aramitést
okozhat.

16. Aterméknek a villamos halézatrél vald levéalasztasahoz hizza
ki a haldzati csatlakozodugot a fali aljzatbol.

17. Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel halézati csatlakozédugé-
ja mindig szabalyszer( allapotban és kénnyen hozzaférhetd
legyen.

18. A terméket csak 2000 m tengerszint feletti magassagig (EN)
hasznalja.

élyre valo figy etés a termék aljan

Az oldalt lathato figyelmeztetés a termék aljan talalhato.

CAUTION/AVIS//N 10y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERE BT

A szimbdlumok jelentése a kovetkez6:

Olvassa és tartsa be a kezelési Gtmutatéban talalhato
biztonsagi és lizemeltetési utasitasokat.

A termékben veszélyes fesziiltség aramlik, amely ara-
miitést okozhat.

CAUTION/AVIS//IN iy
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

FRERR HDITF

Soha ne nyissa ki a terméket. Ara-
miités veszélye all fenn, ha hozzaér
a fesziiltség alatt allo alkatrészek-
hez. A termék belsejében nem talal-
hatok olyan alkatrészek, amelyeket maga is megjavithat. Bizza a
javitasokat egy felhatalmazott Sonova Consumer Hearingszerviz-
partnerre.
odas elkeriilése érdekében ne hasznalja a fejhall- @
gatdt hosszu ideig magas hangerén. A Sennheiser
markas fejhallgatok alacsony és kézepes hangerén is
kivételesen jo hangzast biztositanak.
> A balesetek elkeriilése érdekében tartsa gyermekektdl és ha-
ziallatoktdl jol elzart helyen a terméket, annak csomagolasat
és tartozékait. Lenyelés- és fulladasveszély.

> Ne hasznalja a terméket olyankor, amikor kérnyezete fokozott
figyelmet kévetel (pl. kézmiives tevékenységek kdzben).

hal 1 1876

Azegé égka dasésa
> Ovja hallasat a magas hanger6tol. A hallaskaros-

A termék karosodasanak és lizemzavaranak megelézése

> Ha aterméket hidegebb kdrnyezetbdl melegebbe vitte,
hagyja legalabb 2 éran keresztiil allni, miel6tt azt izembe
helyezné.

4 o h 2lat /feleld
etésszerl

Ezt a dinamikus fejhallgatd-erdsit6t az analég vagy digitalis high-
end eszkozokrdl, példaul SACD, DVD-A, Blu-ray vagy CD vagy az
On Mac vagy PC eszkézérdl valé nagyfelbontasu zenefajlok lejats-
zasédhoz tervezték.

A termék rendeltetése szerint kizarélag otthoni, személyes felhasz-
nélasra késziilt, nem kereskedelmi céli hasznélatra tervezték.

A terméknek a jelen kezelési Gtmutatoban leirtaktol eltérd hasznala-
ta nem rendeltetésszeri hasznalatnak mindsiil.

ASonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felelésséget az olyan
USB-eszkozokon keletkezett karokért, amelyek nem felelnek meg az
USB-specifikacioknak.

A Sonova Consumer Hearing GmbH semmilyen felelésséget nem

vallal a termék, valamint kiegészitéinek/tartozékainak nem rendel-
tetésszerl vagy visszaélésszer(i hasznalatabdl szarmazo karokért.

Uzembe helyezés elétt vegye figyelembe az adott orszagban érvé-
nyes mindenkori elGirdsokat.

Az illesztéprogram és a firmware frissitésével kapcsolatos
utasitasok

A fejhallgato-erésitéjére ajanlott mindig a legujabb DAC-firmwa-
re-t (digitalis-analdg valté), mig szamitégépére az On altal hasznalt
operacios rendszerhez (MacOS, Windows) tartozé legujabb illeszt6-
programot telepiteni.

A DAC firmware és a meghajto-frissitések ingyenesen ren-
delkezésére éallnak, és azokat megtalalja az interneten a www.
sennheiser-hearing.com/download oldalon vagy az On Sonova
Consumer Hearingpartnerénél.



Gyartoi nyilatkozatok
Garancia

A Sonova Consumer Hearing GmbH erre a termékre 24 hénap ga-
ranciat vallal. Az aktualis garancialis feltételeket megtalalja az intgr-
neten, a www.sennheiser-hearing.com/warranty cimen vagy az On
Sonova Consumer Hearing partnerénél.

«  Kis-feszliltségi iranyelv (2014/35/EU)

+ RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat szovegének teljes terjedelmi

véltozata angol nyelven érheté el, a kdvetkezé internetes cimen:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Megfelel a kévetkez6 kovetelményeknek

EU-megfeleléségi nyilatkozat
+ EMC iranyelv (2014/30/EU)
«  ErPiranyelv (2009/125/EK)

Megjegy a hulladékl lésh V2%
« Az elektromos és elektronikus berendezések hul- L..\
ladékairdl szold iranyelv (2012/19/EU) —

A terméken lathaté athlzott kuka szimbdlum arra

utal, hogy az elemek/ Ujratéltheté akkumulatorok (ha vannak) és/
vagy a csomagolas nem dobhatd a normal haztartasi hulladék kozé,
hanem élettartama végén elkiilonitve kell gytjteni. A csomagolas
hulladékkezelése soran vegye figyelembe a szelektiv hulladékgy(i-
jtéssel kapcsolatban az orszagaban érvényes torvényi elirasokat.
A csomagoldanyagok nem megfelelé artalmatlanitasa karosithatja
az On egészségét és a kornyezetet.

Az elektromos és elektronikus hulladékok, az elemek/ Ujrat6lthetd
akkumulatorok (ha vannak) és a csomagolas elkiilonitett gy(jtése az
Ujrafelhasznalast és Ujrahasznositast, ill. a termékben megtalalhato
és az On egészségére vagy a természetre potencialisan veszélyes
anyagok karos hatasainak megelézését szolgélja. Vigye vissza az
elektromos és elektronikus eszkdzoket, valamint az elemeket/ak-
kumulatorokat élettartamuk végén az Ujrahasznositashoz, hogy a
bennlk 1évé értékes anyagokat hasznalhatova tegye, és elkeriilje a
kdrnyezet szennyezését.

Ha az elemek/akkumulatorok megsemmisités nélkiil eltavolithatok,
azokat kiilon kell artalmatlanitania (az elemek/akkuk biztonsagos
eltavolitasahoz lasd a termék hasznalati utmutatdjat). Legyen kiilo-
ndésen dvatos a litiumot tartalmazo elemek/akkumulatorok kezelése
soran mivel ezek rendkiviil veszélyesek lehetnek, példaul tliz- és/
vagy gombelemek esetében fulladasveszély allhat fenn. A lehetd
legnagyobb mértékben csdkkentse az elem-hulladék keletkezését
hosszabb élettartamu elemek vagy Ujratdltheté akkumulatorok has-
znalataval.

Ezeknek a termékeknek az Ujrahasznositasaval kapcsolatban tovab-
bi informaciok talalhatok a helyi 6nkormanyzatnal, a kommunalis
gyljtéhelyeknél vagy az On Sonova Consumer Hearing partnerénél.
Az elektromos vagy elektronikus eszkozoket is visszakiildheti azon
forgalmazdknak, akik kételesek visszavenni azokat. Ezzel jelentésen
hozzajarul a kérnyezet és az egészség védelméhez

Védjegyek és licencek

Az ASIO a Steinberg Media Technologies GmbH bejegyzett védjeg-
ye.

A felhasznaldi dokumentacioban emlitett minden egyéb termék- és
markanév a mindenkori tulajdonos védjegye vagy bejegyzett véd-
jegye.

Instructiuni importante de siguranta

1. Cititi aceste instructiuni de siguranta.

2. Pastrati aceste instructiuni de siguranta. Predati intotdeauna

produsul altor utilizatori impreuna cu prezentele instructiuni

de siguranta.

Respectati toate indicatiile de avertizare.

Respectati toate instructiunile.

Nu utilizati produsul in apropierea apei.

Curatati produsul numai dupa ce acesta a fost deconectat

de la reteaua de curent electric. Curatati produsul numai cu

o0 carpa uscata.

7. Asigurati o ventilare permanentd. Produsul genereaza cal-
dura, care se degaja la nivelul carcasei. Amplasati produsul
conform indicatiilor din instructiunile de utilizare.

8. Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura, cum
ar fi radiatoarele, cuptoarele, lumina solard directa sau a alt-
or dispozitive generatoare de caldura.

9. Utilizati produsul numai cu sursele de alimentare indicate in
Instructiunile de utilizare si informatiile de pe partea inferi-
oara a produsului. Conectati produsul intotdeauna la o priza
cu conductor de protectie.

10. Aveti intotdeauna grija ca nimeni sd nu poatd célca pe cablul
de alimentare si cd acesta nu este strivit, in special nuin zona
stecherului, prizei si in punctul prin care iese din produsul
in sine.

11, Utilizati exclusiv echipamentele suplimentare/accesoriile/
piesele de schimb incluse in pachetul de livrare sau reco-
mandate de Sonova Consumer Hearing.

12. Utilizati produsul numai impreuna cu rafturi, carcase de
sustinere sau mese ce pot suporta fard probleme greutatea
acestuia (a se vedea instructiunile de utilizare).

13. Deconectati produsul de la reteaua de curent in timpul
furtunilor sau daca nu il veti folosi o perioada mai indelung-
ata.

14. incredintati toate operatiile de reparatii personalului de ser-
vice calificat. Acestea trebuie executate atunci cand pro-
dusul a suferit deteriorari de orice fel, daca de exemplu s-a
deteriorat cablul de alimentare electrica, daca in produs au
patruns lichide sau obiecte, daca acesta a fost supus ploii
sau umezelii, daca nu functioneaza ireprosabil sau daca a
suferit o cadere.

15. AVERTISMENT: Nu expuneti produsul la umezeala sau stro-
pire cu apa. Nu asezati obiecte umplute cu apd, cum ar fi
vazele de flori, pe produs. Exista un pericol de incendiu sau
electrocutare.
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16. Pentru a deconecta produsul de la reteaua de curent electric,
scoateti stecherul din priza.

17. Asigurati-va ca stecherul cablului de alimentare electrica
este intotdeauna in stare ireprosabila si usor accesibil.

18. Utilizati produsul exclusiv péna la o altitudine de 2000 m dea-
supra nivelului marii (NN).

Indicatie de pericol pe partea inferioara a produsului
Indicatia alaturatd se gaseste pe partea inferioara a produsului.
N
CAUTION/AVIS/ZN1Uh
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE BEAITHF

Simbolurile au urmatoarea semnificatie:

Cititi si respectati indicatiile de siguranta si operare
continute de instructiunile de utilizare.

n interiorul produsului se inregistreaza valori de ten-
siune periculoase, ce reprezinta risc de electrocutare.

CAUTION/AVIS//INiIn
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HoRHERR EDITFT

Nu deschideti niciodata produsul.
Exista pericol de electrocutare la
contactul cu componentele conduc-
toare de curent electric. In interiorul
produsului nu exista componente pe care le-ati putea repara indi-
vidual. Lasati reparatiile in seama unui partener de service autori-
zat al Sonova Consumer Hearing.

bolns P |

Prevenirea il

ilor si

> Protejati-véd auzul de zgomote de intensitate
ridicatd. Nu utilizati castile pentru o perioada
prelungita de timp cu un volum ridicat, pentru a
evita deteriorarea auzului. Castile marcii Sennheiser asigura
un sunet de foarte buna calitate si la un volum redus si de
intensitate medie.

> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si acce-
soriile in locuri inaccesibile copiilor si animalelor de casa,
pentru a preveni accidentele. Pericol de inghitire si sufocare.

> Nu utilizati produsul in situatia in care mediul dvs. necesita
o atentie deosebita (de exemplu, la efectuarea de activitati
artizanale).

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

> Tnainte de punerea in functiune, lasati produsul s3 se acli-

matizeze timp de minim 2 ore, daca I-ati transportat dintr-un
mediu mai rece intr-unul mai cald.

Utilizarea conform destinatiei/raspunderea

Acest amplificator pentru casti dinamice a fost conceput pentru re-
darea de muzica de la surse analogice si digitale ultramoderne, cum
ar fi dispozitivele de redare pentru SACD, DVD-A, Blu-ray sau CD
sau computerul dumneavoastra Mac sau PC pentru redarea fisiere-
lor muzicale de nalta rezolutie.

Produsul este prevazut exclusiv uzului casnic, privat, nefiind desti-
nat utilizarii profesionale.

Ca utilizare neconforma este considerata orice alta utilizare a pro-
dusului decéat cea descrisd in aceste instructiuni de utilizare.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu raspunde pentru defectarea
aparatelor USB care nu respecta specificatiile USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu isi asuma raspunderea pentru
abuzuri sau utilizarea contrarad destinatiei a produsului sau perife-
ricelor/accesoriilor.

Tnainte de punerea in functiune este necesari respectarea normelor
specifice ale tarii respective.

Indicatii privind actualizérile pentru drivere si firmware

Va recomandam sa descércati intotdeauna cele mai recente versi-
uni de firmware DAC (convertizor digital-analogic) si cele mai noi
drivere pentru sistemul de operare utilizat (MacOS, Windows).

Actualizérile de firmware DAC si de drivere vad stau la dispo-
zitie gratuit si le puteti obtine prin internet de la adresa www.
sennheiser-hearing.com/download sau de la partenerul dumnea-
voastra Sonova Consumer Hearing.

Declaratii ale producatorului
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH preia pentru acest produs o ga-
rantie de 24 luni. Puteti consulta conditiile de garantie in vigoare
in prezent pe internet la adresa www.sennheiser-hearing.com/war-
ranty sau la partenerul dumneavoastra Sonova Consumer Hearing.
« Directiva privind joasa tensiune (2014/35/UE)

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil
in limba englezé la urméatoarea adresa de internet: www.sennhei-
ser-hearing.com/download.
V"

O
« Directiva DEEE (2012/19/UE) —
Simbolul tomberonului téiat cu o cruce de pe produs,
bateria/acumulatorul reincarcabil (dacé este cazul) si/ sau ambalaj
indica faptul c& aceste produse nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere normale, ci separat, la sfarsitul duratei lor de
functionare. Pentru eliminarea ambalajului, va rugdm sa respectati
prevederile legale cu privire la separarea deseurilor aplicabile in

tara dvs. Eliminarea necorespunzétoare a materialelor de ambalaj
poate dauna sénatatii dumneavoastra si mediului.

in conformitate cu urmitoarele cerinte

Declaratia de conformitate UE

« Directiva CEM 2014/30/UE)
« Directiva ErP (2009/125/CE)

Note privind eliminarea

Colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si elec-
tronice, a bateriilor/acumulatorilor reincarcabili (daca este cazul)
si a ambalajelor este utilizata in scopul promovarii reutilizarii si re-
ciclarii si pentru a preveni efectele negative cauzate, de ex., de sub-
stantele potential periculoase pe care aceste produse le contin. La
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finalul duratei lor de viatd, reciclati echipamentele electrice si elec-
tronice si bateriile/acumulatorii reincarcabili in vederea utilizarii
materialelor reciclabile pe care le contin si pentru a evita poluarea
mediului inconjuréator.

Daca bateriile/acumulatorii reincarcabili pot fi indepartati fara a fi
distrusi, aveti obligatia de a fi elimina separat (pentru indepartarea
in siguranta a bateriilor/acumulatorilor reincércabili, consultati in-
structiunile de utilizare a produsului). Procedati cu atentie sporita
la manipularea bateriilor/acumulatorlor care contin litiu, deoarece
acestea prezinta riscuri speciale, cum ar fi riscul de incendiu si/
sau de ingestie in cazul bateriilor de tip buton. Reduceti pe cat po-
sibil generarea de deseuri provenite de la baterii, utilizand baterii cu
durata de viatd mai lungd sau acumulatori reincarcabili.

Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor pro-
duse puteti obtine de la administratia locala, centrele locale de co-
lectare a deseurilor sau la partenerii dumneavoastra Sonova Consu-
mer Hearing. De asemenea, puteti returna echipamentele electrice
sau electronice distribuitorilor care au obligatia de a le prelua.
Astfel, va aduceti o contributie importanta la protejarea mediului
inconjurator si a sanatatii publice.

Marci si licente

ASIO este marca inregistrata a Steinberg Media Technologies
GmbH.

Alte denumiri de produse si firme mentionate in documentele utili-

zatorului pot reprezenta marci sau mérci inregistrate ale titularilor
respectivi.

BG Bwarapcku

Ba>xHun WHCTPYKLUUN 3a 6e3onacHoCT

1. TpoueTeTe TE3U MHCTPYKLMM 33 6€30MacHOCT.

2. 3anaseTe Ha CWUTYPHO MACTO Te3n WHCTPYKUMM 3a

6e30MacHOCT. BuHarn npejasaiite npoaykta Ha Apyrut

noTpe6UTeNV 3aelHO C Te31 MHCTPYKLMK 3a 6€30MacHOCT.

CnasBaiite BCUUKM NpeynpexzaeHus.

CnepaliTe BCUUKN UHCTPYKLN.

He u3snonssaiite npoaykTa B 61M30CT 0 BOAHW 06€KTW.

MoumncTBaiite NpodykTa, CamMoO ako He W BK/IOYEH KbM

3axpaHBaHe. MouncTBaliTe NPoAyKTa caMo CbC Cyxa Kbpna.

7. OcurypeTte pobpa BeHTUnauuvs. [pogyKTLT reHepupa
TOMNVHA, KOATO Ce OTAens MocpeACTBOM — Kkopryca.
HacTpoiite NpoAyKTa CbrMacHO NMHCTPYKLMUN B HapbUHIIKA.

8. He nocrassiiTe npoAykTa B 61M30CT A0 U3TOYHWLUM Ha
TOMNVHA KaTo pajvaTtopu, GypHW, AVPEeKTHa ChbHYeBa
CBETAMHa VAW ApYro o6opy/aBaHe, KOeTO V3/1bYBa TOMAVHA.

9. M3nonseaiite npoAykTa W3KAKUMTENHO C enekTpUYecko
3axpaHBaHe, KOETO CbLOTBETCTBA Ha WHCTPyKUUMTE B
PBKOBOACTBOTO 3a ekcrjioatauvs U Ha UHdopmauusTa
Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha npoAykTa. BuHary cebps3saiite
npoAykTa KbM KOHTaKT CbC 3alUMTeH 3a3emuTenieH
NPOBOAHWK.

10. BuHaru ocurypsisalite HUKOW fja He MoXe /ja CTbMU BbpXy
3axpaHBalns kaben v Aa ro noBpeAun, OCO6EHO OKONO
Ljencena, KOHTakTa UM B yyacTbka, KbAETO M3M3a OT
npogykTa.

11. Usnonsgaiite camo npuHaanexHocTn/akcecoapwn/
pe3epBHU YacTu, 40CTaBeHO WM NpenopbYaHy oT Sonova
Consumer Hearing.

12. Vi3nonsgalite npodykTa camo BbpXy padToBe, Likadpose
WA Macy, KOUTO CbC CUFYPHOCT MOraT Ja UsAbpxkaTt
TeXecTTa My (BVXTE UHCTPYKLMKTE 3a eKcrnoaTauus).

13. Pa3skaueTe npoaykTa OT enekTpuyeckata mpexa, korato
MMa rpbMOTeBMYHA Byps MAM ako Toil HAMa ga 6bje
13MoN3BaH AL/ITo Bpeme.

14. Bcnukm  pemMoHTM  TpsbBa fga ce  uM3BbpwBaTt  OT
KeanuduuypaH cepsn3. PemoHTUTe Tpsabsa paa ce
M3BBPLLBAT, aKO MPOAYKTHT € NOBPe/AeH MO HAKAKbB HauMH,
Hanpumep, ako 3axpaHsallyia Kaben e NospeseH, TeYHOCTN
WAV NpeAMeTU ca HaB/e3NM B NMPOAYKTa, MPOAYKTHT e 6un
V3NI0KEH Ha ABLXA VAW BAara, U3MNon3saH e HenpasuIHO
nnn e 61N U3nNycHar.

15. MPEAYNPEX/AEHWE: He w3naraiite npogykta Ha NpbCky
BOZa W He ro notansiite. He nocraesiiTe BbpXy NpoaykTa
npeaMeTy, MbAHW C BoAa, Hanpvmep Basu. CbliecTByBa
PUCK OT MoXap AW enekTpuyecku yaap.

16. 3a ga paskauuTe npoaykTa OT 3axpaHBaHeToO, W3BajeTe
Lierncenia Ha 3axpaHBaLLMs Kaben oT KOHTaKTa.

17. YBepeTe ce, Ye Lencena Ha 3axpaHBalLVvs kaben n BUHaru
B 1060 CbCTOAHVIE U € IECHO AOCTbIeH.

18. V3nonsgaliTe Npofykta camo A0 HaAMopcka BUCOYUMHA
(NN) ot 2000 M.

npeqynpe)KAeume 3a ONacHOCT Ha Ao/IHaTa CTpaHa Ha npoAayKTa

o kAW

Ha gonHata CTpaHa Ha NpojAyKTa e npukaveH eTuket.

CAUTION/AVIS//N Ty
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BREHRE BT

CumBonuTe nmat cnejHNTe 3HaYeHNs:

npOHeTeTE n CﬂeABaVITe WHCTPpYKUMn 3a
eKkcnaoaTaunsa B Hapb4yHMKa 3a ekcnaoatauns.

OnacHo  HanpexeHWe  BbB  BBLTPELIHOCTTA
Ha MpoOAyKTa, KOeTO MpeACTaBAsiBa PUCK  OT
eNeKTPUYECK yAap.

CAUTION/AVIS//]N ity Hukora He oTBapsiite npoaykTa.

Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir Coliecteysa puck or
BEHERR BOTF eNeKTpuyeckn yaap npn

[lOKOCBaHe  Ha  YacTu  noj
HarnpexeHue. BbB BLTPeLLHOCTTa HsiMa YacTu, KOWTO MoraT Aa
6bgaT peMoHTUpaHW. OcTaBeTe PeMOHTUTE Ha OTOPU3MNpPaH So-
nova Consumer Hearing napTHLop.



MpepoTBpaTsBaHe Ha yBpeXXAaHe Ha 34paBeTo U UHLUMAEHTN

> llaseTe Clyxa CV OT BMCOKM HMBA Ha 3ByKa. He
cnywalite NpoAbL/KUTENIHO BpeMe CU/IHa My3iika
npes cyLLankuTe, 3a Aa He MOBPeAUTE ClyXa CUl.
Cnywankute oT Mapka Sennheiser 3By4aT MHOro
Z06pe 1 Npy HICKa U CpejHa Cva Ha 3ByKa.

> [lpbXTe YacTuTe Ha NPoAyKTa, orakoskaTa U
NpVYHaANEXHOCTUTE Janey oT Aelia 1 AOMAaLLHW No6UMLN,
3a fja NpefoTBpaTuTe HUMAEHTW. ONacHoCT OT NorbliaHe
1 3agyLlaBaHe.

> He n3nonsgaiite NpogyKTa, ako 3aobukansaiiata Bu cpeaa
M31CKBa 0COB6EHO BHVIMaHWe (Hanp. Npy pbyHa pa6oTa).

npeAOTBpaTﬁBaHe Ha LeTn nNo NpoAyKTa U Ha Hem3npas-

HOCTUN

> OcTaBeTe NpoAyKTa MoHe 2 Yaca NpeAu ekcnaoatauys, ako
ro TPaHCMopT1paTe oT Mo-CTyAeHa B Mo-Tonna cpesa.

Ynotpe6a no npegHasHaueHne/0TroBOPHOCT

To3n ycunsaTen 3a AUHAMUYHW CyWankyv e MpoekTupaH 3a
CNyllaHe Ha MysuKa OT aHaNoroBV W AWUIUTaNHW YCTpolicTBa OT
BMCOK Knac KaTo MysukanHu nneiibpu, SACD, DVD-A, Blu-ray
nan CD, nam 3a Bawwms Mac uam PC 3a Bb3npoussexjaHe Ha
My3VIKaiHU daiinioBe ¢ BYCOKa paspeLunTeiHa Cnoco6HOCT.

To3n MpoAykT Moxe fa 6bje U3Moa3BaH camMo B 4YacTHa 1
JAOMaLLHa CPeaa, v He e MOAXOASLL, 3@ TbProBCKU Lie/n.

3a HenpaBwnHa ynotpe6a ce cmsTa ynotpe6a, npu KOATO
n3nonssarte TO3U NPOAYKT MO Ha4yuH, pasanv4yeH OT OonncaHus B
TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcrnioartayms.

Sonova Consumer Hearing GmbH He HocW OTroBOpHOCT 3a
nospean Ha USB ypeau, kouTo He ca cbBMecTumun ¢ USB
cneuvduKaumnTe.

Sonova Consumer Hearing GmbH He noema OTroBopHOCT 3a
WeTV, MPOW3NM3alLM  OT HerpasoMepHa WU HenpaBuiHa
ynoTpe6a Ha NPoAyKTa U Ha NPUHaANeXHOCTU/akcecoapu.

Mpeav mMyckaHe Ha MpoAykTa B eKCrnoaTauust 3afb/KUTENHO
TpsbBa Aa ce B3emart npejsuy cneunduyHNTe 3a Bcsaka Abpxasa
pasnopeaéu.

Benexkkun 3a akTyanusauus Ha gpaiisepu n pbpmyep.

MpenopbuBame u3nonssaHeTo Ha nocneaHus DAC ¢bpmyep
(KoHBEpPTOp AWrMTaneH KbM aHanoros CurHan) 3a Bawwus
ycvunBaTten 3a Cylwankv 1 3a OnepauyioHHaTa cucTema, KOsTo
n3nonssare (MacOS, Windows).

Axtyanusauyumte Ha DAC ¢bpmyep u ApaliBepu ce npeanarat
6e3nnaTHO 1 MoraT a 6bAaT NnosyyYeHn OT MHTEpPHeT Ha agpec
www.sennheiser-hearing.com/download v ot Bawws Sonova
Consumer Hearing napTHbOp.

Aexknapauusa Ha nponsBoanTens
FapaHuusa

Sonova Consumer Hearing GmbH npegoctaBa rapaHuus
OoT 24 Meceua 3a TO3M NPOAYKT. 3a TekyliMTe rapaHLUVOHHU
YCNoBuWsi, MOAs, MoceTeTe HalMs ye6 caliT Ha aapec Www.
sennheiser-hearing.com/warranty unu ce cesbpxeTe CbC CBOSi So-
nova Consumer Hearing napTHeop.
«  [upekTrBa 3a HUCKO HanpexeHue (2014/35/EC)
* [AupekTnea RoHS (2011/65/EC)
MbAHKAT TekeT Ha EC geknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME e 40CTbNeH
Ha aHINIACKN e3VK Ha CeAHUS WHTepHeT agpec: www.sennhei-
ser-hearing.com/download.
2%

W&
*  [AupekTnBa otHocHo OEEO (2012/19/EC)
CUMBONBT CbC 3ajpackaH KOHTeliHep Ha Konena
Ha npoaykTa, 6aTepusTa/akymynaTopHata 6atepus (ako vma
TakaBa) W/WAN Ha OnakoBKaTa, yKasBa Ye Te3u MpoAyKTU He
TpabBa Aa 6bAAT USXBBLPASHN 3aeAHO C AOMaKMHCKV OTNaAbLY,
a B Kpas Ha eKCnnoaTtauuoHHUS UM XWBOT, TpsibBa Aa 6baar
V3XBBLPAAHY OTAENHO. 3a U3XBbLp/AAHe Ha onakoskaTa, Mons,
cnasBaiiTe NMpaBHWTE pernameHTU 3a pasjensiHe Ha OTNaAbLUY,
NpYAoXVMU BbB Baluata gbpxkaBa. HenpaBuIHOTO N3XBbP/sSHE

Ha onakoBBbYHW MaTepuan Moxe Aa HaBpeAun Ha BalueTo 3apaBse
1 Ha OKO/IHaTa cpeja.

B cboTBeTCTBME CbC CIEAHUTE U3NCKBAHNA

Aeknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC
*  [Jupextusa EMC (2014/30/EC)
*  [AwupekTuea ErP (2009/125/EQ)

YKa3zaHus 3a UBXBbpsAHe

Pa3jgenHoTo Ccbb6upaHe Ha OTMagbLW OT enekTpuyecko u
e/leKTPOHHO o6opy/aBaHe, 6aTepun/akyMynaTopHu 6aTepun (ako
e MPUIoXKMMO) 1 OMaKkoBKW Ce M3Mo/3Ba 3a MPOMOTUPaHe Ha
roBTOpHaTa ynoTpeba v NpejoTBpaTsiBaHe HeraTMBHNUTE edekTy,
MPUYMHEHM OT Harp. NOTEeHLMaNHO OnacHUTe Cy6CTaHLMM B Te3n
npoAykTi. Monisi, peLvKanpaiiTe eneKTpyyeckn 1 enekTPOHH
yCTpoiicTBa 1 6aTepui/akyMynaTopHu 6aTepun B kpast Ha TeXHWs
ro/ie3eH XWBOT, 3a ja HanpaBuTe LigHHUTe MaTepuank, KouTo ce
CbAbPXaT, FOAHW 3a U3ro/3BaHe U Aa n3berHete 3aMbpcsiBaHe
Ha OKosHaTa cpesa.

Ako 6aTepuuTe/akymynatopHute 6atepum MoraT JAa 6baat
n3BageHy, 6e3 ga v yHuUlOXaBaTe, B/ CTe AMbXHU Aa
V3XBBbPANUTE OTAENHO (3a 6e3onmacHo v3BaxjaHe Ha batepun/
aKyMynaTopHu 6aTepuu, BKTe UHCTPYKLMWTE 3a ekcrioataums
Ha npogykTa). bbaeTte 0ocobeHo BHUMAaTeNHW, KoraTo 6opasuTe ¢
6aTepun/akyMmynaTopu, CbAbpXalin IUTWIA, Tbid KaTo Te KpuaT
creuyasnHy prckose KaTo MoxXap W/vUav onacHoCT OT 3ajaBsHe
C 6yTOHHM KneTkn. HamaneTe pasxoda Ha 6aTepuu, AOKOAKOTO
e Bb3MOXHO, KaTo u3rnonssate 6aTepyi C NO-AbALI XNBOT UK
aKymynaTopHu 6atepun.

JonbaHutenHa uHPOPMaLMS  OTHOCHO  peuukavpaHe Ha
Te3n MpoAyKT! MoxXeTe fa MonyuynTe OT Bawata o6LyMHCKa
aAMUHNCTPaLWs, OT OBLMHCKMTE LIeHTpOBe 3a CbbupaHe Ha
oTnagbuM MAn oT napTHbop Ha Sonova Consumer Hearing.
Moxere, CbLLO TaKa, Aa BbpHeTe eNeKTpu4eckn Nnn eNnekTpoHHn
YCTPOICTBA Ha ANCTPUBYTOPU, KOWUTO Ca ATbXHU Aa v npuemat
obpatHo. C HacTosLWoTO Balweto CbAeiicTBMe e BaXHO 3a
npejna3BaHeTO Ha OKO/IHaTa cpeja U 06LLeCTBEHOTO 34paBe.

Mapku v nuueHsun

ASIO e pernctpupaHa Tbproscka mapka Ha Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

ﬂ,pyl’l/l NpoAyKTOBM U VMeHa Ha KOMMaHuW, MnocoYeHn B
noTpebuTenckaTa AOKyMeHTaLVs MOXe a ca TbProBCkv Mapku
VAV PerucTpupaHy TbProBCcKM Mapkm Ha CbOTBETHUTE CU
cobCTBEHNLM.

SL Slovensdina

Pomembni varnostni napotki

1. Preberite te varnostne napotke.

2. Shranite te varnostne napotke. Izdelek drugim uporabnikom

vedno predajte skupaj s temi napotki za uporabo.

Upostevajte vsa opozorila.

Sledite vsem navodilom.

Izdelka ne uporabljajte v bliZini vode.

Izdelek Cistite izklju¢no, Ce ni povezan v elektricno omrezje.

Izdelek Cistite izklju¢no s suho krpo.

7. Skrbite za dobro kroZenje zraka. Izdelek ustvarja toploto, ki
jo oddaja skozi ohisje. Izdelek postavite v skladu z navodili
za uporabo.

8. lzdelka ne puscajte v bliZini virov toplote, kot so radiatorji,
peci, neposredna soncna svetloba ali druge naprave, ki ust-
varjajo toploto.

9. lzdelek uporabljajte izklju¢no na viru napajanja, ki se sklada
s podatki v navodilih za uporabo in podatki na spodnji strani
izdelka. Izdelek vedno prikljucite v vti¢nico z zas¢itnim vod-
nikom.

10. Vedno pazite, da ne more nihce stopiti na omrezni kabel in ga
zmeckati, predvsem ne na omrezni vti¢, vticnico ali del, kjer
kabel izhaja iz izdelka.

11.  Uporabljajte izklju¢no dodatne naprave/dele opreme/nado-
mestne dele, ki jih je priloZilo ali jih priporo¢a podjetje Sonova
Consumer Hearing.

12. Izdelek uporabljajte izkljuéno s policami, stojali in mizami, ki
lahko varno zdrZijo teZo izdelka (glejte navodila za uporabo).

13. Izdelek izklopite iz elektricnega omrezja, ¢e pride do nevihte
ali izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali.

14. lzvajanje vseh popravil prepustite pooblas¢enemu servisne-
mu osebju. Popravila morajo biti izvedena, Ce je bil izdelek
kakorkoli po$kodovan, npr. ¢e je poskodovan omrezni kabel,
Ce je v izdelek vdrla tekocCina ali drugi predmeti, e je bil iz-
delek izpostavljen dezju ali vlagi, ¢e izdelek deluje pomanijkl-
jivo ali je padel na tla.

15. OPOZORILO: Izdelka ne izpostavljajte préenju ali kapljanju.
Na izdelek ne postavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, kot
so vaze za roze. Obstaja nevarnost pozara ali elektricnega
udara.

16. Omrezni vti¢ potegnite iz vticnice, da izdelek locite od elek-
tricnega omreZja.

17. Pazite, da je omrezni vtic omreZnega kabla vedno v na-
menskem stanju in enostavno dostopen.

18. lzdelek uporabljajte le do 2000 m nadmorske visine (NN).

o oW

Opozorila so na spodnyji strani izdelka.

Dodatni napotek je pritrjen na spodnji strani izdelka.
N

CAUTION/AVIS//)Ni0h

Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERK BT

Simboli imajo naslednji pomen:

Preberite in sledite navodilom za upravljanje in varn-
ostnim napotkom, vklju€enim v navodilih za uporabo.

Znotraj izdelka se pojavljajo nevarne vrednosti nape-
tosti, ki predstavljajo nevarnost elektricnega udara.

CAUTION/AVIS//NiUn
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HREKE BRI

Izdelka nikoli ne odpirajte. Ce se do-
tikate delov elektricne napeljave,
obstaja nevarnost elektricnega uda-
ra. V notranjosti izdelka ni sestavnih
delov, ki bi jih lahko popravili. Popravila prepustite poobla§¢enemu
partnerju podjetja Sonova Consumer Hearing.

Izognite se telesnim poskodb in d

> Zavarujte va$ sluh pred visoko glasnostjo. Ce se &
Zelite izogniti okvari sluha, se izogibajte dolgot-
rajni uporabi slusalk pri visoki glasnosti. Slusalke
znamke Sennheiser zvenijo zelo dobro tudi pri nizki in srednji
glasnosti.

> Dele izdelka, embalaze in opreme shranjujte izven dosega
otrok in hisnih ljubljenckov, da se izognete nezgodam. Nevar-
nosti poziranja in zadusitve.

> lzdelka ne uporabljajte, ¢e morate biti Se posebej pozorni na
okolico (npr. pri roénih opravilih).

Izognite se poskodbam izdelka in motnjam

> Ko izdelek prenesete iz hladnega v toplejse okolje, ga pred
zagonom pustite mirovati najmanj 2 uri.

Namenska uporaba/odgovornost

Ta ojacevalec za dinamicne slusalke je bil razvit za predvajanje
glasbe analognih in digitalnih naprav High End in predvajalnikov za
SACD, DVD-A, Blu-ray ali CD, ali za predvajanje glasbenih datotek vi-
soke lo¢ljivosti na vasem rac¢unalniku Mac ali osebnem rac¢unalniku.

Izdelek je namenjen izklju¢no za osebno, domaco rabo in ni prime-
ren za komercialno rabo.

Za nenamensko uporabo Steje, Ce izdelek uporabljate drugace, kot
je opisano v teh navodilih za uporabo.

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovarja za nastale
poskodbe naprav USB, ki ne ustrezajo specifikacijam naprave.

Druzba Sonova Consumer Hearing GmbH ne prevzema odgovorn-
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osti za napac¢no uporabo ali nepravilno uporabo izdelka in dodatne
opreme.
Pred zagonom upoStevajte predpise, specificne za posamezno
drzavo.

Napotki za posodobitev gonilnikov in strojne programske
opreme

Priporo¢amo, da ima va$ ojaCevalec za slualke vedno aktualno
posodobljeno strojno programsko opremo DAC (digitalni-ana-
logni-pretvornik), va$ uporabljeni operacijski sistem (MacOS,
Windows) pa posodobljene gonilnike.

Posodobitev strojne programske opreme DAC in gonilnikov vam je
brezplacno na voljo na internetni strani www.sennheiser-hearing.
com/download ali pri vaSem prodajalcu Sonova Consumer Hearing.

Izjave proizvajalca
Garancija

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH zagotavlja 24-mese¢no
garancijo za ta izdelek. Trenutno veljavne garancijske pogoje lahko
najdete na spletni strani www.sennheiser-hearing.com/warranty
ali jih dobite pri svojem prodajalcu Sonova Consumer Hearing.

« Direktiva o nizki napetosti (2014/35/EU)

« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo v angle$éini na
naslednjem spletnem naslovu: www.sennheiser-hearing.com/
« Direktiva OEEO (2012/19/EU)

download.
VY
O
—
Simbol preértanega smetnjaka na izdelku, baterije/

baterije za ponovno polnjenje (Ce je primerno) in/ali na embalazi
pomeni, da teh izdelkov ni dovoljeno odlagati skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec¢ jih je treba ob koncu njihove ob-
ratovalne dobe odloziti med posebne odpadke. Za odstranitev em-
balaZe upostevajte zakonske predpise o lo¢evanju odpadkov, ki se
uporabljajo v vasi drZavi. Nepravilno odstranjevanje embalaznega
materiala lahko $koduje vasemu zdravju in okolju.

V soglasju z naslednjimi zal

Izjava EU o skladnosti

« Direktiva EMV (2014/30/EU)
« Direktiva ErP (2009/125/ES)

Napotki za odstranjevanje

Loceno zbiranje odpadne elektriéne in elektronske opreme, baterij/
akumulatorjev (Ce je primerno) in embalaZe sluzi spodbujanju pono-
vne uporabe in recikliranja ter preprecevanju negativnih ucinkov na
va$e zdravje in okolje, na primer potencialno nevarnih snovi, ki jih
vsebujejo ti izdelki. Elektriéne in elektronske naprave ter baterije/
akumulatorje za ponovno polnjenje reciklirajte ob koncu njihove Zivl-
jenjske dobe, da bodo dragoceni materiali, ki jih vsebujejo, uporabni
in prepredili onesnazevanje okolja.

Ce lahko baterije/akumulatorje odstranite, ne da bi jih uniéili, jih
morate odstraniti lo¢eno (za varno odstranjevanje baterij/akumula-
torjev glejte navodila za uporabo izdelka). Pri rokovanju z baterijami/
akumulatoriji, ki vsebujejo litij, bodite $e posebej previdni, saj pred-
stavljajo posebna tveganja, kot sta poZar in/ali nevarnost zadusitve
z gumbnimi celicami. Cim bolj zmanj$ajte porabo baterij z uporabo
baterij z daljSo Zivljenjsko dobo ali baterij za ponovno polnjenje.

Nadaljnje informacije glede recikliranja tega izdelka prejmete
pri vasi lokalni upravi, na komunalnih zbirnih mestih in mestih za
vracilo ali pri vadem partnerju podjetja Sonova Consumer Hearing.
Elektricne ali elektronske naprave lahko vrnete tudi distributerjem,
ki so jih dolZni prevzeti nazaj. Na tak nacin pomembno prispevate k
varovanju okolja in javnega zdravja.

] in

ASIO je registrirana blagovna znamka druzbe Steinberg Media
Technologies GmbH.

Druga imena izdelkov in podjetij, ki so omenjena v teh uporabniskih
dokumentih, so lahko znamke ali registrirane znamke posameznih
lastnikov.

HR Hrvatski

Vazne sigurnosne napomene

1. Progitajte ove sigurnosne napomene.

2. Sacuvajte ove sigurnosne napomene. Kad proizvod predajete

drugim korisnicima, uvijek priloZite ove sigurnosne napome-

ne.

Pridrzavajte se svih upozorenja.

Slijedite sve upute.

Nemojte se koristiti ovim proizvodom u blizini vode.

Cistite proizvod samo kada vise nije spojen na strujnu mrezu.

Proizvod Cistite samo suhom krpom.

7. Pobrinite se da prostorijom cirkulira zrak. Proizvod stvara to-
plinu koja se emitira putem kucista. Postavite proizvod kako
je opisano u uputama za rukovanje.

8. Proizvod nemojte postavljati u blizini izvora topline poput ra-
dijatora, peci, izravne sunceve svjetlosti ili drugih uredaja koji
stvaraju toplinu.

9. Koristite se proizvodom samo na onim izvorima napajanja
koji odgovaraju podacima u uputama za rukovanje i informa-
cijama na donjoj strani proizvoda. Proizvod uvijek prikljucite
na uti¢nicu sa zastitnim vodi¢em.

10. Uvijek se pobrinite da nitko ne moze stati na mrezni kabel i
da ne dolazi do prignjecenja kabela, osobito ne na mreznom
utikadu, na uti¢nici ili na mjestu na kojem izlazi iz proizvoda.

1. Koristite se iskljucivo dodatnim uredajima / dijelovima do-
datne opreme / rezervnim dijelovima koje je isporucilo i pre-
porucilo drustvo Sonova Consumer Hearing.

12. Proizvod upotrebljavajte isklju¢ivo na policama, stalcima ili
stolovima koji mogu nositi tezinu proizvoda (vidi upute za
rukovanje).

13. Odvojite proizvod od struje u slucaju nevremena ili ako se
njime duZe vrijeme ne koristite.

[l



14. Neka sve radove popravaka obavi kvalificirano servisno
osoblje. Radove popravaka treba obaviti ako je proizvod na
neki nacin oStecen, ako je, primjerice, oSte¢en mrezni kabel,
ako su u proizvod dospjele tekucine ili predmeti, ako je proiz-
vod bio izloZen kisi ili vlazi, ako ne radi besprijekorno ili ako je
uslijed ispustanja pao na pod.

15. UPOZORENJE: Ovaj proizvod nemojte izlagati prskajucoj ni
kapajucoj vodi. Na proizvod nemojte stavljati predmete na-
punjene vodom poput vaza za cvijece. Postoji opasnost od
poZzara ili strujnog udara.

16. Izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice da biste proizvod odvojili
od struje.

17. Pobrinite se da mreZni utika¢ mreZnog kabela uvijek bude u
propisnom stanju i lako dostupan.

18. Proizvod rabite samo do 2000 m nadmorske visine.

Upozorenje na donjoj strani proizvoda
Navedena napomena postavljena je s donje strane proizvoda.
N
CAUTION/AVIS//)N ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERNR F2ITI

Simboli imaju sljedeéa znacenja:

Proditajte i pridrZavajte se uputa za sigurnost i rad
koje se nalaze u uputama za rukovanje.

Unutar proizvoda javljaju se opasne naponske vrijed-
nosti koje predstavljaju rizik od strujnog udara.

CAUTION/AVIS/ZJN10x
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR BT

Nikada nemojte otvarati proizvod. U
slucaju dodirivanja dijelova koji pro-
vode struju postoji opasnost od
strujnog udara. U unutrasnjosti pro-
izvoda nema komponenata koje biste mogli popraviti. Popravke
prepustite ovlastenom predstavniku drustva Sonova Consumer
Hearing.

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesrec¢a

> Zastitite svoj sluh od visoke glasnoce zvuka. Prili-
kom no$enja slu$alica izbjegavajte duga razdoblja
slusanja pri visokoj glasnoci da ne biste ostetili
sluh. Slusalice marke Sennheiser i pri niskoj i sred-
njoj glasnoci zvuka proizvode jako dobar zvuk.

> Dijelove proizvoda, ambalaze i dodatne opreme Cuvajte izvan
dohvata djece i kuénih ljubimaca da biste izbjegli nesrece.
Opasnost od gutanja i guSenja.

> Proizvod nemojte upotrebljavati kada trebate usmjeriti
posebnu paznju na svoju okolinu (npr. pri obavljanju fizickih
poslova).

Izbjegavanje oStecenja proizvoda i smetnji

> Nakon transportiranja proizvoda iz hladnije u topliju okolinu
pustite da prije pustanja u rad odstoji najmanje 2 sata.

Namjenska upotreba/odgovornost

Ovo pojacalo za dinami¢ne sluSalice razvijeno je za reprodukciju
glazbe s analognih i digitalnih sofisticiranih uredaja poput reproduk-
cijskih uredaja za SACD, DVD-A, Blu-ray ili CD ili vase Mac ili osob-
no racunalo za reprodukciju glazbenih datoteka visoke razlucivosti.
Ovaj je proizvod namijenjen iskljucivo za privatnu kuénu upotrebu i
nije predviden za koristenje u komercijalne svrhe.

Nepropisnom se upotrebom smatra svaka upotreba ovog proizvoda
koja odstupa od ovih uputa za upotrebu.

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovara za ostecen-
ja na USB uredajima koji nisu uskladeni sa specifikacijama za USB.

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne preuzima odgovor-
nost u slucaju zloporabe ili nenamjenske upotrebe ovog proizvoda
kao ni dodatnih uredaja / dijelova dodatne opreme.

Prije pustanja u rad treba obratiti paZnju na pojedine posebne pro-
pise odredene zemlje.

Napomene za aZuriranja pogonskog programa i firmvera
Preporuéujemo da se na vasem pojacalu za slusalice uvijek nalazi
najnovija verzija DAC firmvera (digitalno-analogni pretvarac) i da
se na operacijskom sustavu kojim se koristite (MacOS, Windows)
nalazi najnoviji pogonski program.

AZuriranja za DAC firmver i pogonske programe stoje vam bes-
platno na raspolaganju i moZete ih preuzeti na internetskoj stranici
www.sennheiser-hearing.com/download ili kod svojeg prodajnog
partnera drustva Sonova Consumer Hearing.

Izjave proizvodaca
Jamstvo

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH za ovaj proizvod
nudi jamstvo za razdoblje od 24 mjeseca. Trenutacno vaZece
uvjete jamstva moZete pronacéi na internetskoj stranici www.
sennheiser-hearing.com/warranty ili se obratiti svojem ovlastenom
predstavniku dru$tva Sonova Consumer Hearing.
« Direktiva o ekoloskom dizajnu (2009/125/EZ)
« Direktiva o niskom naponu (2014/35/EU)
« Direktiva o ogranic¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elek-
tricnoj i elektronickoj opremi (2011/65/EU)
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na engleskom
jeziku na sljedeéem web-mjestu: www.sennheiser-hearing.com/
download.
V2"
WO
« Direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj
opremi (WEEE) (2012/19/EU) —

Znak koji se sastoji od prekrizene kante za smece na kota¢ima i
nalazi se na proizvodu, bateriji / punjivoj bateriji (ako je primjenji-

Proizvod je sukladan sa sljede¢im zahtjevima

Izjava o sukladnosti EU

« Direktiva o otpadnoj elektrinoj i elektronickoj
opremi (EMV) (2014/30/EU)

Napomene za odlaganje u otpad

vo) i/ili ambalazi oznadava da se ti proizvodi ne smiju zbrinjavati s
obi¢nim kuc¢nim otpadom, ve¢ se moraju odvojeno zbrinuti na kraju
njihovog radnog vijeka. Za zbrinjavanje ambalaZe obratite paznju na
zakonske propise o odvojenom zbrinjavanju otpada koji se primjen-
juju u vasoj drzavi. Neispravno zbrinjavanje ambalaznog materijala
moze nastetiti vaSem zdravlju i okolisu.

Odvojeno prikupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme,
baterija / punjivih baterija (ako je primjenjivo) i ambalaZe sluzi za
poticanje ponovne uporabe i recikliranja te sprjecavanje negativnih
ucinaka na vase zdravlje i okolis, npr. zbog djelovanja potencijalno
opasnih tvari koje ti proizvodi sadrze. Po isteku njihovog vijeka traja-
nja, reciklirajte elektricnu i elektroni¢ku opremu te baterije / punjive
baterije kako bi se vrijedni materijali koji se u njima nalaze mogli
ponovno iskoristiti i kako biste izbjegli stvaranje prekomjernog ot-
pada u okolisu.

Ako je baterije / punjive baterije moguce ukloniti bez unistavan-
ja, duzni ste ih zbrinuti odvojeno (za sigurno uklanjanje baterija /
punjivih baterija pogledajte upute za rukovanje proizvodom). Budi-
te posebno oprezni pri rukovanju baterijama / punjivim baterijama
koje sadrze litij s obzirom na to da one nose posebne rizike kao $to
su pozar i/ili opasnost od guSenja gumbastim baterijama. Smanjite
nastanak baterijskog otpada Sto je vise moguce, tako da upotreblja-
vate baterije s duljim vijekom trajanja ili punjive baterije.

Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda mozete dobiti od
nadlezne lokalne institucije, komunalnih mjesta za sakupljanje i po-
vrat ili ovlastenog predstavnika drustva Sonova Consumer Hearing.
Elektricnu ili elektroni¢ku opremu moZete predati i distributerima
koji su ih duzni preuzeti. Time dajete vazan doprinos zastiti okolisa
ijavnog zdravlja.

Brendovi i licence

ASIO je registrirana trgovacka marka poduzeca Steinberg Media
Technologies GmbH.
Ostali nazivi proizvoda i poduzeca koji se spominju u dokumentima

za korisnike mogu biti marke ili registrirane marke njihovih pojedi-
nacnih vlasnika.
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Model No: HDV 820

Déclaration requise par la FCC et ISDE

FCC Supplier's Declaration of Conformity (SDoC)

/Region | Model: HDV 820

We, Sonova Consumer Hearing USA LLC
USA F@ <sp declare the above device comply with the requirements of
C us

Federal Communications Commission.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation
<spm is subjected to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

Canada

us . . . .
2) This device must accept any interference received,
CAN ICES3(B)/NMB3(B) including interference that may cause undesired operation.
For SDoC information, refer to
www.sennheiser-hearing.com/download
Europe

This device has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or televi-
sion reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

United Kingdom

Australia/
New Zealand

Japan

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

‘1 ' « Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications made to this equipment not expressly

UERTiEH2000m
MFittXZ2ER approved by the manufacturer may void FCC authorization to ope-

Greater China A rate this equipment.

Ce dispositif a été testé et trouvé conforme aux limites définies pour
un dispositif numérique de classe B, dans le cadre de la Partie 15
des réglementations de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir
R3A531 une protection raisonnable contre les interférences nocives pour
RoHS une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut
émettre une énergie haute fréquence et, s’il n’est pas installé et uti-
lisé conformément aux instructions, provoquer des interférences
génantes pour les communications radio. Des risques d’interféren-
ces ne peuvent toutefois pas étre totalement exclus dans certaines
installations, méme en cas de respect des instructions.

R-REM-SE9-HDV ZolE HD 23 Dans le cas d’interférences génantes pour la réception des émissi-
h X Z2 : Digital Headphone Amplifier (Caution or Warning) ons de radio ou télédiffusées (il suffit, pour le constater, d’allumer et

South Korea Sea : HDV 820 B AlelE Baid0| 22 SAS 2Lt Bl JHEHA| 2 A, d'éteindre 'équipement), \'ut’il_isa_teur est invité & prendre I'une des

2 9/24: 100-240 V1, 50/60 Hz, 18 W -&717t o2 ma 2 20| 82Ut 9l HA0IM ARSSIR| & A mesures suivantes pour les éliminer :

H|Z A} : Sonova Consumer Hearing GmbH %3 ;ﬁiifg;a%glzﬁ 3.7HX6W o 31 - Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

= - Q = = = = . TPy - . .

MZ=: 52 (Germany) SHZo| ZHS FX L A, + Eloigner I'équipement du récepteur.

A/SAEI : 7047-467950 -Ql2nl B oI Ao HHEA| Sfelstn 7|70 A . aa ) -

ZFO|AtE: lo| 2 2S[Ot Al -HZe 27| 782X ¢ A. « Brancher I'équipement sur une prise ou un circuit différent de ce-

lui du récepteur.

« Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télévision
expérimenté.

O\

Singapo re Toute modification non expressément approuvée par le fabricant
peut annuler le droit de l'utilisateur & I'emploi de I'équipement en
220947‘11 question.
. K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac sdn pham dugc san xudt bdi Sonova Consumer Hearing GmbH CAN ICES3(B)/NMB3(B
Vietnam tuan th Thong tur 30/2011/TT-BCT quy dinh vé gii han cho phép dai véi mot s chat doc hai trong (BI/NMB3(E)

céc san pham dién va dién tar.
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